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A díszpolgár.
Budapest. január 12.

(V.) Ki hol szü letett, odavaló illetőségű: 
ezzel a  m ély értelm ű aforizm ával fogadta m a 
báró Bánífy Dezső az t a  küldöttséget, am ely 
á tn y ú jto tta  neki a  székesfőváros díszpolgári 
oklevelét. De akit a z tán  m ásu tt díszpolgárrá 
válasz tanak , —  és ez volt a  kegyelm es u r
n ák  m ásodik  aforizm ája  —  az m egszerez egy 
m ásodik  illetőséget is, a né lkü l, hogy még 
egyszer a  világra kellene jö n n ie . A jog tu d ó 
sok ezt a  m ásodik  aforizm át kevesebb ellent
m ondással fogják ugyan fogadni, m in t am azt 
az  e ls ő t ; de  mi belenyugszunk  m ind a  ket
tőbe, m ivel b á l’ istennek  nem  vagyunk jog
tudósok . Abba se kö tünk bele ezekben a 
békéltető  időkben, hogy a kegyelm es u r az 
illetőséget összekonfundálta  az illetékességgel; 
u tóvégre  D em ostlienes is a  dadogáson kezdte, 
s ha jó l esik az  uj d íszpolgár polgártársainak, 
h á t hadd  képzeljék ö t D em osthenesnek, aki még 
a  nyelve a la tt ho rd ja  a  kavicsol. Mi ebben az 
egész dologban azt látjuk  a legkiválóbb m om en
tum nak , hogy báró  Bánffy Dezső, m időn ez
előtt ö tvennégy  esztendővel K olozsvárott m eg
szü lete tt s ezzel szert tett az odavaló illető
ségre, vo ltaképpen fölösleges m u n k át végzett, 
m ert hisz im e a  m ai n ap o n  egy könnyebb 
m ódon szerze tt és —  m in t i> m on d ja  —  
m egtisztelöbb illetőség hu llo tt az  ölébe. El
lenben  B udapest székesfővárosnak szolgaiunk 
egy jó  ta n á c s c s a l: m o n d ja  ki ha tá ro za tk ép 
p en , hogy ezen tú l m inden m iniszterelnök 
hivatalból d íszpolgára lesz neki. Mert a inai 
nap  u tán  Lajos lesz báró  Bánlfy Dezső u tód
jaitó l m egtagadni azt, am inek a  jelenlegi 
m in isztere lnök  an n y ira  ö rü l: a  m ásodik  ille
tőséget.
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Silberstein Adolf önéletrajza.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája —

A ma elhunyt kiváló m agyar író, S i lb e s s t e i*  t / t r ó s  
A d'’’/  papírjai közt m egtalálták ö n t M r a j  :t. A gy.'-,:oló 
o a lá d  lekötelező szívességgel engedte át a B f d a p e t t  N a p ló *  
nak ezt a nagybecsű dokum utumot, amely most, itt keiül 
először a nyilvánosság elé.

1845. év julius elseje van az anyakönyvbo 
mint születésnapom bejegyezve. Apám, Lipót, 
terménykereskedő és bőrgyáros volt és ernyedet- 
len szorgalma, valamint rendíthetetlen becsüle
tessége által a pesti pénzvilág legnagyobb bizal
mát élvezte. Anyám, Lujza, jó magyar asszony 
volt, kecskeméti származású.

Nevelésem jó anyagi viszonyok közt az 
akkori pesti műveltséghez képest a lehető leg
jobb volt. Anyáin volt az. aki már négyéves ko
romban beiratolt az iskolába, s főleg a nyelvek
ben és a zenében oktattatott. Papnak szánt. 
1861-ben tettom le a pesti piarista gimnáziumban 
az érettségit és a lipesoi egyetemre montem. Ér
dekes emléke gyermekkoromnak, hogy abban a 
házban, amelyben születtem, (a mostani Ká- 
roly-köruton levő Hackcr ház) a század elején 
vándorszinészek játszottak, s a hosszú udvar, 
amely különben vásártér volt, pompás hely volt 
színpadnak, nézőtérnek. A házban sok oly lakó 
volt, aki szenvedélylyol járt a színházba, igy a 
szomszédok beszélgetései fölkeltették bennem a 
szépirodalom és főleg a színház iránti érdeklő
dést. Nyolc éves koromban léptem az evangélikus

Ö röm ében politikát is beszélt ez a lka
lomm al ö excellengiája. P ersze, m agas poli
tikát. Nagyon, nagyon m agasat. K özönséges h a 
landóknak közönséges röp tű  gondolatai akkora 
m agasságba n em  is tudnak  fölhatolni. Mi is 
csak innen  alulról nézzük, s  nem  m inden 
irigység nélkül, ennek  az állam férfim  láng
észnek a  büszke és m erész eszm eszár
nyalását.

A díszpolgár olyasm it m ondott a  díszte
len polgároknak, hogy k ibontakozás csak lesz 
m ajd valam erre, de hogy béke lesz-e, az t előre 
tudn i nem  lehet. E lőre csak egyet lehet tu d n i: 
azt, hogy báró  Bánffy a béke m eghiúsulása  
esetén  m egm arad  s folytatni fogja régi 
politikáját, az eddiginél is nagyobb crélylyel, 
de a  törvények határai között. Mi itt lenn , a 
közönséges ész já rás völgyeiben nem  igen 
értjük  ezt a m agasból lehangzó szózatot. Az 
első dolog, am ibe beleütközik a  mi cgyügvü- 
ségünk , a  törvények határa i közt való to- 
vábbkorn iánvzás szándéka. É rtenök, h a  azt 
m ondta  volna a m iniszterelnök, hogy ezentúl 
a  törvények sérelm e nélkül akar korm á
nyozni.

Azt is értenök. h a  igy szólt vo lna: -Ugv 
fogok tovább is korm ányozni, m int eddig, a  
törvények határai közt. arnig lehet, de tultéve 
magamat minden jogszabályon, mihelyt l;ell.“ 
Ám a díszpolgár sem  ezt, sem  am azt nem  
m ondta , hanem  azt a  m eglepő nyilatkozato t 
tette, hogy folytatni fogja a  tö rvénytelenség  
politikáját a  tö rvény  h a ta ra i közt. A dísztelen 
polgárok küldöttsége e rre  a  k ije lentésre  élje
nezn i kezdett ijed tében. (Ezek az em berek 
meg ijed tükben  i- éljeneznek, i Alkotmány tá 
lán korm ányzás tö rvényes a lap o n : a fene 
hallo tt ilyet valaha. Hiszen ez a  négyszögü 
kör. a  fából készült vaskarikának h a tv án y ára

I gimnázium első osztályába, tíz éves koromban 
kezdtem az ó-görögöt tanulni, s e tanulmányaim 
egész irodalmi működésemnek alapját vetették meg.

1 A többi osztályokat a piaristáknál végeztem. Nem 
felejtem el soha Szepesi Imre tanáromat, aki ben
nünk''! n görög irodalom szeretctével töltött cl. 
Nagy hálával tartozom Ltdt-r Nándor tanárnak, 
aki a szigorú matematikai gondolkozásra szorí
tott. A piaristáknál ismerkedtem meg a magyar 
ifjúság szinejavával, ott ismerkedtem meg Hevesi 
Lajossal, Tárnái dánossal, Mu.drtmg Somával, 
Tol'ly Pistával, Berciik Árpáddal, Maszlagi Fe
renccel, Körösi Józseffel, Károlyi Tiborral és 
Gáborral.

Magyar hazaszeretettől cs a klasszikus nyel
vek iránti nagy hajlammal mentem tizenhat éves 
koromban a lipcsei egyetemre, ahol a német 
Purschensehafl folytonos vendége voltam, a nélkül, 
hogy a fekete-vörös-amny szallagot fölvettem volna.
A bölcsészeitől kezdtem, s mint orvosnövendék foly-' 
futtám tanulmányaimat. Kedves atyám e praktikus 
életpályára szánt és mit sem akart tudni bölcsészeti 
és nyelvészeti tanulmányaimról. Hallgattam tehát

I a természettudományokat é t  boncolgattam a hul
lákat, lantija voltam a bámulatos viviszekciók- 
nak, amelyeket Ludtiig, a hires tanár végzett- 
Másfél évig voltam Aesculap híve, de éreztem, I 
hogy ez az életpálya sohso lesz az enyém s egy
szer csak visszatértem bölcsészeti és nyelvészeti 
tanulmányaimhoz.

Lipcsében Droliteh tanár nr vezetett be a 
fferbarf-Mo rendszerbe, amelynek egész életemen 
át hive maradtam, ama módosításokkal, amelye
ket egy század haladása magával hoz. Foglalkoz

em elve. A logika tö rvényeinek  h a tá ra i közt 
ez politika nem  m ozog, annyi bizonyos. Vagy 
az  bolond, aki ilyet h ird e t; vagy pedig az, 
aki elhiszi. H am let is m o n d o tt ilyesm it Polo- 
n iusnak . De köztudom ású , hogy H am let h ib 
b a n t elm éjű  rajongó volt, P o lon ius pedig 
agyalágy udvaronc.

A m ásik  dolog, am it nem  tu d u n k  ész 
szel fölérni, m ég sú lyosabb  term észe tű . A 
díszpolgár azt m ondta , hogy ak arja  a  békét, 
de  h a  a béke n em  jö  létre, akkor folytatni 
fogja a  harc  politikáját. A béke és a  h a rc  : 
ez kétféle politika. Ső t n em csak  kétféle, h a 
nem  egym ást kizáró is. M ár m ost vagy lehet 
akarn i a  békét, hogy aztán  helyreálljon  
az  a lkotm ányosságnak m egbonto tt re n d je : 
vagy pedig lehe t ak arn i a  harco t, am ely m ég 
lejebb lódítja m ajd  az  a lko tm ány t a  rom lás 
lejtőjén. A két politika közül m elyik a  m i
n isz te re lnök  ű ré ?  H a a WAe politikája, akkor 
hogyan ak a rh a t a  helyén  m aradn i m ég akkor 
is, h a  a  kocka a  h áb o rú  m ellett d ö n t?  H a 
pedig a  háború az  o politikája, akkor mi 
egyéb lehet ez  az ö m ostan i békepróbálko
zása  szem érm etlen  h ipokriz isnél?  A m inisz
tere lnök  urnák  vagy két lelke v an , vagy 
egy sincsen. Az első esetben  beteg, az 
u tóbbiban  g o n o sz ; de egyikben sem  sza 
b ad  a  kezében  hagyni a z  o iszág  kor
m ányzását.

Lesz m ég idő, am ikor B udapest székes 
fővárosa irigyelni fogja P iripócsot, arnérl 
em ez nem  sorozta  d íszpolgárai közé báró 
Bánffy Dezsőt. Ó Piripócs, m ilyen büszke 
leszel te m eg egykor szerénységedre. Ó Btnl • 
pest, m ennyire  fogod te m ég valam ikor rö .-  
telleni büszkeségedet.

tam logikával, lélektannal, pszihofizikával, a böl
csészet történelmével, etikával, metafizikával, 
olvastam Kantot, Fiehtét, Hegelt; az utolsóból az 
optimizmust, az eszmék győzedelmes szárnyalását 
fogadtam el a leghivőhb lélokkel. Zillcr tanárnak 
lőttem segédje. Ez a Ziller volt a mi ifar»ianunk- 
nak is útmutatója. A bölcsészet mellett legna
gyobb előszeretettel a görögöt gyakoroltam. 
1862-ben egy évro Berlinbe mentem, ahol a felejt
hetetlen fl’eóer tanártól tanultam meg a szanszkr.t 
nyelvet, amelyet még most is legdrágább szel
lemi vívmányaimhoz számítok. Az egész kompli
kált nyelvtant, mi, talán egy tucat hallgató, egy 
negyedév alatt tanultuk meg és olvastuk a J/a/taii- 
harutót az eredeti ősnyelven. Engem a tanár kü
lönösen meg is dicsért. Trendclenburg pedig belém 
oltotta az Aristotcles iránti kegyeletet.

Aristotclos és Lessiug egész későbbi irá
nyomra, Írói stílusomra a legnagyobb befolyással 
volt. Berlinben fogamzott meg bennem a festé
szet és szobrászat iránti érdeklődés, amelynek 
gyümölcsét húsz évvel később, mint mükritikus 
élvezhettem. 1866 bán szereztem meg a doktori 
diplomát a bölcsészeti szakmából.

Első tolipróbáim még a doktorátus elnyerése 
előtt történtek. Jellemző, hogy legelőbb is a ma
gyar irodalomba akartam befogadtatni, elkészítvén 
még diákkoromban, 19 éves koromban hat hét 
alatt Plautns Coptici című müvének magyar for
dítását, amely annál nevezetesebb volt, mert az 
antik metrumokat egészen híven utánoztam. E 
fordítást előbb tisztelt Szepesi tanáromnak, utóbb 
n Kisfaludy Társaságnak küldtem be, ahol Czu- 
ezor birálta meg. Eredménye az volt, hogy a

tápunk mai száma tizenhat oldat
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A képviselóház ülése.
B u d ap es t, jan u ár 12.

A jegytőkőnyv ma kifogástalan volt. A hitele
sítésén egyszeriben túlesett a ház. Annál több mon
danivalót tartogatott az ellenzék napirend előtt. Hen- 
tallér Lajos arra kérte a Házat, engedje meg. hogy 
felolvashassa az 1848 október 3-ikán kelt legfelsőbb 
kéziratot. A jobboldalon kíváncsian dugták össze a 
fejüket a képviselők: vajh, mit akar ezzel Hentaller; 
de azért amikor a korelnök feltette a kérdést, hogy 
megengedi-e a Ház a napirend előtt a felszólalást s 
báró Bánffy Dezső harsányan oda kiáltotta, hogy nem, 
akkor már semmire sem volt kiváncsi a kormány
párt, hanem engedelmesen mondta rá : Nem ! Nem 1

Erre fölkelt Htntaller és beadta a nóvszerint 
való szavazást kérő ivót azzal a megjegyzéssel, hegy 
holnap szavazzon majd a Ház névszorint a felett, 
vájjon felszólalhat-e ő a mai napirend előtt?

Az elnök ki is mondta ezt a határozatot; egy
úttal jelentette, hogy Buzáth Ferenc a partoknak az 
ülésteremben való helyesebb és méltányosabb elhe
lyezéséről akar beszélni napirend előtt. Megengedi-e 
a Ház ?

— Nem ! nem zúgott a jobboldal.
— Akkor kérek névszerinti szavazást — mon

dotta Buzáth — és kérem azt holnapra halasztani.
Következett Kubik B*4a, aki szóvá akarta tenni 

a napirend előtt, hogy a Ház Üléstermének rossz a szel
lőzése és tűrhetetlen a léghuzam.

A kormánypárt Kubikos sem akarta hallani s 
erre ő is beadta az ivet névszerinti szavazásra.

— Erre ma szavazunk, mert ez fontos dologi 
kiáltott közbo Kubik haisogó derültség közepette.

Es le is szavaztak név szerint. Hatan meg 
akartak adni a szót, ellenben szaztizennég.ven nem 
voltak arra kiváncsiak, hogy lehessen a léghuzamon 
és a rossz szellőzésen segíteni.

Az eredmény kihirdett-se után jelentette Mada
rász korelnök, hogy Ivánka Oszkár a napirend előtt 
kér szót a miniszterelnöknek a törvényhozás iránt tanú
sított viselkedése miatt. A többség ezt is ellenezte és 
az ellenzékről megiut beadtok két ivet: az egyikben 
névszerinti szavazást kértek, a másikban a szavazás
nak holnapra való halasztását kívánták.

Sághy Gyula a fogyasztási adók tárgyában sze
retett volna a napirend előtt felszólalni, de a többség 
tiltakozott az ellen. Beadtak tehát a készen tartott 
ivet s a Ház száztizenegy szóval leszavazta a kérést.

A koreluök megint jelentette : Blaskovich Ferenc 
napirend előtt kíván felszólalni a képvi^előhdz telefon
jának az országos telefonhálózatial leendő össiekaicsolása 
céljából. Megengedi a Ház ?

— Nem! kiabálnak jobbról.

Kisfaludy Társaság a fordítás kiadását elvál
lalni hajlandó, ha a nyelvezetet népiesebbé teszem, 
és huszonöt forint tiszteletdijat ajánlt ivenként. 
A fiatal német diáknak ez elég nagy kitüntetés 
lehetett, de n társaság határozata már későn jött. 
Magam is beláttam, hogy ezen az utón nem igen 
fogok haladhatni, s elhatároztam, hogy hírlapíró 
leszek. Ezt barátaim, akik tőlem egyetemi kar
ínért reméltek, nagyon sajnálták. Ez összefüggött 
egész világnézetem megváltozásával. Roppant 
belső küzdelmek után végleges megállapodásra 
jutottam, melynek eredménye a következő volt : 
legbelsőbb hitem nem egyéb tisztább theizmusnál, 
amely állásponton én a vallásokat egyáltalában 
az isten utáni áhitezás különféle, többé-kevésbé 
zseniális kifejezési módjainak tartom. Vallásom
hoz azonban hü maradok, uj vallást sohasem 
veszek föl. Ez mostani világnézetem; eleiute a 
radikálisokhoz tartoztam.

Még diákkoromban alapítottam Lipcsében a 
Schuarte Bande nevű diákegyletet, amelynek fő
célja volt az ifjakat a szaktanulmányok szűk kö
réből az egyetemes tudomány körébe vezetni, 
szellemi sokoldalúságot adni nekik.

1865-ben írott doktori értekezésem jellemzi 
egész következő írói irányomat. Aristoteles poéti
kájának egy logalmát, a kathnrsist jellemeztem, 
s roppant merészségből támadtam meg a foga
lom eddigi magyarásóit, Lessinget is. Kimutat
tam, hogy Aristotelest csak úgy lehet valóban 
megérteni, ha az egyes fogalmakat egész rend
szeréből magyarázzuk. L’gyano könyvem tartal
mazza egész későbbi kritikai működésem pro- 
grammját, amennyiben már ott kijolontctlem, 
hogy a költészcttun, különösen pedig a dráma-

Elaskovicb nem volt a teremben s már majd
nem lekésett attól, hogy beadhassa az ivet, amikor 
megjelent az ajtóban 8 lobogtatta az elnök fotó a 
papírlapot. *

— Már késő! bár feltett© az elnök a kérdéstI
De Madarász elsimította a kitöréssel fenyegető 

vihart azzal, hogy elfogadta a szavalást kérő ivet s 
az indítványnak megfulelőleg holnapra halasztotta a 
szavazást.

Fáy István volt utolsó a sorban: a szegény 
nép adóterheinek könnyítése érdekében akart be
szélni a napirend előtt A többség most is tiltakozott 
s az ellenzék most is névszerinti szavazást kérő ivet 
adott be. még pedig mára. Igon-nel 64 en, nem-mol 
132-en szavaztak s igy Fáy elesett a szótól.

Most a holnapi ülés napirendjét állapította meg 
az elnök:

1. A jegyzőkönyv hitele??••*«. 2. Irományok 
előterjesztése. 3. A máról ho’^arra halasztott négy 
szavazás névszorint. 4. A király döntésé ól a kvóta 
tárgyában megkezdett vita folytatása. 5. Az elnök
választás napjának meghatározása.

Lukáts Gyula sürgős interpellációja következett. 
Bevezetésül elmondotta, hogy mikor a kormány kez
deményezésére n törvényhatóságok felírtak a képvi- 
selőhazhoz a parlamenti nyugodt tanácskozások ér
dekében. választói fölszólitasára a függetlenségi párt 
is tett lépéseket, hogy az exlex-állapot ellen a vá
lasztók fölterjesztéseket, kérvényeket juttassanak a 
képviselőháshoz. A formulárék szétküldésével ő volt 
ír. jgbizva a part részéről. Sajnálkozással kell kije
lentenie, hogy a szétküldött formulárék egy része a 
postáról indokolatlanul visszakerü't hozzá, más része 
nem kézbcsiitetett, de ez a postahivatalok bűne. 
Majd panaszokat hallottak, hogy egyes vidékeken a 
kerületi szolgabirák ezeket a formulárékat elko
bozták ; ezt majd később fogják a Híz színe elé 
hozni. Azonban a tegnapi napon a függetlenségi és 
48-as pártkör elnökéhez két szfaroniat községből jött 
tudósítás, illetve távirat, amely szerint a Verőce vár
megyei szla'.inai kerületnek vagy járásnak szolga- 
bira:a az uj-bukcvicai bírót és egy kazieei férfit, akik 
ezeKct z aláírásokat vezették, csendőrökkel elfogatta, 
csendóri fedtjet alatt Szlalinara kiséltette, elzaratta 
s ma Í6 ott vannak elzárva. (Zaj a bal- és szélső
baloldalon. Felkiáltások : Gyalázat!} Ma még több bi
zonyítékuk nincs, mint ez a sürgöny és kívánja, 
hogy ne legven igaz, arait sürgönyöznek. De attól 
tart, hogy igaz talál lenni. Pedig micsoda törvény
telenséget kértek ezek ? Ennyi az egész (olvassa):

T. képviselőház! Mi alulírottak tisztelettel 
kérjük az országgyűlést, ne engedje meg a kor
mánynak azt, hogy törvény el enére adót és 
újoncot szedhessen és alkotmányellenesen kor
mányozzon. (Zaj balfelól.)

Ma az eredeti kérvény még nincs benyújtva a 
képviselőhazboz; itt van kezei között Aláírták ezt 
kozicei. szlatinai és más szlavóniai lakosok nemzeti
ségi különbség nélkül, amennyibnn az aláírásból látja,

elmélet nem lehet teljes, ha a logika, etika, pszi- 
kológia tanai bele nem vonatnak, és az esztéti
kai fogalmakkal az egész szerves egészszó nem 
dolgoztadk fel. Ez a zsenge müvem meglehetős 
föltünést keltett. A szakirodalomban idézték, néha 
cáfolták is. A lipcsei egyetem alkaucellúrja pedig 
magához hivatott és fölszólított, hogy az egye
temen mint magántanár, tartsak előadásokat. E 
megtisztelő fölhívásnak az alig huszonegy éves 
ifjú nem engedett, mert már akkor barátai saj
nálatára a hírlapirodalomra szánta magát, mely
ről akkor ideális fölfogása volt, azt a modern 
frifanafus pfcőűnek vélvén.

1866-ban fölcsaptam irodalmi és színi-kri
tikusnak. Az irodalomban a híres költő és 
kritikus ; Gottschall Rudolf vezetett be, aki 
akkor Brockhausnál az Unsere Zeit és a 
Blátter für litterarisehe Unterhaltung cimü fo
lyóiratokat szerkesztette. Huszonegyéves korom
ban négy-öt lapban szerepeltem, do önálló kri
tikusi rangra is vergődtem az Arnold szerkesztette 
J/utftifet/tmgban. Majd az újon alapított Fremden- 
blatt szerkesztőjévé noveztek ki.

Stílusom eleinte nehézkes, cicomás, idegen 
szavaktól hemzsegő volt. Barátaim ezért haragud
tak, mire én a stílust tanulmányozni kezdtem, 
főleg a görög mintákba merültem, úgy hogy 
hírlapírói pályám második évében barátaim tel
jes elismerését vívtam ki, sőt 1869-ben Lip
csében a legolvasottabb írók közé tartoz
tam. Akkor adtam ki az uj színház megnyi
tásakor a Leiptiger Flugblaetter című pamfleto
két, amelyeket tizezorszámra adtak el az utcákon, 
s amelyek az akkori színigazgató bukását s 
Laube Henrik barátomnak uj színigazgatókéul

nemcsak magyarok, de horvátok is vaunak aláírva. 
Do különben is, akárhogyan történt, a kérvényezési 
jog elvitázhatatlan joga minden állampolgárnak és 
ettél az illető kérvényezni akarót nem foszthatja meg 
sem a szolgabiró, sora a miniszter, sem senki fia. 
(Igaz ! ügy var.! a bal- és szélsőbaloldalon.) Az a 
bűne ennek a kérvénynek, hogy éppen a szlavóniai 
magyar lakosság kezdeményezte azt. És aki figye
lőmmel kiséri a horvátországi hatóságoknak eljárá
sát az ottani magyar lakossággal szemben, az nagyon 
természetesnek találja ezt az üldözést, amely az ot
tani több mint százezernyi lakossal napról-napra meg
történik. Erre a konkrét esetre nem akarja ma még 
a csalhatatlanság bélyegét rásütni.

Ezúttal csak előterjeszti a következő interpel
lációt :

Interpelláció.
a m. kir. miniszterelnök s a horvát-szlavon-dal- 

mát miniszter urakhoz.
Igaz-e, hogy a Verőce vármegyei, szlatinai 

járás szolgabiraja. Erdélyi József kozicei lakost, 
s a nova-bukovicai bírót, csak azért, mert egy a 
magyar országgyűlés k»-pviselőházához intézett 
kérvényt aláírtak, csendőrökkel elfogatott, Szin
ti n ára kísértetett, s őket lezáratta s ma is fogva 
tartja ?

S ha igaz, szándékoznak-e ezen hivatalos 
hatalommal való visszaélés ellen a megtorló lé
péseket megtenni ?

A miniszterek nem válaszoltak.
Az ülés délután i/a2-kor végződött.

A béketárgyalások.
— A Budapesti Napió tudósítójától. —

B udapest, január 12.
Az ellenzék békopontjait ma véglegesen 

szövegeziék és átadták a disszidenseknek a kor
mányhoz való eljuttatás végett. A végleges szö
veget a képviselőházban délelőtt tartott konfe
rencián állapították meg, amelyen p.óf Apponyi 
Albert, Horánstky Nándor, Kossuth Ferenc, Pulu- 
nyi Géza és Molnár János vettek részt.

Egyes ostilapok azt írják erről a tanácsko
zásról, hogy abban a disszidonsek is résztvottek 
s a békepoutozatok egynémelyikóro nézve aggo
dalmakat nyilvánítottak, amelyeknek eloszla
tása végett azután újabb közös konferenciát 
tartottak. Ez a hir nem felel meg a valóságnak. 
A disszidenseknek sem szándékukban, sem mód
jukban nem volt a békepontozatok formulázására 
befolyást gyakorolni, ő k  másra nem vállalkoztak, 
mint a kormány és az ellenzék közt való érint
kezés közvetítésre. Ok nem konferenciaztak 
együtt az ellenzéki megbízottakkal, nem krl'izál- 
ták a békepontokat; az igenis megtörtént, hogy 

■ ............. . '  ■
való bevonulását idézték elő. Laube támogatásá
val indítottam mea a Dramaturgische Blaetter cimü 
hetilapot, amelyben a magyar művészetről jó
indulatú tudósításokat közöltem. Akkor kötöttem 
ismeretséget Lindau Pállal, akihez még ma is 
őszinte barátság fűz, s kinél a könnyed, francia- 
szerű stílust tanulmányoztam. Laube a magvas, 
egyszerű, de határozott, jelentékenységgel tolt 
stílus titkaiba avatott be. Megkínáltak szer
kesztőségi állásokkal Frankfurtban, Lipcsében, 
do meguntam már tízévi ottlét után a német 
életet

Miután szogény apám korai halála után 
özvegy anyám és árva testvéreim nagyon is reám 
szorultak, 1870. tavaszán Pestre visszatértem, 
ahol engem azóta teljesen elfelejtettek, úgy hogy 
van még ma is, aki engem bevándorolt német
nek néz.

Első pesti iró-évem nagy küzdelmekkel kez
dődött. A magyar lapoknál hiába kerestem alkal
mazást, Bőt még Eötvös bárónál is hiába mutat
tam be müvoimet, hogy egyetemi pályához 
segítsen. Do még a német hclyboli lapok is ir
tóztak tőlem, aki a tudományosság hírében áll
tam. Több hónapi lézengés után Temesvárra 
mentem szerkesztőnek. Do már 1872-bon tárca
írója voltam a Pester L/oydaak, vezércikkírója a 
Pester Journalnak, szerkesztettem az /lliistiirtrs 
Dwtschcs Volkslslattol és az Vngarmht illuslrierls 
Zeitungot.

Naturalisztikus cikkeim B iM  Jer Kalur cím
mel jelentek meg 1876-ban. E könyvem hatott 
leginkább a közönségre. Oroszországból kitiltot
ták, suk lelkes levelet kaptam. Londonban Brad- 
laugh le akarta lordittatni angolra, a német sajtó
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az ellenzéki kiküldettek egyben-másban tanácsot 
kértek a diszszidensektől, s ők a kért tanácsot 
megadták. Minden hír, amely ennél többről szól, 
csak arra alkalmas, hogy ferde világításban tün
tesse föl a disszidensok szereplését,

A miniszterelnököt a konferencia befejezéséről 
nyomban értesítették, mire báró Báuffy Dezső ar
ról értositotte a disszidonsek képviselőit, hogy ő 
báró Fejérváry Géza és Lukács László jelenlété
ben ma délután öt órakor óhajtaná átvenni az 
ellenzéki feltételeket.

Ez meg is történt, amiről a következő félhi
vatalos kommüniké ad h irt:

A békepontok átadása.
Szilágyi Dezső, Csáky Albin gróf és Andrússy 

Gyula gróf országgyűlési képviselők ma este 5 
órakor megjelentek a miniszterelnökségi palotá
ban és Bánffy Dezső báró miniszterelnöknek, aki 
Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszterrel és 
Lukács László pénzügyminiszterrel volt együtt, 
átadták az egyesült ellenzéki pártoknak a parla
menti ellentétek békés kiegyenlítése érdekében 
írásba foglalt kívánságait. A miniszterek, akik 
hosszabb időt töltöttek, a nevezett képviselők tár
saságában, a velük közölt kívánságokat ad refe
rendum vették.

A főrendek és a válság.
a  főrendek körében — még pedig a log- 

liberálisabb elomok között — már régebben fel
merült az a kívánság, hogy a főrendiháznak is 
legyen alkalma állást fogl tini az alkotmányelle
nes állapottal szemben. Ebben a dologban tegnap 
bizalmas értekezlet volt, amelynek eredménye
képpen felkérték báró Vay Bélát, a főrendiház 
első alelnökét — minthogy gróf Károlyi Tihor 
elnököt családi gyásza tartja távol az ügyekben 
való részvételtől — hogy a legközelebbi időre 
hívjon össze ülést. Báró Vay ma Daruváry Alajos 
másodelnök társaságában megjelent a képviselő
házban és hosszasan értekezett a miniszterelnök
kel, aki végre kijelentette, hogy az ülés egybe- 
hivása ellen nincs kifogása, de mivel szombaton, 
vagy legkésőbb hétfőn Béesbe utazik és szerdá
nál hamarább aligha jön haza, az az óhajtása, 
hogy csak szerdára hívják egybe az ülést. Ami
ben meg is állapodtak.

A liberális főrendek mozgalmával kapcso
latban megemlítjük, hogy gróf Apponyi Géza ki
lépett a néppártból és a kormánypárthoz csatla
kozott

hasábos cikkckbon foglalkozott vele részben di- 
esérőleg, részben ócsárólag.

1877- ben kezdődik szivbeli romantikára kor
szaka, amelynek édes és keserves órái fátyolon 
keresztül le vannak Írva Egy pesti Don Juan citnü 
regényemben. Tendenciája e regénynek a Wcrthor 
meséjének megfordítása modern, naturalisztikus 
alapon. A magyar kritika leverto.

1878- ban jegyben jártam a bécsi Dcnnebcrg 
leányával, Ernával, akivé', mint pesti német szí
nésznővel ismerkedtem meg. 1883 tavaszán el
vesztettem angyali feleségemet, két évvel annak- 
előtte beléptem a Pester Lloyd szerkesztőségébe, 
mint Dnx Adolf utódja: színikritikus és irodalmi 
bíráló lőttem. Minden évben 80—100 tárcát irtani 
a Nemzoti Színház premiérejeiről, a magyar, né
met, francia irodalomról, a képzőművészetekről, 
tudományos mozgalmakról, s filozófiai, teológiai 
tárgyakról.

Egyik főfeladatom volt a magyar kultúra 
ismertetése a külföldön. Lefordítottam Jogainak né
hány regényét, Síikszáthot az európai irodalomba, 
úgyszólván bevezottem. Beválasztottak a Pctőfi- 
társaságbu, ahol egy magyar nemzeti esztétika 
töredékeit mutattam be.

Nem hallgathatom el, hogy 1883. óta nem
zetgazdasággal és főleg vasúti vállalatokkal fog
lalkoztam és fölemlítem többek közt, hogy az 
esztergom-füzitöi vasút alapítása körül fáradoz
tam, amiben Baross 6 excelleneiája támogatott. E 
vonat megoldta az esztergomvölgyi kitűnő kössön 
kihasználásának és a nagy forgalomba való be
hozásának kérdését.

D r. a ilbsrsts la  Ötvös Adolf.

»

A háborupárt mozgolódik.
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök holnapra 

magához kérette Tisza Kálmánt, gróf Tisza Ist
vánt és Száll Kálmánt, akikkel értekezni kíván 
Bécsbo utazása előtt, ami valószinülog szombaton 
történik meg. A kormánypárton nagy n zúgolódás, 
hogy az egész pártból csak három embertől 
kérnek véleményt a kormány szándékai felől, a 
többiekkel semmit sem közölnek, mindent felül
ről végeznek el, s a pártot mindig csak kész 
dolgokkal állítják szombo. Sokan hangoztatják 
azt a kívánságot, hogy restaurálják a végrehajtó- 
bizottság régi hatáskörét, hogy a pártnak legyen 
alkalma beleszólni az ügyek vezetésébe. A zúgo
lódás őrösén jelentkezett ma a folyosón is, a 
klubban is, úgy, hogy a kormány egy tagja is 
igyekezett megnyugtatni a békétlenkedőket, 
mondván:

— Legyetek nyugodtak, a kormány most 
nem közölheti veletek a dolgokat, de lesz rá 
gondunk, hogy a párt önérzote no szenvedjen 
csorbát.

A háborupárt természetesen nagyon iparko
dik kihasználni ezt a zúgolódást. Ma erősen agi
táltak, hangosan izgattak az ellenzék békepontjai 
ellen. Az egyik rész úgy argumentált, hogy még 
ha a korona hozzájárulna is a kiegyezésre vonat
kozó kívánságokhoz, a választási cenzus dolgában 
nem lehet engedményt tenni; mások meg úgy 
okoskodtak, hogy még ha a conzusra vonatkozó 
engedmények számára a korona megnyerhető 
volna is, a szabadéivüpárt nem engedhet a ki
egyezés dolgában, mert a monárkia nagyhatalmi 
állását köteles megvédeni.

De bármilyen hangos és bármilyen heves is 
a béko ellenségeinek az agitáoiója, mégis a béke
párt hódit és a kompromisszum kilátásai ma is
mét erősödtek.

A szabadelvű pártkörböl.
— Kormánypárti forrásból. —

— Meglesz-e a béke?
Ezt a kérdést intézték ma is ogymáshoz a 

Lloyd-klub tagjai, akik igen nagy számmal je
lentek meg.

Mindenki feszült kíváncsisággal várta, mi
kor érkezik báró Bánffy, aki ma este kapta kéz
hez az ellenzéki pártok békepontjait. A koimány- 
elnök azonban ma soká késett. Addig a jelen
voltak érdeklődéssel hallgatták azoknak az elő
adását, akik mint fővárosi bizottsági tagok 
fönnjártak a miniszterelnöki palotában, hogy 
Bánflynak a díszpolgári oklevelet átadják. 
.4 miniszterelnök beszédjéről, melyet az át
adás alkalmával mondott, azt hozták hírül, 
hogy nagyon harcias. A békebarátokat ez meg
lepte, mert a klub tagjai közt mind jobban ki
fejezésre jut a kibontakozás vágya. Azoknak 
száma, kik az országgyűlés feloszlatását tartják 
az egyedüli megoldásnak — már nagyon leapadt. 
De a legelszántabb békebarátok is, akik lelkesen 
knparitálnuk, nem mulasztják el, hogy hozzá 
no tegyék!

— A párt megaláztatása nélküli
Ma még nem jutott nyilvánosságra a leg- 

kényosebb pontnak, a kiegyezés módozatának liitc- 
los szövegezése, azért erről csak föltétclesen ítél
tek a párt körben. Azt azonban bizonyosra veszik, 
hogy a külföldi államokkal való külön szerződés 
oly pont, amelyhez a korona semmiképp sem lesz 
hajlandó hozzájárulni.

Tegnap még voltak, akik a választási cenzus 
egységesítését lehetségesnek tartották; ma már az 
a nézet, hogy ebbo is épp oly kevéssé mehet bele 
a szabadelvüpárt, mint a cenzus leszállításába. 
Mikor Bánffy és Fejérváry megjelentek, ter
mészetesen sok kérdés zudult feléjük ; de som a 
miniszterelnök, som a honvédolml miniszter nem 
mondott véleményt. Minden nlkalmat elkerültök, 
hogy bármit is eláruljanak a békopontokról. Ám 
azért szívesen hallgatták, mint vitatkoznak az 
ellentétes nózetüek. Ilyenkor mindenki a beava
tott miniszterek arcáról szerette volna leolvasni, 
hogy ök maguk melyik nézetet vallják; de bizony 
az arcvonások sem árultak el semmit.

Különben Bánffy meglepetésének adott k i
fejezést, hogy az ő mai beszódét, molyét a fővárosi

küldöttséghez intézett, nagyon harciasnak talál
ják, s hozzátette :

— Intencióm ellen volt. Sőt ki kell jelen
tenem, hogy minden igyekezetemmel rá akartam 
mutatni a béke szükségességére. Nem olvastam még, 
mit mondtam, de azt hiszem egyenlő mértékben 
hangsúlyoztam a békét és a küzdelem folytatását 
ha ez utóbbira kényszerítenek bennünket.

Feltűnő, hogy a resszort-miniszterek egyike 
sem vesz részt a klubbeli vitákban. Báró Dániel 
rendes kártyázó társaságában tölti az estét Er
dély, Darányi és Wlassics humorizálnak. Peresei 
pedig, aki több napi botegsége után ma jelent 
meg először, a billiárd ártatlan sportját űzi. Tő
lük ugyan meg nem tud a párt semmit sem.

A türelmetlenkedőket különben maga Bánffy 
sietett megnyugtatni:

— Mihelyt meghánytuk-vetettük a béke- 
pontokat, fölutazom Béesbe, előterjesztem a ki
rálynak s visszajőve itt, a pártkörben nyíltan és 
részletesen bemutatom a pourparler-k egész 
elaboratuinát. Egyúttal a legnagyobb őszinteség
gel beszámolok mindenről, amit a béko érdeké
ben a kormány tett.

Ezt a kijelentést a képviselők nagy meg
elégedéssel fogadták.

Néhány aggodalmas ombert Fejérváry igye
kezett megnyugtatni azzai, hogy magának a párt
nak semmiféle veresége nem lesz. Erre nézve 
garanciát vállal a kormány.

A  legbizalmasabb korifeusok közül csak há
rommal beszélt ma Bánffy. Meghívta őket 
egy holnap tartandó értekezletre. E három inti- 
mus, akinek véleményét első sorban hallani 
akarja: Tisza Kálmán, Széli Kálmán és Tisza 
István.

A miniszterelnök bécsi utazásának napja még 
nem bizonyos. Tán holnapután, szombaton megy, 
de meglehet, hogy csak hétfőn. Szerdán már itt 
kell lennie, minthogy ezen a napon a főrendiház 
ülést tart, még pedig — mint hírlik — az cx-lex 
ügyében.

Akik a béke lehetőségét még mindig pesszi- 
misztikusan ítélik meg, azok első sorban azt 
emlegetik, hogy az ellenzék nem fogja elfogadni 
a házszabályok revízióját, amelyet pedig a kor
mánypárt, mint egyik ellenpontot követelni fog.

KÜLFÖLD.
Kudarc.

B u d apest, január 12.
A francia képviselőház ma foglalkozott a 

Quesnay de Beaurepaire-féle vádaskodással és 
bár sok botrányos incidens után, de igazat adott 
a kormánynak és nevezetesen az igazságügy- 
rainiszteroek, aki lerántotta Quesnay de Beaure- 
pa Íréről a hősi palástot és úgy tüntette őt fel, 
mint egyszerű botránycsinálót, akinek nincs mon
danivalója, amikor komolyan akarják megkér
dezni. Kilátásba helyezte ugyan a dolog újabb 
megvizsgálását, de erélyesen védelmezte a gálád 
támadások ellen a semmitőszék korrekt pár
tatlanságát és kifogástalan lojalitását Quesnay 
de Beaurepaire tehát s vele együtt az anti- 
sémita és antirepublikánus tábor az egész vo
nalon kudarcot vallott. Az is kitűnt már kü
lönben, hogy ez a katonapárt részéről már 
régóta elő volt készítve, s mindenesetre gyanús 
az, hogy Quesnay de Beaurepaire 50.000 frank 
fizetéssel bolép a vezérkar lapjának az Eeho de 
Parisnak a szerkesztőségébe, odadobva fényes 
teljes nyugdiját, amelyhez már a jövő esztendő
től fogva joga lett volna. Quesnay de Beaurepaire 
a bírói palástból való kivetkőzéssel jó üzletet 
csinált tehát, de hogy az Eeho de Paris nem fo
gott-e ő benne csizmadiát, az majd utóbb fog ki
derülni, amikor a volt tanácselnök handabaudái- 
ban nem lesz meg többé a napi szenzáció ingerlő 
sava és borsa. Ma az Eeho harmadik cikket kö
zölt Quesnay de Beaurepaire tollából Felhivás a 
képviselőkhöz cim alatt. Ezzel a cikkel a parla
ment megpuhitását célozta az exbiró, do az ered
mény mögötte maradt a várakozásnak.

Mai távirataink a következők:

Felhivás a képviselőkhöz.
P arts, jsD utr 18.

Qnrtnzi de Besurepzire se Eeho de Paris m»i 
számában Felhívás a képviselőkhöz I címmel ujtbb 
cikket közöl, amelyben azt igyekszik bebizonyítani, 
hogy a biintetőtanács illetékoeeégének megszüntetése
mellett teljesen uj vizsgálatot kell indítani, az esetben
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pedig, ha némely bírósági hivatalnokokra valami 
vétkesség bizonyul, azokat el kell távolítani, hogy 
u bitói kit’ visszanyerje évszázados tekinté
ly,?. Q:ies:.ay co lloaurepaite. miként tegnap, ma 
is az illetékesség mogvaltoztatását követeli vissza
ható erővel s azt kiváltja, hogy a semmitöszők va
lamennyi egyesült kamarája megvizsgálhassa az 
ezész uiyagot. Sajnálja, hogy a hadsereg itán* 
ellenséges iudulatu bírósági hivatalnokok olyan gya
lázatnak tették ki magukat cselekedeteikkel, majd 
dicsőíti a katonatiszteket, akik készek meghalni a 
hazáért s végül így fejezi bo cikkét:

Ha sikerült némileg hozzájárulnom ahhoz, hogy 
a tiszteket ért gyalázat megbosszuitassék, nem fogom 
megbánni, hogy függotlcnségemet ilyen drágán fizet
tem meg.

A képviselöház ülése.
Pária, január 12.

(nui.) A folyosók népesek, a karzatok a szaka
dásig megteltek, mindenütt nagy az izgatottság. A kép
viselők szenvedélyesen vitatkoznak a revízió fejle
ményeiről és Quesnay de Beaurepaire lemondásáról. 
Nagy lármában nyilt meg az ülés. Desckanel, az 
újból megválasztott elnök, székfoglaló beszédében 
higgadtságra intette a pártokat, a maga részéről pedig 
biztosította a képviselőházat, hogy elfogulatlanul fogja 
vezetni a tanácskozásokat, mert csak igy lehet meg
oltalmazni a hadsereg érdekeit és az igazságot. íÁlta
lános helyeslés és tetszés.)

A Ház azután a miniszterelnök kívánságára 
elhatározza, hogy a Dreyfus-pör revíziójára és a 
Quesnay de Beaurepaire lemondására vonatkozó inter
pellációkat azonnal tárgyalás alá veszi.

A nacionalista Miltevoye volt az első interpelláló.
A revizionális eljárás — úgymond — az egész or
szágban nagy izgatottságot okozott és mindenfelé 
agitációra vezetőit. Quesnay de Beaurepaire kénytelen 
volt lemondani, mert tovább nem nézhette a dolgok 
mostani folyását. Az ő visszalépése súlyos vád Loeuz 
<s Bari ellen, a kiket egyébként lemondása után 
erősen meg is támadott. Ha a kormány nem hajlandó 
teljes világosságot deríteni erre az ügyre . .  •

Leherisse iboulangista) közbekiilt: Én is csak 
oly kevéssé vagyok hivő a revíziónak, de azért meg
vetem Quwaaj/ de Bcaarepaireí! (Nagy zaj az antise- 
miták és a nacionalisták padjain.)

Elnök: Kérem a közbeszóló képviselő urat. mér
sékelje magát.’

Millcvoye: Fegyelmi vizsgálatot kell indítani 
Loeic ellen s ann-’k a mcgejtésévcl a semmitőszék 
egyesitett tanácsait kell megbízni, iZajos ellenmon
dások.) A semmitőszék Piequart ügyét elvonta az 
illetékes bíróság hatásköre alól. Ha a roviziót az 
igazság érdekében kell végrehajtani, akkor nem sza
bad Piequart felett polgári bíróságnak ítélnie, mert 
ezzel kouspiráluak a hadsereg a különösen a vezér
kar ellen. A kormány csak akkor állíthatja helyre a 
nyugalmat, ha elfogulatlan.

Az antisemita Lasicsra korúit most a sor. Alig
hogy beszélni kezdett, nagy botrány támadt.

— Valahányszor skandalum történik — monda , 
— a kormányt mindig kényszeríteni kell, hogy éré- ! 
lyesen lépjen föl. A közvélemény már torkig vau a 
Dreyfus-ügygyel s a kormány terrorizálja a közvé
leményt. Miért nem jár el a kormány azoknak a bí
ráknak az ügyében, akiket súlyos vad terhol? Boau- 
repairenek le kellett mondania, hogy a kormány 
vizsgálatot rendeljen el, holott azt már régeu meg 
kellett volna tenni, hisz ez az ügy nem mai keletű. 
(Élénk ellcnmondások.) Horgáét százados, aki Pic- 
quart őrzésével volt megbízva, részletes jelentést tolt, 
de bekötötték a száját: csak a felől kérdezték és 
megtiltották, hogy másra feleljeu, mint arra, vájjon 
mondotta-e Bard Picquartnak: Kedves Picguartom ?

Mahy (nacionalista közbekiált): {Személyesen 
ismerem Herguet századost 1 Nem hazudik I (Tetszés 
a nacionalisták padjain.)

Lasies folytatja : I.oeic. Bard és Manau kimpcllé- j 
rek triumvirátusa 1

Itt borzasztó lárma és tomboláé keletkezett. 
Mindenfelől követőitek, hogy Lasies kövesso meg a i 
képviaelőházat és az elnök utasítsa ót rendre.

Elnök: Fölszólítom a szónokot, hogy azonnal ! 
vonja vissza ezt a kifejezést!

Lasies: Ez a három ember olyan sokat és olyau ! 
régóta vétkezett az ország ellen, hogy nincs miért . 
megbánnom, amit róluk mondtam !

A lárma erre még fokozódott. A  képviselők 
ököllel fenyegették Lasies-t és követelték, hogy kér
jen bocsánatot.

Lebret igazságügyminiszter a nagy zajban csak 
annyit mondhatott:

— Tiltakozom . . •
Aztán elveszett a hangja a lármában.

Elnök: Hallgassák meg az igazságszolgáltatás 
vezetőjét!

Hiába való volt az intés. Lobret nem jutott 
szóhoz. Mikor aztán nagysokára kissé lecsillapodott 
a tomboláé, Bupuy miniszterelnök állott föl s igy 
szólott :

— Az igazságiigyminisztert nőm ongedték be
szelni. Az egész kormány nevében a legnagyobb fel
háborodással tiltakozom az ilyen sertések ellen s kijelen
tem, hogy ha ilyen hangon fog tovább folyni a tárgyalás, 
akkor n kormány nem vesz részt a vitában [ (Általános 
helyeslés és tetszés.)

Az elnök a legnagyobb megrovást alkalmazza 
Lasies ellen.

Most Lcbret igazsúgiigymiuisztor lép a szószékre 
s következüket mondja:

— A Bard-Picquart-ügy nagyon ártatlan és je
lentéktelen incidens ebben afférben, de nem is az 
utolsó. .4 kormány minden körülmények között tudni fogja 
kötelességét s  nem fogja tűrni, hogy a bírákat is gya
núsítsák. A vizsgálatot loyálisan vezették és som mit 
sem titkoltak el. Herguet százados mindenről részle
tesen beszámolt, sőt mikor a kormány megtudta, 
hogy ö a katonai kormányzóságnak is jelentést tett, 
ennek a jelentésnek az előterjesztését is elrendelte. 
A semmitőszék pártatlanul vezeti a vizsgálatot és a gya
núnak még árnyéka sem érheti. Bard magára vállalta, 
hogy meg fogja mondani Picquartnak, akinek kihall
gatására már nem volt idő. hogy az ő vallomására 
másnap fog sor kerülni. Bard ki is ment az elő
csarnokba, ott találkozott Quesnay de Beaurepairerol. 
Mivel nem talalta ott Piequart ezredest, átment a 
másik előszobába s mindössze annyit mondott 
Picquartnak :

— Ezredes ur, az ön kihallgatását holnapra 
halasztották.

Herguet százados jelentéséből ezt a leghatáro
zottabban konstatálták. Ami az ezredes címzést illeti, 
megjegyzendő, hogy a tábornokok is igy szólították 
Picquart-t és Herguet százados is utasítást kapott, 
hogy ezredes urnák nevezze őt. (Nagy mozgás.)

Lasies (közbekiált): Erro majd a belügyminisz
ter feleljen!

Elnök rendreutasitja Lasiest.
Lebret igazságügyminiszter igy fejezi be be

szédét :
A tábornokok előtt éppúgy, mint Piequart előtt 

is sajnálkozását fejezte ki Bard, hogy olyan sokáig 
megvárakoztattak őket, azían frissítőt hoztak vala
mennyiüknek, sót Herguet századosnak is adtak 
grogot.

Mikor Quesnay de Beaurepaire lemondása után 
bcvádolta a bírákat, magamhoz kérettem őt, de nem 
jött el s azt üzente, hogy ő mar nem elnöke a pol
gári tanácsnak. Mégis elrendeltem a második vizsgálatot, 
amelyet a semmitőszék elnöke és két bíró fog ve
zetni. Ennél több biztosítékot senki sem kívánhat. 
Ha Quesnay de Beaurepaire ennek a megidezésére 
sem fog megjelenni, ez csak azt fogja bizonyítani, 
hogy semmi mondani valója sínes. (Élénk helyeslés 
és tetszés.)

Lebret igazságügyminiszter éppen lelépett a 
szószékről, amikor Lasies odakiáitotta az elnöknek:

— Tessék elrendelni a Herguet jelentésének 
felolvasását!

— Hol az a jelentés ? Halljuk! zúgtak az 
antisemiták.

Elnök rendreutasitja Lasiest.
CoMa^aacon (monarkista) volt most a sor. Azon 

kezdte, hogy ez a kormány komikus, de egyúttal 
veszedelmes is, mert megrontja az igazságszolgálta
tás pártatlanságába vetett hitet, tönkreteszi az allam 
pénzügyeit és sérti a hadsereget. A monnrkiut teruoli 
a felelősség Sedan miatt, ennek a kormánynak pedig 
örök büno Fasoda. Az olyan kormánynak, amelynek 
a Fasoda-ügy terheli a lelkiismcretét, nincs joga 
ilyen nagy hangou beszélni! (Nagy zij. Felkiáltások : 
Kendre!)

Elnök: Megelégedéssel látom, hogy a képviselő- 
ház méltó felháborodásával lölment az alól kellemet
len kötelesség alól, hogy Cassagnac urat rendreuta- 
sitsam. (Nagy zaj. Elénk helyeslés.)

Pária, január 12. 
Feladatott

este 7 óra 40 perekor.
A képviselöház Dupuy miniszterelnök hozzá

járulásával 423 szavazattal 125 ellen eljoyadbi, a: 
egyszerű napirendre térést.

Hírek.
Pátit, január 13.

Jóllehet ma nem volt minisztertanács, Freyeíacf 
hadügyminiszter és Lebret igazságügyminiszter mégis 
elmentek a belügyminisztériumba, hogy Dupuy minisz
terelnökkel tanácskozzanak.

Hír szerint Mazeau, a semmitőszék o.ső elnöke.

két semmitőszéki bírót fog kiküldeni, hogy fit a 
tegnap elhatározott vizsgálatban támogassák.

P á r ia  jinuár 12.
A Journal jelenti, hogy Lobret igazságügyei, 

niszter tegnap este soká tanácskozott Dupuy minisz
terelnökkel a kormánynak a képviselőház ülésén kö^ 
vetendő magatartásáról.

P ár ia , január 12.
Politikai körökben kizártnak tartják, hogy 4 

vizsgálat vezetését a semmitőszék plénumára bízzák, 
ellenben pártolják egy parlamenti vizsgáló-bizottság
nak kiküldését. A Bourbon-palota környékén ma 
délutánra rendkívüli óvóintézkedóseket tettek, mert 
nagyon mozgalmas napra vannak elkészülve.

P ár ia , január 12.
Loew és Tanon semmitőszéki tanácselnökök le

mondásának hírét megcáfolják.
Pária, január 12.

A semmitőszék büntetőtanácsa ma du Paty 
de Clam ezredest hallgatta k i  A kihallgatást Loewy 
a büntetőtanács elnöke vezette.

Pária, január 12.
Walsin-Estcrházy ügyvédje, Cabanes, azt mondta 

az Echo de Paris egy munkatársának, hogy Walsin- 
Estorházy be fogja bizonyítani a semmitőszék előtt, 
hogy mindazt, amit ó 1894. óta tett, a mióta összeköt
tetésben állott Schwartzkoppen ezredessel, folebbvalői 
tudták és ok rendelték cl. Meg fogja mondani, hogy 
1894-ben és 1895* ben hol találkozott Schwartzkoppeu- 
nel, akinek ő Sanlkerr czredesuek, a hírszolgálati 
iroda volt vezetőjének parancsára, jelentéktelen ira
tokat adott át, hogy érettük érdekeseket kapjon. El 
fogja mondani azt is, hogy Schwartzkoppennel foly
tatott beszélgetésül miként járultak hozzá Dreyjus 
árulásának föl fedezéséhez. Sandherr halála óta ő nem 
volt összeköttetésben Schwartzkopponnel.

H ÍR E K .
B u d .p .a t, január 12.

— BU D A PESTI NAPLÓ. Január 15-én uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, rnéltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala-. 
nul küldhessük tovább.

— S z e m é ly i b írok . Páriából táviratozzak, hogy 
Frigyes császárné ma odaérkezett Combéra grófné 
név alatt. — llcttycy Sámuel pécsi püspök, ki Szögyény 
nagykövet leányának esküvőjén az egyházi szertar
tást teljesítette, ina Berlinből visszaérkezett Pécsre. — 
Czigly János miniszteri tanácsos, államvasuti igazgató, 
hosszabb idő óta kénytelen az ágyat őrizni, de álla
potában néhány nap ula örveudetes javulás állott be.

— UJ magyar nemes. A hivatalos lap legkö
zelebb hírül ad a, hogy Fenyvesig Adolf fővárosi bi
zottsági tagot, az országgyűlési gyorsírója főnökét a 
magyar nemességgel tüntette ki a király.

— K itüntetett sarkutazó. Oszkár svéd király, 
mint Becsből táviratozzák, Payer Gyula lovagnak, a 
Ferenc József lóid fölfödözésével szerzett érderr.oi el
ismeréséül a £Szeat Olaf :end uagykeresztjét adomá
nyozta. Payer -Ytfwat* expedíciójánál is nagy szolgá-

; latokat tett.
— A i  n) t itk o s  ta n á c s o so k  e sk ü je  BécsbéJ 

jelentik, hogy eV rá Ervin horvát-szlavon miniszter.
1 gróf Szipárg L tSzló és lúló Piret de Bikáin Béla uj 

titk< s tanácsosok a n.ai általános kihallgatás élőt: 
tették le a z  e s k » t  ű  felsége előtt. Az eskütételen gróf 
Golnchowski kiiiiigyiniiiiszter és gróf Abenspcrg-Traun 
fő ka marás műi.'",jött közre. Az uj titkos tanácsosokat
azután külön kihallgatáson fogadta a király.

— 189S ok to b o r  6. Október 6-án lesz félszá
zados évfordulója, hogy a szabadságharc tizenhárom 
vitéz tábornoka Aradon vértan usógot szenvedett. 
Barabás Béla országgyűlési képviselő Arad város 
közgyűlésén már most indítványt tett, hogy október 
<>-ánalc félszázados megünneplésére országos mozgal
mat indítsanak és pedig olyképpen, hogy az ünnep
ségek központja Arad legyen. Barabás indítványát a 
város mai közgyűlése elfogadta, de arra nézve, váj
jon országos vagy c.’ak helyi jellegű legyen-e a 
mozgalom, a nézetek eltérők voltak. Végre abban 
állapodott meg a közgyűlés, hogy egv tizenkéttagu 
bizottságot küldött ki azzal az utasítással, hogy véle-

j monyét teijeszszo a  logközeiebbi közgyűlés elé.
—  /»z S r ik é b e t  ó rö k ira a d á a  tem p lo m a Az

Erzsébet Uiöu.mados templom kisbizotlsaga ma dé.- 
után a Katolikus Körben gróf Czirdky Jánosné és 
gróf Zichy Nándor elnöklete alatt ülést tar:ott. Az 
ülésen megjelentek : P i^arfró/tőrgrófüé, ílévay bárónő, 
KudnyAnxkyni, A’iSóUé, gróf Stapávy látván, Walter 
esztergomi kanonok, n hercegprímás irodaigazgatója, 
Pd» . , • ti szem náriuoí kormányzó éz
Ka trr Karoly káplán. A titkár bejelentette. i:’«gy a 
templom j. [, i ki vára edd.- :;4.2«S8 .rt 23 kr. uví..t 
eg) bo. Az évi ris/.lct kben lizeteiidd adományom ifc-
. I i tíz 36071 í.t 28 kr*
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—  K o s s u t h  L a j o s  a z t  i z e n t e  . . . A pécsi 
jogászok olvasókörének ablakaiból szép énekszó 
hangzott le december másodikén az úti éra. Csupa 
egészséges fiatal torok fújta a Kossuth-nótát be
csületes naiv lelkesedéssel, amint ez már illik is 
az olyan fiatal néphez, aki még Otthonról kapja 
a pénzt kenyérié, borra, cs semmiféle hámba 
nincs még befogva, se az államéba, se a me
gyéébe, se a városéba, ami különben azon a tájon 
egyre megy. Docember másodika azonban a log- 
ujabb rendelkezés értelmében nemzeti ünnep, a 
mikor tilos a rebellis nóta s Pécs irányadó körei 
elégtételt követeltek. Meg is kaplak. A pro- 
rektor nem afféle ember, hogy cltiirjo a 
rakoncátlankodást s érti a módját is annak, 
hogy hogyan kell büntetni. Ami a sok sze
gény fiúnak a legjobban fáj, az anyagiakban 
kell sújtani őket. A büntetés legsarkalatosabb 
pontja az, hogy aki tüntetett, az semmiféle 
kedvezményben nem részesülhet többé az aka
démián. A nagy bűnösök elvesztenek egy l'él- 
esztendöt. Ilyen van vagy hatvan. A kisebb 
Vétküek, akik csak december elsején tüntettek a 
muszáj ünnep, ellen — csak megrovást kaptak, j 
Az Ítélet megjárta a kultuszminisztériumot is, ' 
mielőtt kihirdették s most még megjárja a kép- 
viselöházat is, mert a diákok nem hagyják any
ujában a dolgot s interpelláltainak az ügyükben. 
Ez persze annyit jelent, hogy a kegyetlen ítéle
tet szankcionálni fogja a Ház is. Egy kel! nekik. 
Miért nem énekeltek v alaini jámborául) nótát.

—  A  k ed ves  tű zo ltó p aran csn o k . A tüzoltó- 
psranosnok oly férfiú, aki inkább parancsnok, mint 
tűzoltó, de azért mégis többet szerepel a lapokban,
n.int azt érdemei megengedik, I.uogor bécsi polgár- 
mester, ma nyújtotta at bécsi tűzoltó 1.''parancsnok
nak a Ferenc József-rend t. amelyet a brazíliai hu- 
szartábornoki egyenruhás ur mély meghatottsággal 
fogadott. Azután remegő hangon a kónyomatos (elé 
fordulva (hogy igy a lapok pontosan érletüijenekj 
megjegyezte:

— ígérem Mentül, hogy tűzoltói kőteissségiin- 
kot ezentúl is ra«y-, osztály- és t iiUi.->Z'-.oséu-yre ralci 
tcii intet m'i.’.nl szives-ti fogjak teljesíteni.

Könnybe borult szemmel hallgatta e nagylelkű j 
kijelentést a köz ínség, a kűnyomatosok kémiai 1u- í 
Iával felírták, s a budapesti lapok bécsi tudósítói, 
akik ebben a magyarságra különösen motívumokat ' 
fedeztek löl, az izgatottságtól remegő hangon telelő- , 
Hozták Budapestre ma este. A világ sora ugyanis j 
változik. A középkorban o kijelentésért megverték i 
volna u főparancsnokot, ma pedig kinevetik érte. j

— G róf F a i k e n h a y n  h a lá la .  A  Z ■ F -ö  , 
ífiih ittn hírhedt szerzője, erét' Fnlb'tibayn Gyula. I 
osztrák képviselő és volt földművelésügyi íninisz- i 
Icr, ki már hosszú idő óta boicgeskedctt. ma i 
meghall. Délelőtt ellátták a haldoklót a halotti j 
szentséggel és este már halála hiret liozla a 
táviró. Öreg embcrpolt már. egy hét múlva be- ' 
töltötte volna rönk évét, de egészen nz utóbbi j 
esztendőig élénken részt vett a közélet barcsiban j 
s a Bnilett kabinet zűrzavaros napjaiban emlé- j 
kezeléssé is tette macát egy egész politikai múlt- | 
jnhoz, fedoraiisziikus és ultrumontáu irányzata- , 
itoz méltó törvényjavaslattal, amely a megbont- , 
lőtt osztrák parlamenti rendszert azzal akarta i 
lábra állítani, hogy fölhntalm: ást adott az el- I 
nőknek a szavazás idő előtt való elrendelésére és I 
ti bakafántoskodó opponenseknek karhatalom- J 
utal való eltávolítására. Amilyen volt n javas
lat, olyan volt az elfogadási tnódjn is. A 
szintén hírhedtté lett .l/o'uáu.fio' • z elnök a német | 
ellenzék dühöngése és lármája közepeit egyszerre | 
csak kijelentette, hogy a javaslat, már mint a , 
Les Faikenhayn, el van fogadva. Ezt követ
ték azután azok a páratlan botrányok, amelyek ' 
liadcni is Abrahanvivicz bukásával végződlek. > 
Magáról Falkenhaynról keveset beszéltek azóta. ' 
Pályáját a katonaságnál kezdte volt, 1849-ben ' 
hazánk ellen harcolt, de azután századosi rang- : 
gal kilépett a hadseregből es gazdálkodott. Több- ; 
szőr választották be a tarloinánygjülésbo, volt ; 
tartományi Iónok is, is7p óta pedig a Reichsrath , 
képviselöházának tagja, s mint ilyen Taalle és ' 
AVindischgraetz alatt földművelésügyi miniszter. I 
Mint író notnzetgazdasavi kérdésekkel foglalko
zott s két munkát irt Ausztria pénzügyeiről. 
Magyarországnak nem volt barátja s annak idő
jén mint miniszter sok nehézségeket gördített 
agresszív rendszabályokkal a bécsi marhavásár 
ellensúlyozására Pozsonyban létesített marhavásár ! 
ellen.

— Gyököt sajtó. Egy nagyeseoeni könyvnyom- , 
dóban, mint nekünk táviratozzak, tegnap borzasztó • 
szerencsétlenség történt. Az elektromotoros gyors- ' 
sajtónál a gépmester utasította az egyik hajtogató- i 
leányt, hogy egy elszakadt fonalat a gép alatt varr- j 
ion összo. Mielőtt a leány a parancsot teljesítette 
volna, egy Gtiger Paula nevű eegédmunkásnő a gép
kocsi és a kinyomott apók számára való ászt d közé 
bujt. A ; áptuoatcr nem látván nté-g maga tneliotl a 
fölszólított leányt, ttom állította inog a gépot. Geiyer 
Paula fölemelte a főiét, de ugyanabbau a pillanatban

visszajött a gépkocsi és a leány fejét az asztalhoz 
lapította, ucy, hogy a szerencsétlen teremtés ször
nyöt halt.

—  A m it  ró lu n k  írn a k . Olykor-olykor megem
lékeznek ró lunk a külföldi lapok, de csak ritkán és 
különös alkalmakkor! A Figura szontol ezúttal né
hány sort .4«s:0 í'it-.Vupyaroí'szíiynak, abból az alka
lomból, hogy a hadseregből! meghonosították a me
leg vacsorát.

— Szegény osztrák-magyar katonák 1 — így 
. sóhajt n Figaro. Imo a mi katonáink annyit pa

naszkodnak, mi magunk annyiszor sajnálkozunk 
védelmezőink szomorú sorsán, és Ausztria-Ma- 
Mag .varországon most mint nagy vívmányt ün
nepük a meleg vacsorát! Nem tudjuk, mit te
gyünk ezentúl? J?zünjünk-e meg sajuálni a ini 
katonáinkat, vagy pedig sajnáljuk meg jobban az 
osztrák-magyar katonákat? Az utóbbi minden
esébe emberbaráti kötelesség!

—  A  r e m e o i  a n a r k is t a ,  Retnocen elfogtak 
egy anarkistát. Tudja a jó Isten, hogy az-o iga
zán, de minden jel arra vall. Először is olasz. 
Francisco de Cáriénak hívják. Gyanús, hogy az 
ember azt so tudja, hogy melyik a kereszt- és 
melyik a vezetékneve. Ez a név mintha csak 
arra voltat csinálva, hogy ha kell Fcrcneri Ká
roly, ha pedig alkalmasabb, Károlyi Ferenc legyen 
bwl ile. Aztán inog revolver volt nála. Igaz ugyan, 
hogy a múltkoriban a  vasúton jártunkban-kel- 
tünkben méltóságos Hammersberg Jenő főügyész 
urnái is revolvert láttunk s még sem támadt 
bennünk sumnti mellékgoudolat ő méltósága szán
dékait illetőleg, de szemben a ténynyel semmit 
sem jelent. Aztán meg egész tisztességes fehér- ■ 
nontüic van. Monogrammal. Mindnyájunk tele ! 
vagyunk monogrammal s egyik-másikunk igen szé
pen berendezett fob-'-nemüs szekrénynyel rendelke
zik, de a taiián úgy szép,.ha rongyos, kiviil-belúl, 
mindenképpen rongyos. Es majmot se táncolta
tott, hanem valami kereset után nézett. No erre 
aztán vasraverték és bevitték l.lesdre a zsandárok. 
Tudvalevőleg Ravaehol, és társai csupa átöltözött 
lovagok valónak, akik éppen csak a vicc ked
véért engedték meg maguknak azt a luxust, 
hogy nmnkászuhbonyba bújjanak. Az unarkiát a 
munogrammos osztályban kell keresni — Reme- 
cen. S a szegény Francisco de Carlo hazamegy 
majd a pátriájába s azt mondja a húgának :

- - Varrjál lelkem nekem inget csalánvá
szonból, mert a len gyanús. És bele ne hímezd 
valahogy a  nevem, mert a varrott betűvel ugyan
csak megjártam Rcmecen.

Különben hát majd meglátjuk, hogy mi lesz.
—  A  p u c h ó l fö ld esur. Jani őriek Gyula, a jel

fáéi liá'-nar tuár megint a rendőri börtön lakója. Csak 
nem rég szabadult ki a börtönből csalásaiért, an-o- 
iyeke! a Király-utcai elegáns berendezésű Forgalmi 
Irodája révéu követett el. A nábob rom nyugedott 
soká, nemrég a csömöri-ut 16-ik számú házban ren
dezett be egy uj irodát, amely ingatlanok eladását, 
becse: .Ásót, pénzű "Icecnök szerzését közvetítette. 
Az elegánsan berendezett kétszobás irodában több 
embert ai lármázott. Társa A", it.isz Ede ügynök volt. 
A napokban több feljelentés érkezett az iroda főnö
kei ellen. A rendőrség mind a keltől beidézte, val
lomás dk mán az nb u letartóztatta őket, az ir;da 
irományait s könyveit pedig lefoglalta.

—  A  k e n ő k . A kenők már Guv de Matt- 
ju-sunt: ■ - min' veszedelmes nőesúbitók for
dulna?. c! i, és ott is mii'szőröknek hívják ökot. 
De diplot iájuk nincs, és ’gy minden szakszeri! 
tudás néikii! operálnak. A belügyminiszter meg- 
okulta a diploma nélkül való dögönyözést, s ma 

szigorú rendeletben szorította meg jog- és dögö
nyözést körüket. A rendelet szerint ezentúl a 
diplomutlan masszőrök csakis orvosi utasítás, föl- 
ügyclot és felelősség mellett masszálhatnak s ne
mesebb testrészt pedig, mint például a szemet 
egyáltalában nem szabad niasszálniok. Aki a 
rendelet ellen vét, kihágást követ el s a bünte
tése tizenöt napig terjedhető elzárás és száz fo
rintig terjedhető pénzbírság. A rendelet a hiva
talos lap mai számában jelent meg, s most már 
bizonyára nagy a keserűség az izmos masszőrök 
között. Az különösen fájhat nekik, hogy a ne
mesebb te (részeket nem bízzák rá ju k .. .

—  Ö n g y ilk o s  ú t i  no. A halál borzasztó nemet 
választotta Pécséit egy öreg un nő, hogy megszaba
duljon kínos testi szenvedéseitől. A boldogtalan asz* 
szonyság néhai Tág..érti Miklós bonvedszazados öz
vegye volt és anyósa .4uderffy Péternek.a pécsi Nem
zeti Színház kitűnő butfójénak. Andorjfy és nej* dél
előtt próbára voltak a onnan déitajt hazatérve, be
nyitottak az öreg asszony szobájába. Iszonya látvány 
tárult eléjük. Az ágyban holtan feküdt nz özvegy, 
elszenesedett testtel, Az ágy mellett még égott a 
gyertya, amelytől a takaró és nz ágy meggyulladt és 
a beteg özvegy iszonyú halálát okozta, aki így akart 
szenvedéseitől megszabadulni. Az öngyilkossá:- mel
lett szól az is. bőgj Tújkertiül szobájában tollasom 
volt gyertya s maga vitte be, mialatt leánya a -ziu- 
iiázbait volt.

—  B e  v a n  z á r v a .  A főkapitány ur nyu
galmas pillanataiban, amikor már minden a leg
szebb rcidbon folyik köröskörül a városban, 
rabló, zsivány, sipista mind ártalmatlanná van téve, 
s keresve so lehot találni semerre egy valamire 
való tokeajt, a villamosvasút gondviselésének 
csap föl. Ez is foglalkozás s az akadékoskodás 
is rend — ha úgy fogja föl az ember, hogy 
mindenütt rendelettel kell rendet csinálni. A nti 
véleményünk persze nem ez. Nem szeretjük, ha 
folyton nyomunkban jár a konstábler, holott 
semmi zsiványságban nincsen részünk s a rend
őrség a felnőttek nevelésére adja magát, a helyütt 
hogy a maga bajával-dolgával törődnék. Hogy 
még egy utolsó megjegyzést tegyünk orré a 
metódusra, amely kákán bogot keres és ki nem 
fogy a közönséget bosszantó rendeletekből, azt 
hiszszük, hogy a villamos vasúton rendőrség nél
kül is rend van. Senki so öklöződik, ha nem is 
tiltja a verekedést a szabályzat s a szigorú 
rendelet után is a padlóra köpik a kocsi
ban az, akinek — köpni kell. Az utcát tes
sék rendbetartani, hogy a közbiztonságot ne 
csuk a főkapitány jelentése mondja kielégítő
nek, hanont ismerjük el annak mi is, a publikum. 
Az uj rendelet azt mondja, hogy a villamos ko
csik első ajtaját be kell zárni s az ajtónak ezt 
az állapotát föltűnő helyen jelezni kell valami 
ilyes fölirással: be van zárva. Ennek a rendelke
zésnek az az oka, hogy ha az első ajtót kinyit
ják, a  szél besüvölt a kocsiba. Eddig egy kis 
borzongással végeztünk ezzel a kellemetlenség
gel, do méltányosnak találtuk azt, hogy aki 
éppen annyit fizet az első perronon u jegyéért, 

i mint mi benn a pádon, bejöhessen a kocsiba, ha 
hely akad számára. Végre is demokraták vagyunk, 
vagy mi a kő — s honnan veszsziik a just arra, 
hogy csak úgy egyszerűen kiközösítsük a kocsi
ban idő emberi társadalomból azokat a jámboro
kat, akiknek egyelőre csak künn jutott hely. A 
közúti kocsi se nem fiakker, se nem konflis, a 
mivel az rendelkezik, aki fölbérelte. A köz
úti kocsi miucr.ki számára egyformán terem
tetett olcsó jármű, tehát semmiképpen so 
követelhetünk tölo annyi kényelmet a publi
kum másik leiének a rovására, mint a ma
gunk fogatától. Mi tudnánk mondani a főkapitány 
urnák helyesebb irányt, amelyben érvényesítheti 
rendelkezési talentumát, amit mostanság köpési 
és ajtónyilogatási parancsokra fecsérel cl. Tessék 
beüvegeztetni a villamos kocsikon mind a két 
perront, mint ahogy a legtöbb közúti villamos 
kocsin már meg is csinálták a két, a kocsi egész 
szélességét I eülelö üvegablakot — s akkor nem 
csap bo olyan vehemensül a szél a kocsiba, ha 
az ajtókat nyitják. S a kalauzt meg a kocsiveze- 
tőt se veri az cső meg a hó — s manapság már 
ezeknek az embereknek a sorsa is szempont, 
amivol számolni kellene a közjó ambiciózus őrei
nek. Ez az uj rendelet azonban semmivel so áll 

I eszményibb magaslaton, u int amiben az áll. hogy 
— mondjuk inkább franciául, mert magyarul ször
nyen Ízléstelen: — JJc/ense de ccacAer.

—  A  jótékony hat-ács. Neliéz munka az Orsin- 
gos Irratiita Leáuykikárasitá Egyesület panamájába vi
lágot deríteni. Dr. Alkér Ernő tanács ogyző tegnap 
megidézte Klein Bernatot, az egyesület elnökét es 
utasította, begy az utóbbi napokban gyűjtött pénzt 
mára szolgáltassa be. Klein itta délelőtt meg is jelent 

| és egy leszámolásféle papirszelet kíséretében út- 
' adott 10 forint 54 krajcárt. Amint a leszámolásból 
I kitűnt, az ügynökök által egy- és kátkrajcár nkint 

tényleg gyűjtött összeg 83 forint 44 krajcár volt,
1 ebből azok 40 százalékos jutalék elmén 33 forint 26 
' krajcárt megtartottak maguknak. Klein elnök meg

tartott magának még hátralékos január havi fizetésé
nek utolsó részlete lejében 40 forintot, 2 forint 60 

j krajcárt pedig takarítás és apróbb kiadások címén,
I így olvadt lo a 89 forint 40 krajcár 10 forint 54 k r a j .
I cárra. Alkér a lebető legsúlyosabb következmények 

terhe alatt újólag felszólította Klciut, hogy legalább 
nz ő jogtalanul megtartott 40 forintnyi fizetési rész
letét adja vissza, — mire az elnök bevallotta, hogy 
az összeg nem áll rendelkezésére. A hiányt a tárgy
sorsjáték költségeivel akarta megokolni az elnök, auti 
azonban nem sikerült neki.

— A z  u jiá g lró a o rs já té lc  második húzása 17-éu 
délután hat órakor lesz a Lipót-utcai uj városház 
közgyűlési termében. Halmos János szvkesfovároat 
polgármester szives előzékenységgel engedte át a 
Budapesti Tjsáyiróli Egyes Hetének o cella — még pedig 
a meg hátralévő mind az öt húzásra — a közgyűlést 

I to llúét, hol az érdeklődő közönség it uiegjelenhetik. 
A sorsjáték iránt egyre fokozódó érdeklődés nyilvá
nul; á közönség nagyban vásárolja a sors,egyeket, 
amelyek tudvalevőleg az összes hu asokra érvénye
sek és 50 krajcirér. mindenütt kaphatók.

— B a n g v e r s s c y .  A hudape: ti ü i .  kerületi I I .  iskola
szék és a tűzoltó-utcai elemi iskola lanttá ütete tegnap se 
került hangversenyt rendezett. A Változatos műsor során 
F f n y i 'e :  Sándor fiatal művész, Hubay egykori nüvondéke 

I liiv hegedűjét'-kávát -r-'Takoztalri ?• ■ •'•ár''; közönséget, 
J amely lelkesen megtapsolta. A  mtlrur t >Lbi pontjai kőiül 
I a e't f/ Dezsőné cimbalooijátóka, 4'c,d-«yt lléln zongora- 
' játéka és Tatéig Séza éneke tiint ki.
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—  J ’a c o u e e !  Éppen epry esztendeje annak, 
hogy e?t a morész szót Zola Tölirta eev újság
cikk fölé. És azóta alig történt valami különös 
eset. Fölfordult a világ, de csak médiával, hogy 
a fölfordnlás no legyen sentmi számbavehető 
elemre nézve végzetes. Zolát hajhásszák az egész 
világon, do nein nngvon, mórt az annak is baj 
lenne, aki megtalálná, u francia politika revízió- 
táncot jár — menuott tempóban, nehogy akár 
erre, akár arra baj legyen belőle, Picquart még 
mindig tömlőében ül. Ez idő szerint éppen az a 
kérdések kérdése, hogy ennek az embernek, aki 
a maga igazáért mindent odaadott, szabad volt-e 
egy pohár grogot nyújtani, amikor már nagyon 
kiszáradt a torka a bírák előtt. A kicsi szempon
tok körülbelől maguk alá gyűrték a nagyokat s 
}gy esztendővel a J'aceuse után ott vagyunk, 
»hol voltunk egy évvel ezelőtt. Mindössze egy 
telegramul érkezett az Ordögszieetről, ami- 
oen Dreyfua Alfréd azt mondja, hogy sohasem 
árulta el Franciaországot — s ennek az el
lenkezőjét nem is mondta senkinek. Aki ezt 
aein tudta egy esztendővel ezelőtt, az tartsa 
fel az ujját. A J'acmae esztendeje meddő 
és szomorú — és ez idő szerint még sokkal re
ménytelenebb jövendőnek az első napja, mint a 
melyik nappal az elmúlt esztendő kezdődött. 
Akkor azt mondtuk: egy Zola vette a kezébe az 
ügyet, teliét leteporni többé nem lehet. Ma mér 
úgy látszik, hogy még ez a becsületes nagy szó 
so elég ahhoz, hogy némely gazságokról lehulljon 
a piros bélléses peneráiisköpenyeg. Csak Pat.v 
dtt Clatn halt nteg végérvényesen, egy ur, aki 
még a halálával so tudott megfizetni a sok hit
ványságért, amit életében megcselekedett. Az is 
nyom nélkül esett meg a zűrzavarban, mint 
maga az esztendő, ami pedig szép, becsületes, 
nagy szóval indult cl az útjára.

—  A  budapesti orvosok szövetsége ma dél
után tisztújító közgyűlést tartott babarezi Srlnrartzer 
Ottó elnöklésével az orvosegyesület helyiségeiben. 
Miután az elnök üdvözölte az ogybogyült orvosokat, 
dr, HiilU Uimér főtitkár terjedelmes jelentésben szá 
molt be a szövetség múlt évi működéséről, kiemelve 
mindazokat az üdvös kezdeményezéseket, amelyek 
az orvosi tudomány, 'a tagok és a közegészségügy 
érdekében a szövetség kebeléből indultak ki. Sajná
lattal emlékezik meg dr. Malter Kálmán miniszteri 
tanácsosnak az elnökségről való lemondásáról, de 
bizton reméli, hogy Schicartzer Ottó, akiben a szö
vetség egyhangú bizalma egyesült, meg fogja való
sítani mindazt, amire elődje megadta az impulzust. 
A  pénztári jelentés elfogadása után megalkották a 
tisztikart a következőképpen :

Elnök: babarezi S c h i c a r t z e r  Ottó. A l e l n ö k i i k :  A á -  
fer Zsigmond és £/«eá«r Gyula. Fítükdr: ZfttrZ Hi- 
mér. Titkár: H a l d m a n n  Fülöp. J e g y z ő : í J r t e h s l e r  Dezső. 
Pénztáros: Surking E m il. Gazda : id. Glaiz Izor. A  r i i -  
lasztniány tagjai lettek : Arkűvy József, Erdélyi Farkas, 
E l e s c l i  N ándor, Eodor József, E r e u n d  A rthur, Erizdnch 
Vilmos, Gerlóczy Zsigmond, Högyes Endre, Ippeu Jó
zsef, Jenárassik Ernő, A t i/ész Aba. Klein Fülöp, lárlit- 
m a n n  Samu, J e t  inaim Mór, .b'ayyarsrirs Mladen, E<.,/er 
Hugó, Pákozdi K aro ly , K i kosi Béla, K é r z e y  lnne. K i -  
zaaffy Alajos. Spermán. Adolf, Sümegi József. .'ziÁszaji 
Sándor, T a u t J e r  \  ilmos. T e m e s v a r y  Rezső, Varró lu- 
dár, Vladár Márton és H'eia Manó.

— Levél Mzzdeuorizágból. A Jfooyar Földrajzi 
Társaság Eridi Béla dr. elnöklete alatt ma ez akadó- 
miában felolvasó ülést tartott szépszámú hölgykö
zönség jelenlétében. Elsőnek Lóczy Lajos dr. tanár 
egyik volt tanítványának, Gubányi Karolynak levelét 
olvasta fel. amelyet Mandsuországből irt. Gubánvi a 
felolvasónak buzdítására ment ki két év előtt Khi- 
uába, hogy a kliinai vasútépítésnél résztvegyen. Sí
kéi ült is neki egy nagyobb vállalatba fogni a szibé
riai vasút legtávolabbi szakaszán, Vladivosztok kikötő
várostól mintevy 250 kilométer távolságban. Itt 28 
méternyi magas vasúti töltéseket épit és 28 méternyi 
mély bevágásban dolgoztat. Nagyon megkedvelték öt 
a kliinai munkások, mert jól bánik velük és nem csalja 
meg őket. Ilire ment, hogy messzo boné az ordőben 
van egy idegen vállalkozó, aki nem orosz, nem 
kancsukáz és sohasem iszik. Magas állású orosz 
mérnökök hallgatjuk Gubányi véleményét, Vladi- 
vosztokba utána jött a kínai császári vasutak igaz
gatójának levele, melyben mérnöki állast kínállak 
neki. A mandsuriai vasuttársasag é nüké, egy orosz 
pénzügyminiszieriumbeli elnök pedig egy alagút költ 
ségvetésének kidolgozására kérte fel öt, Gubányi le
vele éléuken Vazulja a mandsuriai vadonban való 
magános életet. Ezután dr. Török Aurél tartott felol
vasást Amerika művelődéséről a Kolutnbus előtti és 
utáni időkben. A felolvasásukat tetszéstől foga ta a 
közönség.

— Bázaaiág. Kecskeméti P e t i m  Béla lévai kir. 
aljáráebirö a napokban jegyezte el özv. F u rá id  A ir -  
joené szül. Jukahfalvi Kaszab Franciska úrnőt. Kaszab 
István és neje szül. nyíri Eördögh Vera leányát Jász- 
Arukszállason. - I)r. Szene Zsigmond o hó 17-éu 
vezeti oltárhoz Munkácson lu y i  Mariska kisasszonyt.
•— Werbner Izidor nyersterinéiiykorcskodő eljegyezte 
Wirknuiitn Berta kisasszonyt Zsobolyou. — Srauez

Soma zeneiskolai tanár eljegyezte JTer/Aeímer Ilka 
kisasszonyt Bcsztercebánváu.

— Felolvasás Agvaguitivességről tart holnap, 
pénteken délután 6 órakor folytatólagos előadást 
dr. H'arl/ia Vince miniszteri tanácsos műegyetemi 
tanár, az ip -művészeti múzeumban. Belépőjegyek 
ingyen kaphatók az iparművészeti muzeuin irodájában.

— Az oez ily .orsjáték h a t á s a .  Az osztály- 
sorsjáték mai húzásán harmincezer koronái nyert 
12592, ötezer karónál 56403, kétezer koronát 31410, 
60 05, 6319, 10470, e:er koronát 73035, iit-záz koronát 
14937 91637 73473 9929 41042 58821 67702 7827 
16928 51360 25012 94417 29873 73629 20958 34376 
26601 16645 52674 2240 8666.

Szilágyi Sándor.
(1827-1899.)

Bndapeit. január 12.
Abban a korban, mikor a magyar siót megint 

pzabadnbhan kezdett mozogni, Szilágyi Sándort elne
vezték Erdély Hor-áth Mihály*".’k. Ez a szálló igévé 
lett mondás azonban csak igen fölszínesei. jellemzi 
Szilágyi Sándort. Igaz, hogy töxtónotirói munkássága 
főként Erdélyre irányult, do fájdalom Erdély törté
netét soha sem irta meg, csupán egyes fejezeteit 
dolgozta föl kitűnő monográfiákban. Sem egyéni 
temperamentuma, sem életének külső körülményei 
nem adták meg neki azt a nyugodalmat, amelyre 
szüksége lett volna, ha meg akarta volna írni a bér
ces Erdély történetét. Az otiura idejét, melyre pedig 
minden nagy történetirónak szüksége van, — 6 nem 
ismerte. A minap, hogy betegségének váleág sra 
fordultáról egyik közelálló tisztelőjét megkérdezi/ k : 
.alighanem baj van, válaszolt az, már a korrektúra 
sem érdekli*. S ebb<*n a megjegyzésben benne van 
Szilagyinak két kiváló jellemvonása: az elpusztítha
tatlan munkakedv, mely életének minden szakában 
végig kísértő s az az eleven, örök ifjú temperamentum, 
melyet mindenki bámult benne.

Valóban soha senki scin látta őt munka nclkiil 
— és soha senki sem látta ót állandóan leverve. 
Pedig az élet őt sora kímélte meg, őt is sok veszte
ség ts  csapás sújtotta — do megtörni nem tudta s 
nekem most is ugv tűnik fel, mintha szelíd iróniával 
mondaná a nagy kaszásnak : nem balok meg egé
szen. Bízvást el mondhatjuk azonban mi, hogy nem halt 
meg. A non omnis moriar valóban senkire som illik oly 
határozottan, mint ó reá. írói tevékenységét egy fél
századot meghal »dó kornak könyvtárt tevő ered
ményei hirdetik, hatását az egész fiatal történetírói 
generáció s emlékét mindenki kegyelettel fogja őrizni, 
akit jó sorsa véle összehozott. Mit dolgozott, ki tudná 
hamarosan regisztrálni. 1845-től mostanáig, a Regélő- 
ben megjelent UtirajiokUA a Király könyvébe irt dol
gozatáig, újságban, folyóiratban, almanachban, emlék
lapokban, tudományos közlönyökben s önálló köte
tekben megjelent munkáinak összegyűjtése bizonyára 
hosszabb időt igényel, mint első tekintetre gondol
nék. Egye’len oly történeti irányú vállalat som kelet
kezett az utóbbi időben, amely őt nélkülözni tudta 
volna s egyetlen szerkesztő vagy kiadó som hagyta 
el őt a készségesen megígért és pontosan be nem kül
dött kézirat nélkül. Csodalatos gyorsan dolgozott és j 
senkitől som tudott megtagadni semmit. Ily módon 
magyarázható meg, hogy a Történelmi Társulat ki. i 
advan.yait, a Századokat, Történelmi Tárt s a Törté
nelmi Életrajzokat szeikesztvo még mindig ráért, hogy i 
az Athenaeum nagy millenáris történetét gondozza, 
hogy e raollett mindenkor tudott időt szakítani az 
Erdélyi Országgyűlési Emlékek kiadására, saját tudo
mányos dolgozatainak, önálló köteteinek, kisobb ér
tekezéseinek stb. stb. megirá-ára. Mintha a mitológia 
száz kezű alakja tárná it volna föl s vállalta volna 
magara azt a sok munkát, amelyet Szilágyi Sándor • 
maga cl tudott végezni. Nulla ó:os siuo correctura — ' 
do az ő csodalatos munkásságát még igy is nehéz 1 
megérteni.

Történetírásunkban Szilágyi Sándor érdemeit 
nem csupán müvei, a szerkesztésében és kiadásában 
megjelent publikációk és földolgozások, folyóiratok
ban, lapokban elszórt értekezései, cikkei hirdetik, 
hanem az hatás, melyet kortanaira gyakorolt. A ma
gyar történetírásnak nem volt eddig nálánál nagyobb 
jóltevóje. Mert ő a mellett, hogy maga folytou dolgo
zott. hanem maga mellé minden vállalatához kiváló 
munkatársukat tudott szerezni s e mellett maga köró 
egy uj historikus nemzedéket tudott nevelni, amelyre 
nyugodtau hagyhatta a magyar történet mi vei ősét. 1 
Másrészt pedig vállalataival bo tudott jutni az egész ' 
magyar tars.idaiom minden osztályába, fl érdeklődést 
tudott ke.leni a nemzeti múlt iránt. Egymnga többet 
tett a magyar történettudomány népszerűsít.sere, mint ' 
előtte bárki s az sz ere.ituény, melyet a Tör- ' 
ténelmi Társulat a történeti érzéknél: a fölkelté- ' 
söre és ébrentartására gyakorolt, nagy résr t az 6 | 
müve, az ő munkásságának eredménye. A * maga 
a Társulat is részben Szilagyi Sáudor alkotása s az 
ó hatékony lelkére mutál az a nagy töriénetirodilmi

mozgalom, melyre az utolsó huszonöt-harminc esz- 
tondő lefolytéban visszaemlékezünk. Ott állott az ala
kuló Társulat bölcsőjénél s rendületlen hittel és ön
feláldozó buzgalommal dédelgette mindenkor, most 
és nemrégiben is, mikor megingani látszott. Agilis 
le’1-ét öntötte belő és meg nem szűnő izgatással gal
vanizálta uj életre és csüggedés nélkül hirdotto 
annak jövendő felvirágzását. Az idők forgása ke
gyelmes lett hozzá, megengedte, hogy reményeit tel
jesedni lássa, s rajta csakugyan betét az iras ígérete, 
hogy aki hisz, felemelkedik és vigasztalást veszeti.

Szilágyi Sáudor életében van egy időszak, 
amelyet az uj nemzedék már hírből is alig is
mer, a mikor működésén és reménykedésén elő
ször telt be az irás igazsága, melyet előbb fön
tebb olvastunk. 1849-ben, Szegedtől a fősereget 
követte, jelen volt a temesvári csatában s mikor mind
ennek vége volt, kerülő utón, menekülve s bujdosva 
ért le Pestre. Szomorú, rideg és német város volt 
akkor Pest. Ami magyarrá tette volna — megzsib
badt, vagy megtört. A diákok, a megye, az irodalom 
mintha kihaltak volna belőle. Mindenki levert volt, 
csak Szemero Pál és Szilágyi Sándor hirdették a 
jobb jövőt. Amaz öieg és magába vonult, emez ifjú 
és vérmes reménysággel oltotta a jövő hitének első 
csiráit a nemzetbe. Ebbe a kietlen és megfélemlített 
német városba Szilágyi vállalatai öntöttek először 
lelket. Kifogyhatatlan volt terveiben és ötleteiben, 
soha sem csüggedt és mindig készen volt a legna
gyobb zaklatások elviselésére. Arra törekedett, hogy 
az irodalmat megszólaltassa, az Írókat visszacsalo
gassa Pestre.

E végre egymásután adta ki különféle vállala
t i t ,  melyek gyakran alig értek néhány számot. Ő 
nem soká habozott. Mikor az Emléklapokat betitották, 
uj vállalatot indított Pesti Röpivek címmel, de a régi 
szellemben. Ennek csak tiz száma jelent meg 8 ő 
már a Nagy-Enyedi Albumon törte a lejét. Egymásután 
adta ki a Forradalom története, Férfiai, Végnapjai cimü 
dolgozatait, melyekben kigyósimasággal kerülte el a 
cezúra aggatózásait, egymásután irditotta meg vál
lalatait, melyekben mindig volt magúnak s irótársai- 
nak biztató, vigasztaló s megnyugtató szava, amely- 
lyel a nemzet öntudatát ébrentnrtani, n forradalom 
dicsőségét magasztalva, a jobb jövőt hirdetve, a nemzet 
reménységét táplálni tudta. E vállalatok .Vuccáio cs. kir. 
tábornok elun-zdiltatása után Ueintzel tábornok kine
vezésével rendre megrekedtek. Amaz generózus ka
tona volt, aki Szilágyit szeretni és becsülni tanulta, 
emez alfele rendőrbatalom, rideg és kíméletlen, aki
vel sok kellemetlensége volt Azonban az általa el
hintett mag kikelt, az irodalom mozogni, a nemzet 
ébredezni kezdett. Megindult lassan a passzív rezisz
tenciában öntudatosan nyilvánuló politika, sőt köny- 
nyelmü tervek fakadtak. S a megváltozott viszony .k 
között Szilagyi mar nem az agitáció, hanem a mér
séklet embere volt. Tudta, miért : halálos k ckázat 
lett volna egy újabb izgatásból támadt mérkőzés, 
mig a rezisztencia cs k növelhette a nemzet erejét. A 
fővárost elhagyva Kecskeméten, majd Körös u nyert 
tanári katedrát s mind a két helyen nagy hutással 
működött, külöuöscu Körösön, Arany János korsza
kában.

Mennyi kedvonc reminiszcencia fűződik a körösi 
élethez s milyen uagy jelentőségű Volt az Szilágyira, aki 
itt lett atyjának, a híres professzor iak és historikusnak, 
tudományos irányában is méltó fia és örököse. A 
történetírás vonzó titokz tossága Kőrösön lepte meg 
s bilincselte le. Ez volt azután élőiének egyetlen föl
adata 8 e téren aratta munkásságának legszebb ka
lászait. Erdély felé fordult, a memoire-irók kötötték 
le figyelmét s adt <k neui ösztönt Erdély irodalomtör
ténetének megírására. E munka közben elleste, hogy 
a memoire-irók csak n >gv ellenőrzéssel s erős 
kritikával használhatók. E tanulságot nagyon h szno- 
san alkalmazta ugyan müveiben, de nagy kárral ma
gyarázta, mikor bitrátái arra kérték, hogy memoire- 
jait Írja meg. Nem akart dicsekedni s felt az emlék
írók elfogultságától. íme törteuetirói kvalitásának 
újabb jellemző vonásai. Pedig, ha ő emlékeit össze' 
írja, milyen gazdag foirasa lenne legújabb korunk 
történetének s mily vouzó olvasmánya lett volna a 
magyar közönségnek 1

Mert Szilágyi könnyen és vonzóan irta törté
nelmi müveit s mindig benfentes volt az iróvilágban, 
sót a politikában is. Egykor, huszonöt éve, megírta 
a Pesti Napiónak a forradalom utáni évek életrajzát. 
Ez a részlet Ízelítő e toliban maiadt emlékeinek s 
mennél nagyobb élvezettel olvassuk, annál jobban 
Sajnáljuk, hogy emlékei tnegiratlan m .radtas, Az oua- 
lekirók minden vonzó tulajdonsága megvolt benne> 
mily kár. hogy az az egy hiányzott, amely mindenik- 
ben megvolt — személyes hinságn. Mert ő hiú volt 
ugyan, de nem magára, hanem szőkébb hazája, ked
ves barátai és tsui Ivánjai, szóval környezetű 
nimbuiúra. Ezt is a történelem szeretető csöDügtette
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belé. Erdélyben találta meg a független magyarság 
politikai éa nemzetiségi konszolidációjára a történe
lem példáját, s tanítványaiban biztosítva látta, hogy 
iránya és lelkesedése nem kísérik őt sírjába.

Milyen fiatalos hévvel s mennyi nemességgel 
emlékezett meg legutóbb Stabi Károlyról, egyik 
legkedvesebb barátjáról tartott omlékbeszédében! 
Hogyan bámultuk kedélye és tüze frisseségét, ne
mes páthoszát és a barátságnak őszinte kultuszá

ból nem befolyásolt itélet-mondúsát! Ősz szakálla 
'S fehér hajától árnyékolt arca szinte kipirult az 
előadás hevétől s e pillanatokban visszavarázsolt 
bennünket fiatal korának tüzes éveire, mikor a vi
lágba lépett, irogatni kezdett, mikor az daléit neiu- 
ietet ébresztgetni s az eltemetett múltat bontogatni 
kezdte, mikor az erdélyi és magyarországi történt 
dolgoknak fáradhatatlan kutatására indult. Ettől az 
időtől mostanig nemzedékek kísérték lelkességének 
1. bogó fáklyáját, melylyel a múltba világított nemze
dékek szeretető és tisztelete kísértő a merész és 
fáradhatatlan fáklyavivőt s ezután nemzedékek fog
ják ápolni emlékét az öreg méltóságos urnák, aki 
bár nagy kort ért, sohasem volt öreg, bár nagy méltó
ságba emelkedett, mindig Sándor bácsi maradt, mezt 
szivét a lelkesodés és a szeretet lakták.

E r d é ly i  F á t•
Szilágyi Sándor már hosszabb ideje beteg volt, 

de csak legszűkebb környezete tudott aggasztó be
tegségéről, mert ez idő alatt is szorgalmasan dolgo
zott. Vagy bárom hét előtt szélbüdós érte az üreg 
urat, amelynek tünetei annyira enyhültek, hogy az 
orvosok is bíztak felgyógyulásában. Tegnap este 
azonban állapota újra aggasztóra fordult úgy any- 
nyira, hogy mar beszélni sem tudott és környezetét 
sem ismerte föl. Heggel beállt az agónia és az 
üreg tudós az éjjel ty«12«kor nővére karjai közt ki- 
szeuvcdett.

Silberstein-Ötvös Adolf.
— 1811-1809. —

B u dapest, január 12.

Halálos tusa nélkül halt meg ma reggel három
negyed nyolc órakor dr. Silberstein Ötvös Adolf, de 
élete négy hónap ót • folytonos agónia volt.

Mint a halaira ítélt a siralomházban, úgy ült 
Silberstein Adolf sáppadt, lesoványodott arccal széles 
kart s.-zékében gyár-utcai lakásán. Hendosen a ki
szögellő üveges erkély egyik sarkában ült, a honnan 
ki lehet latui az Andrássy-utra és a Tcréz-körutnak 
egy kis részidőre. A n így közlekedésnek ezen a 
két vonalán forrt, pezsgett az eleven élet, szakadat
lanul zsongott a napi munkáját kergeti vagy gond
talanul, jókedvvel sétáló sokaság, dübörögtek a ne
héz kerekii omnibuszok, suhantak a puha. ruganyos 
fogatok és csilingelve vágtatták egymás után nz em
berekkel megtömött villamos kocsik. Az életnek 
ezt a kedves, zajos, folytonosan változó képét 
nézte mélázva, székéhez kötve a beteg író s a | 
komor sejtelmek egy-egy pillanatában talán föltá
rult előtte a színlelőn, néma, örök egyformaság 1 
birodalma, ahová i cmsokáia el fog indulni a végzet , 
szigorú rendeletéből.

De nem! A mi elhunyt barátunk meg volt ki- ! 
mélve a halálsejtelmek gyötrelmeitől. Az orvosok fél j 
évvel ezelőtt lemondtak életéről, mindnyájan, akik ' 
ismertük reménytelen állapotát, aggódva számláltuk 
a napokat. — csak neki magának nem volt se telnie 
sem arról, hogy milyen közel van a végső határhoz. 
Folytonos haldi-klasa közben folytonosan az életről 
ábrándozott; esztendőkre osztotta be az életét a ha
lálos beteg, akinek már csak napjai, órái voltak, 
Telő volt a fője merész planuniokkal, március kezelő
ién a Riviérára akart utazni, hogy gyönyörködjék a 
tengerben, nagy súlyt vetett arra. hogy a Kisfaludy 
Társasig rendes tagjai közé ajánljam és egészen 
neki lelkesedett, amikor arról beszélt, hogy milyen 
fényes vig operával fogja meg jándékozni a fővárost. :

Azoknak, akik utoljára látogatták meg, m z j 
tegnap délutáu is azt beszelte, hogy január végén ' 
újra löiveszi a kritikusi tollat és írni fog a Nemzeti 
Színház valamelyik közelálló premiórjéröl. S a mikor 
tegnap é jel a kiszögellő tülkéből betegágyába váu- 
szorgott, azzal a megokolással hárította el magától 
az étbert, amivel a felesege megkínálta, hogy nincs 
rá semmi szüksége, mert csodálatosan jól érzi magát. 
Ezek voltak az utolsó szavai. Elaludt az élet, a gyó
gyulás, a jövő gond dalával és nem ébrodt fel többé. 
Réggé', felé a fuldokló lélckzet övök re elakadt. Két* 
tót-harmat sóhajtott s mire a felesége és egyetlen íi , 
aki éppen készülődött, hogy a gimnáziumba me jen, 
hozzá sietett, Silberstein Adolf nem volt többé az élők 
sorában. •

Silbiiiteni Adói/ müvei luguugyobb rú&zot nó-
J-etül irta. do működésével ellő sorban a magyar

irodalomnak használt és halála a magyar irodalom 
nagy vesztesége. Kevesen érdeklődtek jobban a ma
gyar szellőm alkotásaiért, kevesen szóltak hozzá ala
posabb tudással és nemesebb önzetlenséggel a ma
gyar irodalom dolgaihoz, kevesen kívánták lelkesebb 
szeretettel a magyar kuitura föllendülését, mint a mi 
kedves elhunyt barátunk.

— Mindazok, akik huszonöt év óta máig valami 
figyelemreméltóbb munkával léptek a magyar iro
dalom sorompói közé, kivétel nélkül megkapták 
tőle a bátorító szót, vagy az irigység nélkül, 
pazar kézzel osztott elismerést A kritikus hi
vatását senkiiéin fogta föl nemesebben. Szerette 
azokat, akiket megkritizált és uem elriasztani, 
megbélyegezni, agyondorongolni, hanem javítani 
akarta őket. A hibákat észrevette, de gyűlölet 
nélkül, gyöngéden mondta el, hasonlóan ahhoz, 
aki a téves utón, az örvény szélén járókat szelíden 
kézen fogja és a tapasztalt kalauz biztosságával ve
zeti őket a helyes ösvényre.

Erős, tekintélyes állást foglalt el a Pester Lloyd- 
nál, de állásának a V intélyével sohasem élt vissza, 
hatalmát nem fitogtatta sohasem, kitűnő tollát mindig 
az igazság fegyverének tekintetto és sohasem hasz
nálta méltatlanul. Mint esztétikust, mint filozófot, mint 
kritikust csak az eszmék, az elvek, a magasabb szem
pontok érdokeltók. Ezért állott tőle távol minden 
önző és durva személyeskedés, noha sokszor 
voltak polémiái és tollát sokszor Európa leg
első tekintélyeinek a súlyos fegyverével mérte 
össze. /Jücáiierrol, a materializmus egyik fő-fő 
apostolával vivőit harcában brilliáns lendülettel védte 
a maga ideálisabb állásp mtját és nz érdekes küzde
lemben határozóban ő maradt a győztes.

Silberstein olyan tudós volt. akit a hirlapirás 
müvészszé tett s aki a zsurnalisztikának fényt, nim
buszt adott a rragn roppant műveltségével és lelké
nek derült finomságával. Hétről hétre irta ő is a 
cikkeit, mint minden újságíró, de abban, amit ő pro
dukált, maradandó az érték, annnak a tartalom súlya 
és a stíl mii vészelő adott állandó becset, arra egy 
magasröptű, elfogulatlan, univerzális műveltség, tiszta 
judicium és előkelő lélek ütötte rá a maradandó- 
ság bélyegét. Ezért volt érdemes hat vaskos kö
tetbe gyűjteni mindazt, amit Silberstein Adolf 
huszonöt ev alatt gazdag produktivitása >1 szertc- 
szórt hírlapokban és esztétikai füzetekben. Ezek a 
kötetek az elhunyt író kiemelkedő momentumai és 
nevét fenn fogják tartani a magyar irodalomb.in, 
annal is inkább, mert barom kötetét magyarul irta 
és ezek közt vannak legértékesebb müvei: a Drama
turgiai dolgozatok, a Magyar esztétika dióhéjban és az 
AristotelesAommentár.

A magyar drámairodalom sokáig gyászolhatja 
Silberstein halálát. Ki volt lelkiismeretesebb bírálója 
és lelkesebb baratja drámaírónak, színésznek a mi 
elhunyt társunknál? Tizenkilenc évig a Nemzeti 
Színháznak egy premierjét 6em mulasztotta el és 
beható, nagy stilü, jóakarattal figyelmeztető kri
tikáiból mindenki okulhatott, aki nem ostobán 
hiu és vak a kritika tanácsúval szombeu. \ I 
színház volt éltető eleme. Annak a levegője- j 
ben érezte magát jól. Magasra emelkedett és örömest , 
idófött a filozófia és a terinészottudomany régióiban , 
is. (bizonyság ra a Terméssel bibliája, ez a hatalmas , 
elmélkedés, a Renanról, Mendelssohn Mózesról, j 
X. tzchéről, Oiordano Brúnóról irt gyönyörű tanul- : 
manyok és a Filozófiai levelek egy asszonyhoz), de a : 
színház vonzotta legjobban, egész szerététől és írói i 
működésének javat a drámaírók és színészek gárda- , 
jáuak szentelte, akiknek egy részéhez a privát élet- j 
ben is gyöngéd barátság csatolta.

Silberstein Adolf a régi és újabb magyar köl
tők. drámaírók, regényírók müveiből sokat lefordi- 
ditutt németre. Ezzel is bebizonyította bazá ahoz 
való hü szeretetét. Európának irt, de a magyar szel
lemet magasztalta föl Írásaiban. Előtte, aki mesteri- i 
leg irt németül, tarvft-nyitva állott a nagy Német- ! 
ország. Fiatal korában a német irodalom korifeusai I 
közt élt és olyan kapacitásoz, mint baube. Gottschall, 
Diugelstedt, barátságukra méltatták. Ila Németország- | 
bán marad, nemcsak hirt, elismerést, hanem a leg
fényesebb pozíciókat vívhatta volna ki, és gazdagon 
dotált állások közt válogathatott volna. De Silberstein 
nem maradt külföldöt], miut Max Nordau, néhai 
honfitársunk. Valami visszaparancsolta közénk, hogy 
elhagyva németországi fényes karriérjót, nekünk él
jen, nekünk írjon, nekünk szentelje mindazt, amit 
lelkében, agyában összegyűjtött.

Visszajött, harmiuo évig köztünk élt, kincseit 
elosztoiiatta és meglehet, hoj/y úgy halt meg, mint 
Kpauiiubtidas és koporsójában minden vagyonát ma
gával viszi a temetőbe. De még sem maradhatott 
Németországban. Visssajött. A síive hozta vissza. Az. 
ami most ötvennégy éves korában megölte.

Á b rá n y i E m it.

A maszázs alkonya.
— Tragédia két jelenetben. —

Perczel Dezső belügym iniszter a  tör
vónyhatóságokhoz intézett körrendelettel szí 
goruan megrendgzabályozta a maszőröket.

S z e r e p l ő k :
Percsel Dezső belügyminiszter.
Patti Adelina.
A hírnök.
A massörók kara.

— Id ő : jelenkor. —

I. JE L E N E T .

A h irn ö k  és a  m asx ö rö k  k a ra ,
A hírnök'.

Hallgassatok szavamra figyelemmel,
Ti izmos, csontos öklü mord legények,
Mert számotokra fontos hirt hozok,
Melyből kifejtik a tragédia 
Valódi jó antik szabály szeriut.
Nagy szánalommal hirdetem tinektek 
Az uj időt: a maszázs alkonyát!
Már nincs többé szelíd derók-gyurás,
És vége lön a szép öklöndüzésuek,
Amely a bájos női hátakon
Nem egy piros rózsát hagyott nyomul.
Nem halljuk már a paskolás zenéjét 
A csacska csermely huncut ütemében, —
SŐt úgy akarjak a négy istenek,
Hogy a kemény maszőr no kenje többé 
A férfias erőtől durva kézzel 
A gráciának legnagyobb csudáját,
A földnek bűbájos költészetét:

A női lábat 1
Do oh, még nékem is edzett lakájnak,
Ki sok rutinnal hirdetem nyugodtan 
Régóta már az égiek parancsát, —
Szavam’ szegi és zokogásba fullaszt,
Midőn azt kell, hogy tudtotokra ad arn,
Hogy mar ezentúl csípni sem szabad.
Ezt küldi nektek hírül az Olyrapról 
Peresei Dezső. — Ajánlom magamat.

(El.)
A maszörök kara:

Zengjen a dal^okogó panaszában!
Nézzétek az ifjú maszazsuak 
lm oly kora sírhelyet ásnák

Már most divatos tavaszábau !
(Sírva :)

Oh szörnyű a végzet erős akaratja!
Mindent leterithet a sarga kaszás,

Ki áldozatát le a sírba ragadja, —
Ah hol van a módszer, a drága maszázs ! ?

(Kétségbeesve:)
Oh jösztök! A vigasz örök helye vár,
És fölvidul újra a szürke határ I 
Az sir. aki dóré! Vigasztal a lőre!
A borba a búval.' Kocsmába, előre!

(El.)
II. JE L E N E T .

P eresei D ezső  és P a tt i  A delina ,
Patti:

Eljöttem önhöz némi merszszel,
Bár rossz fiúnak tartom önt. —

De lássa, kérem, drága Percztf,
Öu engem szörnyű búba dönt!

Perced:
Csupán azt kérdem meglepetten :

Mivel okoztam ezt a gyászt?
Patti szem reh á n y ássa l:

Ön megtiltotta rendeletben
A legjobb múdszort, a maszázst!

Perced szabadkozva:
Bocsánat, uagysád, — a gyakorlat . . •

És Chyzer Kornél. • .  mondhatom. . .
Patti dühösen:

Ej mit?! Ez mind ravasz fond orlat...

Perced:
Beszéljen nyíltan, szabadon l 

(Leülnek.)

Patti:
Hallgasson, kérem, hát meg engem,

Ki, u.int szakértő, szólhatok! —
Nótámat már régóta zeng ra,

És sikerem tengernyi sok.
Hanem a szivem, ah a szivem 

A sok nótától gyönge lón, —
Epcdtom ah szeretni híven,

Es szorettetui rémilón.
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Bejártam hétszer a világot,
Élveztem gyakran sok plezírt,

De búmra, mely szivembe vágott,
Sehol se leltem meg az írt.

Perctél (részvéttel):
Szegény asszony, szánom valóban!

Ila tudná, hogy mily szánalom —
Patti (élénken közbevág):

Oh kérem, most már minden jól van,
És szivemet nem fájlalom.

Mert minden búra, gyötrelemre,
Mely kínoz, éget, szúr, kiráz,

A legjobb gyógyír, istenemre, 
Egyszersmindenkor — a maszázs!

Perctel (megindultan):
Ezért lett a maszőrnek felesége ?!

Patti (örömmel): - > • - •
Valóban így van . .  .

Percsel (bánkódva) :
Ah elég-e,

Ha szánom-bánom tettemet?!

Patti (föláll):
Keressen csak föl engemet

Ott Craig-y-nosban, kérem, Craig-y-nosban,
Ahol az élet csupa báj-varázs,

És ahol megtart pozsgásan, pirossan 
Örök szépségben engem a maszázs!

(El.)

Perctel (egyedül):
Ha meg találnék végre bukni mostan,

Van hely, hová az ember elmehet.
Ah Craig-y-nosban, kérem, CraÍ0-y-ne«&an 

Az élet igazában szép lehet! • . •
(Kívülről kiáltások: Megbukott a kabinet ! Abcug Po c.'tf.)

Perctél fájdalmas mosolylyal: 
Megbuktam hát?! Oh ostoba tömeg,
Amely saját vesztét nőm érti meg!
Most már nem adhatok ki uj ukázt, —
Jaj, eltörültem végleg a mászást!

(Kívülről lárma. Ének. A berúgott maszőrük kara 
közeleg. Részeg duhaj kodás.)

A más z örök kara énekeli 
A virágnak megtiltani nem lőhet stb.

Perctél látnoki módon:
Oh értem, értem a jövö dalát,
Már látom a maszázs uj hajnalát!

— Függöny. —
O - l y .

F Ő V Á R O S .

( • )  A képzömüváiietekért. A székesfőváros 
képzőművészeti bizottsága ma délután ülést tartott. 
Rózsavölgyi Gyula alpolgármester elnöklése mellett, 
Rónay Karoly fővárosi ügyvéd, mint néha Millachcr j 
Lajos végrendeleti végrehajtója, előterjesztést tett a ' 
Miliacher-féle diszkül létesítése tárgyában. Millachcr , 
volt budapesti polgár, amint már említettük, 20.000 
forintot hagyományozott a n a  a célra, hogy a budai 
lész \alameiy téren diszkutat állítsanak. A főváros a 
hagyományt elfogadta s megbízta a képzőművészeti 
bizottságot a föltételek megállapítására. Ennek foly
tan ma elhatározták, hogy a pályázati fölhívást a vég- 
rendeleti végrehajtó írja ki, a képzőművészeti bizottság 
részéről megállapított szövegezésben. A fővárosésa vég- 
rendeleti végrehajtó két-két szakértő bíráló tagot küld 
k i ; a munka kiaJasáról az utóbbi gondoskodik, a 
tanács ellenőrzésé mellett. A diszkutat a rendezés alatt 
levő budai Vigadó-téren állítják föl.

Holló Barnabás bemutatta a Wesselényi emlék
tábla mintáját, amely azt a jelenetet ábrázolja, ami
dőn Wesselényi az 1838-iki nagy árvízkor menti a 
házak te óiro menekült embereket. A mintát, némi 
módosítással, elfogadták.

K»mermayer Károly volt polgármester arcképét 
Stcttka Gyulával fogják megfestetni.

A Ligeti-fele két szobormüvet: kacsás leány és 
rákász fiú, a városligeti műcsarnok előtt levő parkba 
helyezik.

Elvileg elfogadta a bizottság Farkat Miklós 
ajánlatát a humorisztikus tárgya szobormű (nagy 
váza, alakokkal) elkészítésé iránt; javaslatot tesznek 
a tanácshoz a kivitel tekintetében. A mintát, amelyet 
Farkas bemutatott, szintén megszerzik. Javasolja a 
bizottság, hogy a főváros vegye meg Mérvéi Viktor* 
Bak a Budapest távlati képét ábrázoló festményét.

Bánffy diszpolgársága.
B u d a p e st , január 12.

Budapest székesfőváros törvényhatósági bizott
sága nagyszámú küldöttséggel jelont meg ma a mi
niszterelnökségi palotában, hogy báró Bánffy minisz
terelnöknek ünnepélyes módon átadja a díszpolgári 
oklevelet, amelynek átadását egy néhány héttel ez
előtt a törvényhatósági bizottság túlnyomó többség© 
egy elenyésző kisebbséggel szemben határozta el. A 
fényes gyülekezet, amelynek élén I/ár&ua József fő
polgármester adta át a miniszterelnöknek a kiváló 
mübecsü diszokmányt, a politikai élet számos kitű
nőségeit és a fővárosi társadalom számos jolesét fog
lalta magában. Ott voltak a főpolgármester környeze
tében: Zfa/mos János polgármester, Matuska Alajos 
alpolgármester, Rózsavölgyi Gyula alpolgármester, 
Sipőez Lász'ó árvaszéki ülnök, Vaszilievils János ta
nácsnok, Rényi Dezső főjegyző, Toldy József fő
ügyész, dr. Schermann Adolf főorvos, továbbá a 
törvényhatósági bizottság tagjai közül Z?arásp* 
Ignáo földmivelésügyi miniszter, Bcnks Gyula, 
Berzcviczy A1 bort, Heltai Ferenc, Ldnczy Leó, 
Légrády Károly, Lukács Béla, Mezei Mór, dr. 
Neumann Ármin, Orszáyh Sándor, Szivük Imre, Ra- 
docza János, JWZá Péter, dr. Sámuel Lázár, Tolnay 
Lajos, Vörös László, Wcisz Bcrthold országgyűlési 
képviselők, lovag Brám Miksa, Szeli Ignáo államtit
kár, Jetiinek Henrik, Hilvos József, Tenczer Pál, 
Endre, Szalag Péter slb.

A miniszterelnököt, midőn a terembe lépett, a 
küldöttségi tagok ineg-megujuló éljenzéssel fogadták. 
Az éljenzés lecsillapuitával Márkus főpolgármester 
lendületes beszéddel üdvözölte a miniszterelnököt és 
átnyújtotta neki a díszpolgári oklevelet, mint jelét a 
bizalomnak, amelylvel a fővárosi polgárság túlnyomó 
része a miniszterelnök n üködését a jelenlegi nehéz 
viszonyok közt is állandóan kiséri. Az éljenzés le
csillapuitával báró Bánffy Dezső miniszterelnök kö
vetkezőleg válaszolt:

Méltóságos főpolgármester u r ! Igen tisztelt 
urak ! Budapest székes főváros polgárai, képviselő
testületének tagjai, nekem a megtiszteltetés folyón ez 
idő szerint — méltóztassanak megengedni, úgy mon
dom — polgártársaim! (Éljenzés.)

A szeretet, a tisztelet és bizalom kifejezéseként 
nunt méltóztatott mondani, hozzák a díszpolgárrá 
történt inegválasztatasomról szóló ezen oklevelet, 
melyért méltóztassauak őszinte köszönetemet és hala
mat fogadni el.

Az ember születésénél fogva véletlenül lösz 
illotékes egy községben, egy városban, lesz auuak 
polgára. Szerencsés az. aki egy tekintélyesebb, na
gyobb jelentőségű helynek polgáraképpen szillethetik 
vagy ilyennek illetőségét szerezheti meg; do rend- 
ki vilii nagy kitüntetés az. ha a közbizalom, a szere
tet, a tisztelet hozza az embernek a polgári jogot, 
és hozza olyan helyről, mint amilyen kétségtele
nül első Magyarországon Budapest székesfővárosa. 
(Éljenzés.)

Ezen legmesszebb menő kitüntetés ért engem, 
midőn a szeretet, tisztelet és bizalom kifejezéseként, 
megválasztván Búd pest székesfőváros díszpolgárává, 
ezen oklevél átnyujtasaval most ennek ténylegesen, 
hivatalosan adnak kifejezést. Hál kétségtelenül én 
erre igen nagy súlyt helyezek. Nagy suiyt helyeztem 
volna ra minden körűin ények közt, bármikor jön is 
az. mert utóljára nem kicsiny dolog a le jelsö törvényha
tóságnak díszpolgárává meg választatni. De. nem taga
dom. kétszeresen, fokozottan nagyobb súlyt helyezek 
reá akkor, midőn ez történt a legközelebbi időben, 
éppen azon időben, midőn sz-melyem, p lit. >ám, 
hivatalos állásom ellen a legádázabb harc indíttatott 
meg és a politikai és társadalmi üld »zés leggaládal h 
fegyvereivel tamadtattam meg. (Zajos kikiáltások: 
Igaz ! L'gy vau!)

Ezen pillanatban kétszeresen, tokozott abban
helyezek rá suivt és tudom értékelni, méltatni azon 
figyelmet, azon bizalmat, azon tisztedet, melyben 
részesültem, s tudom az*, megköszönni : meit midőn 
egyfelől a személyem iránt t nusitott jóakara :*.ik te
kintem. másfelől tekintem azt követett politikám, a 
követett iráuyzut helyesléséül í Elénk helyeslés*, el
ismeréséül annak, hogy azon irányt, amelyet a je
lenlegi kormány követ, helyesli n székes főváros 
nagy többsége. (Igaz! l ’gy van.' Elénk helyeslés.) 
Az adott körűimen vek között mogei . *.
tust nyerek arra nézve, hogy tz irányt követve, 
Magvarorezág- érdokeinek. a magyar állam nemzeti 
fejlődése érdekeinek teszek eleget lEk-n. helyes!'s», 
arait helyesel a főváros polgárságának nagy több
sége, azon fővárosé, amely kétségtelenül, mait a ma
gvar alkui társadalmi t s politikai életének fókusj, 
kell hogy a kiinduló, k.sugárzó puu.ot nyújtsa, 
keil hogy helyeslésével a legerősebb igazolás*. ad\. 
meg. (Élénk tetszés ós helyeslés.)

Ezen nehéz viszonyok közölt, midőn őszinte 
hálával és köszönettel fogadom azon kitüntetést, 
amelyben részesítettek, mélu zt*s«an .h meggyőződve 
lenni, hogy jövőre i«, az elfoglalt és követeit irány
tól cl nem térvo, törekedni fogok MagyaiOrszág nem
zeti állammá fejlődése érdekében, addig, míg mó
domban lesz, (Lelkes helyeslés), a fiiig. míg hivatalos 
állásomból kifolyóing azt tehetem: miniszteri minő
ségemben és azután is, ha jönnek íuuk, mint egyes 
polgáia Budapest székes fuvarosának, ezen irányt 
követni. (Elénk holyoslés és éljenzés.)

És azt hiszem. hogy o tekintetben egészou nyu

godtan mondhatom, bog,y az, amit a főpolgármester 
ur mondott, és aminek én igyekeztem ezon rövid 
szavikban visszhangot adni, általánosan az ország 
nézete is (Igaz ! L’gy van ! Élénk helyeslés.), hogy 
Budapest székesfővárosa helyesli azon irányt, mely 
az ország érdekében van (Igaz ! ügy van !) eg azon 
magyar nemzeti állam mec-alkotá^a érdekéből maga 
jár elől : maga jár elől, mint az értelmiségnek, mint 
a vagyonnak központja és gyupontja, mint amely a 
maga példájával igyekszik az országnak jó példát ód 
iráuyt adui. (Igaz ! ügy vau 1)

És azt hiszem, hogy éppen a mai pillanatban, 
midőn az ember igazán fájdalommal és rémülettel/ 
gondol a helyzet komolyságára, kétszeres értéke van 
annak, ha az ország központja uem engedi magát) 
elzavartatni a nyugodt megfontolás teréről (Igaz !| 
L’gy v a n !), nem engedi magát felizgattatui haw 
mis, téves, igazságtalan jelszavak által, (Zajos he-j 
lyeslés.) hanem nyugodt magatartásával megmutatja) 
az országnak is azt, hogy nyugodt magatartással 
kell a megzavart egyensúly közepette is biztosítani 
az ország érdekeit (Élénk helyeslés) és az adott 
körülmények között példát ad arra, hogy miként fogja 
fel a helyzetet az ország logutolsó községe is. (Éléuk 
tetszés.) ’

És én azt hiszem, ha a jó példa, ha a jó hang, 
ha a jó irányítás Budapest székes fővárosából indul 
ki, kövesen lösznek a megzavarhatok, kevesen lesz
nek a félrevezethetek. (Igaz! ügy van 1) mert a 
fókusból, a központból, mert a magyar állam székes 
fővárosából kiinduló hangulat irányadó, döntő, vezotó 
fog lenni.

Azt gondolom, hogy akármilyen nehezek a 
mai körülmények, akármilyen mérvben igyekezzenek 
egyesek, és "talán többen is, a helyzetért való fele
lősséget a kormányra, a kormányt támogató többségre 
hát it 'ni, Budapest székesfőváros példája, mint az 
ország ált J  követett megállapodás, megnyugvást fog 
nekünk adni arra nézve, hogy tisztában lehetünk az 
iránt, hogy a felelősség kit miként terhel. (Helyeslés.)

A't kell a mai helyzetből bontakoznunk és én azt 
hiszem, a józan közvélemény lehetővé is teszi, hogy 
kibontakozzunk. Ezen kibontakozás munkájára vállal
kozik ez idő sterini is a kormány, és ezen kibontakozás 
munkájának segítségére, helyeslésére kell, hogy 
most, ezen alkalommal, midőn szerencsém van itt az 
urakhoz, kérjem helyeslő támogatásukat. (Hosszan
tartó lelkes éljenzés.)

Méltóztassanak meggyőződve lenni, hogy akár a 
békés megoldás lehetőségét fogjuk megtalálni, akár 
— ha ez, sajnos, esetleg megtalálható nem lesz — 
kénytelenek leszünk a legerélyesebb, a leghatározot
tabb akciót megindítani, főtörekvésünk mindig sz 
lesz, hogy a törvényes határokat meg tudjuk tartani, 
hogy a törvények lehetőleg sérelmet ne szenvedjenek, 
hogy az alkotmány meg no inogjon (Élénk helyes
lés.) ; semmivel sem fogunk többet tenni, mint a mennyit 
az adott körülmények kötött feltétlenül tenni kell, de azt 
meg fogjuk tenni (Zajos tetszés, helyeslés és éljenzés.), 
mert kötelességünk a rendet helyreállítani. (Élénk 
holyeslés.)

Én azt gondolom, hogy az egész ország érde
kében van, az alkotmányos élőt nyugalmát és rend
jét biztosítani. (Hosszantartó élénk helyeslés.) én azt 
gondolom, hogy az egész ország polgársága és min- 
donokfelctt Budapest székes-főváros polgársága is 
ennek biztosítását kívánja. (Igaz! ügy  vau! Élénk 
helyeslés.)

Erre fogunk törekedni a békés megoldás utján, 
erre fogunk törekedni, nem kétlem, hogy eredmény- 
nyel, ha eréfycíeéó rendszabályokhoz kell is nyúlni. Min
denesetre, ezeu a térou a főváros példája, a főváros 
helyeslése, a fővarcs támogatása első sorban döntő. 
Ezt reményiem, ezt kérem azoktól, akik az ó szíves
ségük folytan, tiszteletüknek, szoretetüknek és bizal
muknak kifejezéseként engem díszpolgárrá választot
tak : a maguk polgártársává. (Éléuk éljenzés.)

Fogadjanak engem, mint ilyet, szívélyes barát
sággal: ezt kínálom én is, ígérve, hogy amennyiben 
hivatalos hatáskörömben, amennyiben azon kívül is 
módom ts  alkalmam vau, a főváros érdekeit, a fő
város céljait szemmel tartani, szemmel kísérni, támo
gatni, ndndig ott leszek azon tiszta meggyőződésben, 
hogy Budapest székes fővárosának fejlődése, mint 
egy nagy, őrös, nemzeti magyar központnak a fejlő- 
déso az ország érdeke és ezen fejlődés erősbödésé- 
vei az eg sz ország fejlódéso biztosítva vau. (Éléuk 
tetszés, helyeslés és éljenzés.)

Fogadjanak őszinte, szívélyes jóakaratukba, 
amelyet kérem, méltóztassauak a jüvÓbeu is megtar
tunk (Szűnni nem akuró leikes éljenzés.)

A miniszterelnök, amint beszédét befejezte, a 
főpolgármesterhez lépett ts  vele, valamint mindazok
kal, akik köze ben voltak, szívélyesen kezet szorí
tott. Azután megnézte az asztalon levő díszoklevelet, 
amely nők fényes és izlésos kiállításáról ismételten a 
legüizoigóob kifejezésekkel nyilatkozott. A fópoigár* 
in est t r  ez alkalommal bemutatta a miniszterelnöknek 
Jautrnik Nándort, a fővárosi nyomda igazgatóját, » 
gyönyörű mű tervezőjét. A termébe visszavonuló mi* 
nisztorch: k » a küldöttség általános zajos éljenzéssel 
kísérte.
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SZÍNHÁZ, művészet.
** E lm a r a d t  fő p r ó b a .  Somló darabjának 

fátuma van. A színi kritikusok ma délelőtt pon
tosan összegyűltek a Nemzeti Színház udvarán, de 
a Királyi házasélet főpróbájához nem lehetett sze
rencséjük, mert az ajtónállók rövidesen tudtul 
adták, hogy főpróba nincs. Később magasabb 
rangú színházi emberek tudatták a kritikusokkal, 
hogy a szükebb körű főpróba miért marad e l : 
Csillag Teréz, az ogyik fő szereplő, teljesen el
rekedt és a főpróbán nem vehet részt. A kriti
kusok távozása után a főpróbát mégis megtar
tották, de Csillag Teréz nélkül, akinek a 
szerepét To7ő Imre, a főrendező, recitálta. 
Ilyen főpróbára természetesen még a kritiku
sokat sem lehetett bebocsátani, akiknek kü
lönben erős a fantáziájuk. Maga az előadás meg sem 
marad el, mert Nagy Ibolya kisasszony, akinek a 
talentuma épp olyan kiváló, mint az áldozat
készsége, az igazgatóság pozitív felkérésére és 
sürgető óhajtására a hóna alá csapta a  nyolc írott 
ivre terjedő verses szerepet és azz.nl a biztatással 
búcsúzott a megdöbbent igazgatótól és a kétség- 
beesett szerzőtől, hogy engedve az igazgató fel
szólításának péntek délig elkészül a szereppel 
és estére lehetővé teszi a premierét. Ez a dolog 
jellemzi ennek a kedves kiváló tehetségű mű
vésznőnek a határtalan buzgóságát s amilyen 
zseniális a kisasszony, több mint bizonyos, hogy 
ennek a Curtiushoz méltó bájos beugrásnak nagy 
sikere lesz.

• •  A  N ép sz ín h áz  p re m ié r je . A VépMŰi/aúban 
szombaton kerül bemutatóra L a n g m a n n  I'"ülop német 
írónak Szegény emberek (Bariét Tur .ser) cimü, külföldi 
színpadokon nagy sikert aratott népdrámája. amely a 
iuunkásnép sorsát festi. A nagyhatású darab szerep- 
osztása a kővetkező:

T urascr Bertalan — Szirmai Im re ; Turascr Albiné —
P. L r k á o t  J u l is k a ; Zeiber Muri — G a z s i  M ariska: Zcl’ocr 
A nna — jEfótrüs S tefán ia ; Adói fin — S i p o s n é \  Adolf — 
H o r v á t h  V ince; M euxner — K i s s  M ihály; Sitiim m el — 
S z a b ó  A n tal; K leppl — L n b i u s z k y ,  K ö n v r lv  — V á r n a i ; 

N ass W itter — P e r n y e i ’, dr. Schwarz-wciss — F i r t n e z y .

A darabból, kivételesen, nem tartanak főpró
bát. A holnap, péntek déleióttro tervezett főpróba I 
ugyanis, mint értesülünk, a hatóságnál tévedésből < 
későn leit bejelentve s nyilvános főpróba tartására i 
z igazgatóság csak szombat délelőttié kaphatott < 

volna engedélyt, ezt azonban nőm vehette igénybe, 1 
mert az -első előadás szombat este lese s a személy- l 
aetet egy napon két előadás izgalmának és fáradt- ■ 
ságának nem lehetett kitenni.

** J u d ic  —  n y o m o r b a n . Anno Jndietá\, 
a franciák világhírű operetimövésznőjéről, aki 
egész Európán végig évtizedeken át ragyogtutta 
művészetét, akinek a számára a Nebá Hóvirágot és 
a Lilit írták, s aki százezreket énekelt és játszott 
össze a v ilágct jelentő deszkákon, egy éppoly kü
lönös, mint meglepő hir érkezik. Az. hogy a — 
legnagyobb nyomorban van. A rövidke hir nem 
mondja meg, hogy a művésznőt milyen uton- 
módon érte ez a keserű sors. Nemrégiben még a 
gazdagság minden pompája körülvette s Páiis ! 
bán. a Rue Novellc-ben lévő kis palota jónak a ' 
berendezéséről csodadolgokat beszéltek. A mű- ! 
vésznő nyomorba jutásáról csak annyit mond 1 
a rövidke hir, h igy Parisban jótékony előadást 
rendeznek a javára, hogy tegezük' cbitiá' -
leiről gondoskodnak, ami annyit jelent, hogy a 
világ által egykor csodált Julién  -k ninc-a meg a 
mindennapi kenyere. Rá csakugyan el lehet mon
dani: Sic transit glória mundi.

• •  Á x O r sz á g o s  S z ic e s z -E g y c s tü e t  a  b e ltig y -  
m in is z te r n é l. Az Országos Színész-Egyesületnek Fáz- 
mándy Dénes elnök vezetése alatt egy. Márkus József, 
Mészáros Lajos tanácsosokból és Mészáros Kálmán 
irodaigazgatóból álló háromtagú küldöttsége tisztel
gett ma délután Perczel Dezső belügyminiszternél. A 
küldöttség megköszönte a belügyminiszternek a^t a 
segélyt, amelyet az egyesület nyugdíjalapjának es a 
hátralékos vidéki színigazgatóknak legutóbb juttatott.
A küldöttség végre átnyújtotta a b0ltigyrcinis2terr.uk 
azt a felterjesztést, arcoiyot Micsey F. György kon
cesszió kérvénye ügyében a tunács a miniszternek 
tett A felterjesztvs részletesen megokolja, hocy a 
tanács miért nem véleményezhette a kért koncessziót.

• •  O dry Z n árd  s z o r z ö d e s e . Több újság is irta. 
hogy Odry Zuúrdot a Magyar Királyi Operához szer- 
rődtették. Illetékes forrásból Írhatjuk, hogy tz a 
azerzódtetesi bír a.aptalan. A fiatal baritonista tag a 
marad a Magyar Színháznak, ahol a napokban írja a la 
újabb, háromeves szerződését

• •  Blaha S árika  Ksosksm éteti. BUia Sárika 
rzombston Kecskem-ien közreműködik a kereskedő* 
íQak által rendezett hangversenyen. A közreműködők 
közt less Toliagi Adolf, u népszínház jeles tagja is.

• •  O éo iy  Is tván  darabja K o lo n v á re tt  ?.
kolozsvári E it■  n t i d  értesülése szeriut Oécrp István
nak a Siírily /ni; cimü háromfelvonüsos uj drámája, hs ottani N e m s í / i  S z ín i,  iz b a n  fog először sziuro kei ülni. •

• •  P á lm a y  k r íz is  a z  A n  d ér W le n b en . E g y
bécsi újság értesülése szerint az An dér IFteM-szinbáz- 
nál egész váratlanul egy kis PaZmay-krizie tört ki, 
amelynek ismét egy 6zerep az oka. A diva, mint a 
bécsi újság értesül, nincs megelégedve a Niniehe cimü 
uj operettben neki Írott szerepével és tegnap nem is 
jelent meg a próbára. Schönercr kisasszony azonban, 
aki tudvalevőleg a színházat igazgatja, makacsul ra
gaszkodik ahhoz, hogy a diva vagy játszsza el a 
szerepet úgy, ahogy meg van Írva, vagy pedig küldje 
vissza. Pálmay még nem határozott egyik irány
ban sem.

’• H á z i h a n g v e r s e n y . A T e le fo n  H í r m o n d ó  holnap 
(pénteken) est<' fél ű órakor fényes h á z i  h a n g v e r s e n y t  rendez 
előfizetői 6*órakoztAtá«ára. Az érdekes ós változatos müsoru 
hangversenyben régzbon foloivaaássab részben ónok- ós 
zAne3zám< k előadásával közrem űködnek : Hnlnrai Aranka, 
Tnkei Gizella. K o r d i n  Mariaké. M z s z l é n y i  Adrienné, S o m ló  
Emma, L á s z l ó  Lili, &remem Matild, V r c d e y  Emília, C z e n n e r  
Lajos, Ger<i Ödön, K a l m á r  József. K e m é n y  Lajos, Sfroos* 
Árpád és T ó th  Jancsi, a hiros kisbőgos. Hangverseny után 
11 óráig cigányzene lesz hallható a kagylókon.

T Ö R V É N Y S Z É K .

£§ Ö tfé le  orvosi vélemény. Érdekes bűn port 
tárgyalt a budapesti büntetőrvéuyszék. A vádlott 
Kristofori Teréz hazmesternő volt, akit azzal vádol
tak, hegy liáromesztendős leánykáját addig ütötte- 
verle, mig az belehalt. Kristofori azzal védekezett, 
hogy a gyermek leesett az ablakpárkányról s ez 
okozta a halálát. A törvényszék előtt uz a különös 
eset történt, hogy dr. Ajfay törvényszéki szakértő két 
egymással homlokegyenest ellenkező véleményt adott 
a gyermek halálának okáról, másképp nyilatkozott a 
gyermekhez hivott orvos, másképp distingvált a bonc- 
jegyzőkönyv s végül más eredményre jutott az igaz
ságügyi orvosi tanács. A törvényszék végre is halált 
okozó súlyos testi sértés bűntettében mondta ki bű
nösnek Kristofori Terézt és hat évi {egyházzal súj
totta. Az ítélő tábla a törvényszék ítéletét megváltoz- 

1 tatta, s a vádloltnőt csupán súlyos testi sértés bün- 
I tettében taláiía bűnösnek és három évi börtöure szál- 
I lilotta le a törvényszék által kiszabott büntetést. A 

kúria ma megerősítette a tábla Ítéletét.
íijj Vesztróosy és társa. A sikkasztó elöljáró

nak és hűséges társának bűnügyében a törvényszék 
már váilhatárssaiot hozott. Mindkettőjüket több csa
lás miatt helyezték vád alá. Özvegy Nagy Fereucné 
született Dauer Róza, egy hivatalnoknak 324 forint 
évi nyugdh&t élvező vagyontalan özvegye 1896 tói 
kezdve rövid egymásutánban adósságokkal túlterhelt 
bérházakat vett iné?. A nagymérvű jelzálogterhek 
folytán a vétel tulajdonképpen a terhek átvállalásá
ból állott. Az esetiegos és néhány ezer forintból álló 
tényleges vételi összegre pedig Nagyné vagy Űzetett 
csekély összeget, vagy pedig rov’diejaratu váltótarto
zást vállalt oi.nők megfizetésére. Tulajdonosa lévén a 
haznak. sót m g ezt megelőzőleg a még csak mogvenui 
szándékolt házhoz felügyelőt, gondnokot vagy ház 
mestert keresett, akiktől nagyobb összegű óvadék 
nyújtásit követelte. A hirlapilag birde'ett állásokra 1 
számosán jelentkeztek, akikkel Nagyné le is tétette j 
sz uv.idv.iOr.at. Nem sok idő n.u.va azonban a házak I 
vételáráról szóló rövid lejáratú váltók és egyéb ter
hek esedékesek lettek. Nagyuécak tuzmészuteseu ’

i osztagában sem voit a váltók 4  kitizetui és igy a ! 
1 házak béró vedehao biztosítás alá kerülvén, a bíróság ■ 

nevezet* <» a gi n inokokat. Nagyné erre azt eszelte ' 
í ki. hogy hamis .;erek alatt u /a  magúhoz váltotta a ! 
| bázak&t. V^.lróczy Is .» -u  mindebben segédkeze1 } 
• nyújtott. Közös hazt.irtásban élt az özvegygyei és a 

cavkvíyebb müvcltsjuii asszony helyett ó \ezctto a j 
levelezett. Elöljárói tekintélyét is latba vetette Nagyné ! 
műlett, amikor egyik-másik jelentkező gondnok gya- ! 
nakodott.

T Á V IR A T O K
A  k ir á ly  n é m e t  e z r e d e .

Berlin, j .n u lr  12. \  K r c u i : e i l t i i i j  jelenti mai
kelettel: 11 rene eeáeeér n H viseló gárdagráaá- J 
toe c.ied vök tiiitjoi tegnap u Kaiacrhoíbau jubi
leumi lakomát rendeztek, amelyben 5tí-an vettek 

■ részt. Ztrodeifsky tábornok 1 Iíiiívó császárt, Booa Fe- 
, rcn: Jiisel császárt és királyt köszöntötte lel. Bro- 

dűírc.-.j tábornokhoz ó telségétől a kővetkező távirat i 
érkezett:

Igaz őröramol élt, lvo ama hü ragaszko
dás láttára, a mely Ível a Ferenc császár ne
vét viselő dicsőséges gárda-gránátosezred volt 
tisztjei volt ozredtulnjdonosut; és ama kiváló 
esapattest m ai iíDnopét tnegülik, forró k öszö
netét mondok Önnek, tábornok ur, valam int 
mindazoknak, akik e kedves mauifesztáció- 
bnn riszt vesznek. Ferme Jóiscf,
Ma délelőtt a katonai kaszinóban az ünnepélyek 

befejezéséül villásroggoli 'alt, amolyben az osztják-

magyar tisztek, az ezred volt tisztjei és a mostani 
tisztikar vett részt.

A  n é m e t  k a t o n a i  v i t a .
B er lin , január 12. A birodalomgyülés mai ülé

sén mogkezdte a katonai törvényjavaslat tárgya
lását. A vitát Gosster hadügyminiszter nyitotta meg 
expozéjával:

Arról volt szó — úgymond — hogy egy csa
pásra utőlérjük a többi államokat. Meg akarjuk tar
tani az öt éves periódust és ezsel a ház kívánsá
gának felelünk meg. Oroszország részéröl Mik
lós cár manifesztumánál fogva IdMadi kdboru nem 
várható. A mellett haderőnk idöközbon olyan erős 
lett, hogy nyugtalanság nélkül tekinthetünk a jövőbe. 
A javaslat kidolgozásában a legnagyobb takarékos
ságot tartunk szem előtt, amennyire tudniillik lehe
tett. A legutóbbi háborúk gazdagították tapasztala
tainkat. Nevezetesen megtanultuk, bogy a hadtestek
nek nem szabad túlságosan nagyoknak lenniök, más
részt kell, bogy a kisebb csapattestek nagyobbakká 
legyenek összevonhatók. Erre s célra szolgálnak 
a javaslatba hozott al- hadtestparancsuokságok. 
A javaslatban indítványokat teszünk arra nézve, 
hogy kedvezményekkel arra bírjuk a legénységet, 
bogy a harmadik évfolyamban is szolgáljon.’ Ha ez 
nem használ, éjeibe lép a törvény és meghatározza, 
bogy a legénység mekkora százalékának kell a har
madik évet szolgálnia.

Végül biztosítja a törvényhozást, hogy a javas
latot csak a szükség hozta létre. Ezt készséggel 
meg fogja okolui a bizottságban, amely — úgy re
méli — Németország javára fog dönteni. (Tetszés a 
jobboldalon és a centrumban.)

Kiclitcr konstatálja, hogy s  két éves szolgálati 
idő mellett a büntetések száma csökkent. A legutóbbi 
háborúk tapasztalataira Németországnak nem volt 
szüksége.

Báró Simon azt mondja, hogy a cár manifesz- 
tuina komolyan veendő, de a bókelétszám szaporítása 
szükséges, mert a kettős szövetség számbelileg fe
löltő áll a bármasszövetséguek. Németország keve
sebbet fordít a hadseregre, mint más nagy államok.

LeveL-oid a javaslat alapos megvizsgálását kí
vánja. A javaslat a két éves szolgálati idő kérdését 
függőben akarja hagyui, mert annak megvalósításira 
nézve még nincsenek tisztában. Indítványozza, bogy 
a javaslatot a költségvetési-bizottsághoz utasítsák.

Erre a tárgyalás folytatását holnapra halasz
tották.

K ö z g a z d a s á g i  t á v ir a t o k .
B e c s , januar 12. (Fizetésképtelenség.) Heller Jó* 

tsef is fai sa bécsi építő vállalkozó cég fizetésképtelen 
lőtt. Áruadóssága 200.000 forint, jelzálogos tartozása 
fél millió forint. A busz év óta fennálló cég két 
óuapi moratóriumot kért.

F ra n k fu r t ,  január 12. (A Budapesti Napid tu- 
dósitéijáuak távirata.1 Esti formatan. Osztrák bitelrész- 
Ténv 220 10. l's z tra k -m a g y a r sllam vaaut 154 60. Déli 
vasút 27.30. Magyar aranyjársdék — Magyar 
Koronniáradók — . Osztrák aranyjársdék — . 
Osztrák ez .stjára iék — . Osztrák papirjsradék 
— . Becsi oankegyesülst —.—. Alpesi bánvarész- 
vénv oias: jár .déu 03.45. l>iskontó-bank
107.50. Laura-kohó 216 20. Har. em  178.75. Szilárd.

K erlfn , jau u ar 12 <A budapesti Naiitd tudósító 
énak távirata. £•*» íargaiaiu. Négyszázalékos m agvar  

'aranyjáradék lifo. Magyar koronajamuék 08.10. 
O sztrák nitelreezveny 226.10 Osztrák-magyar aUam- 
vasut 154 25. Déli vasút 2 7 .2 ,. Essaknyugati vasút
------. E lb a ," g;i vasút — . Oroas Bankjegy
kész; euz 210.4 Busebt ébredi 323.50 Oroas bank
jegy — . (Lilimo.i Lombard — .

N y i l t t é P .
(A zé  rovat alatt kózlötteknes sem tartalmáért, sem alakj&érl 

oem íe.elós a szerkesztőség.)

l{ri Embere^,
M iikő Izidor uj könyve,

nemsokára megjelenik
k i v á l ó  n y o m d a i  d i s z s z e l .

Ara 1 forint.
(B o lti á r a  áj'áQáhb Irnze.)

Az előfizetés dija legcélszerűbben postautal
ványnyal a szerző dinére Szabadkára küldendő.

b0ltigyrcinis2terr.uk
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KÜLÖNFÉLÉK

Álmos
Előd
Kond
Ond
Tas
Huba

A hét vezér ébredése.
— Látom ás. —

4 l y e k :
Töhötöm 
Pulszky Ágost 
Pólyák Béla 
Szemere Attila 
Sághy Gyű la _ 
Pichler Győző

Polónyi Géza.

Történik a  képviselőház couloirján.

(A  vezérek  m egjelennek.)
va, ■-

í ■ Almos vetir: ,
Almos, Előd, Töhötöm, Huba, Tas, Kund, Ond a vezérek, 
Mind eljöttének ím, nézni o drága helyet!
Itt, itt volna tehát, hová nem esek s a vezérek,
Minden férfi bejár, k it megillet e jo g ?
Voltunk P u s z ta s z e r e n ,  a p a n n o n h a lm i  határban,
Ámde hiába e helyt csak nagy kőtömog áll 1

Pulstlcy Ágost (félre):
Mit lát szemem ? Mi cseng fülombo* ? 
lm  itten áll a hét vezér 1 
Ha megsegítem őket, Bánffy 
Biztos hogy m egdicsér e z é r ! (hangosan)
J ó  helyre jöttek, mert e hely ma.
— Mint mondanák Önök — a S z e r \

Tanúm a  zaj, tanúm a lárma,
Ma H á z  van és nem P u s z ta s z e r  I 
I tt gyűlnek össze m ost naponkint 
Vezérok, bősök éa nagyok ; (meghajol)
Például é n ! Én P u l s z k y  G u s z t i  

Hős é s  vezér és  nagy vagyok!

Almos vezér*.
Mit ? Hy vézna fiúk volnának e honba’ vezérek ? 
M ért, mely érdem ekért, szólj, lettél Te vezér?

Pulszky Ágost (sértődve):
B ocsánat! Érdemem temérdek !
— Kin semmi hántást nem hagyok, —
A nagyhatalm ú fővezérnek 
Leghübh barátja  én vagyok t

Álmos vezér*.
Csúszva a porba, tehát hízelgés a tudományod ! 
Szolgai lélek, e hon tőled megszabadul!

(K ardot rán t Pulszkyra.)

Pulszky Ágost:
H ohó! Ezek nem jó bará tok !
F utok  tehát, am erre látok!

(Elmenekül.)

R  E  G É  N  V .

SÁTÁN KAPITÁNY.
(Cyrano de Bergerac kalandjai.)

p e )  — LOVAG REGÉNY. —

Mielőtt felelt volna neki. alaposan végig
nézte Castilian. ügy  rémlett előtte, mintha vala
hol látta volna már ezt a különben clváltoztatott 
arcot, mintha valahol hallotta volna már ennek 
az urnák a hangját.

Elhatározta, hogy a legnagyobb óvatosság
gal fog eljárni.

Barátságtalan hangon felelt:
— Ne higyjék, uraim, hogy e miatt a pár

bajhistória miatt szakad meg ismeretségünk, 
hanem nekem egy negyedóra múlva indulnom 
kell. Valószínűleg nem haladunk egy utón.

— Ki tudja? — mondta Ben Joel. Ön bi
zonyára Orléansba megy . . .

— Meglehet.
— No, ez csodálatosan összevág a mi úti

tervünkkel. Mi is Orléansba megyünk; úgy ha
tároztuk, hogy holnap reggel indulunk csak el, 
mert az ut kissé veszedelmes. De az ön védő
szárnyai alatt és kedves társaságában még ez 
este útnak eredünk . . .

Ezt Kinaldo oly barát.ágos vidámsággal 
mondta, hoay Castilian lépre is ment volna, ha 
már előbb nem gyanakodott volna erre e külö
nös fickóra.

Összeráncolta 8 homlokát éa olyan hangon 
szólt, amely nem tűrt semmi ellentmondást:
' — Még egyszer köszönöm, uram. Azt taná
csolom '.nőknek, hogy aludjanak itt ez éjszaka.

Pólyák Béla (beron t):
Egy röpke h ír hoaott e lázba:
A hét vezér bejött e házba l 
S valóban őket itt le lom ;
Ha egy kezet f o g  én velem I . • •
Minő dicsőség, élvezet!

(Előd vezérnek nyújtja kezét.) 
ó h  hős vezér, óh nytVts kezet 1

Előd vezér:
M iért nyújtod kezedet? Tán esküt tenni, b a rá tit?  
N yiss meg egy őrt karodon, esküre folyjon a  vér!

Pólyák Béla (rémülten):
Mi az ? . . .  B ocsánat! .  • .  Mit tegyek ? . . .  
Rögtön ! . . .  Csak egy késért m e g y e k .

fElsomfordál.)

Stemerc Attila (besiet): 
ó h  hol találom drága ősöm,
H u b á t ,  kitől leszármazom ?
Mert látni őt, őt átölelni 
Már régtől fogva szom jazom !

Huba vezér:
M ért törsz rám idegen sok gyors, nagyhangzalu szóval ? 
Kardom, ifjú  vigyázz, könnyen csendre tanít l

Szemere Attila:
Do kedves ő s ! E hang ? Magamhoz 
E  hangon szólni nem hagyok,
D e  y e n e r e  volnék H u b á tó l  

De d e g c n e r á l t  nem v ag y o k !
(Sértődötten távozik.)

Sáqhy Gyula (előlejt) :
A régi hét vezér m inálunk,
Ez szörnyen érdekes dolog !

(Töhötöm vezérhez):
Kedves vezér, a régi jogra 
Ha olykor v issza gondolok . . .

Töhötöm vezér:
Aaaáh ! . . .

(Asit.)

Sáqhy Gyula :
Önök jó Istenünkre bízták,
H ogy hozna Ó ítéletet ;
Ez könnyű volt, do tán be’átja
ö n  is. hogy em beréletet
Ily  könnyű szerrel nem lehet . • •

Töhötöm vezér (elalszik):
Sághy Gyula (tovább beszél):

Almos vezér:
Látjuk-e végre tehát ogy hősét d rága hazánknak ? 
Egyet olyat legalább, védni ki b írja  o hont ?

Pichler Győző:
Megvédem é n ! Nemes vezér 1 
B ár vérem vón' az ára I 
P ich ler vigyáz, sőt jól vigyáz 
A szent m agyar h az á ra !

Nincs szükségem a kíséretre, és különösen sze
retem n magányosságot.

Rinaido tettetett szomorusággal mondta:
— Oh. jól látom, hogy nem tudja nekünk 

megbocsátani azt az ártatlan szerepet, amelyet a 
párbaj-üg.vben játszottunk.

Aztán sóhajtva tette hozzá:
— Nagyon sajnáljuk . . .  Jó éjszakát I
Az iródiák hirtelen hátat fordított az alatto

mos utazónak s csak éppen a fogai közül mor
molta :

— Jó éjszakát.
Rinaido a löldig hajolt meg előtte.
A két bandita visszavonult; de a helyett, 

hogy szobáikba térlek volna, az istállóhoz setten
kedtek. megnyergelték lovukat s óvatosan hagy
ták el a Pára-logalót.

— Most, hogy elvesztettük társunkat — 
mondta Kiiiuldn — más (ptdilcrv szerint kell 
működnünk. Eddig utána mentünk, most jobb 
lesz, ha elölte vágtatunk.

— Mi a törted?
— Nagyon egyszerű. Elküldöm a kis diákot 

oda, ahol Eslcban barátod van . . .
— Hogyan?
— Hát csak így!
És két nehéz pisztolyt húzott elő.
Ben Joel is éppúgy volt főifegyverkezve. 

Többet nem kérdezed, most már jól értve Ri
naido szándékát Mindketten mogsarkantyuzák 
lovukat és előrevágtattak az orleansi utón, ame
lyet a kelő hold első sugarai szelíden ezustöz- 
tek meg.

Bárhogy igyekezett is lebeszélni tervéről 
Castillant a tiszt, akivel együtt vacsoráit, az 
iródiák határozottan megmaradt abbeli szándéka 
meilett, hogy még ez este elindul. Lova kipi- 
honte magát; a mikor tizet ütött az óra, Castil
ian nyeregbe pattant s elvágtatott a csöndes 
utcákon keresztül, ki az országúira, amely a 
holdfényben mint hosszú, egyenes szalag húzó- 
dott Orléans felé. A hold akkor már teljesen ki
bújt tt l'ellegek mögül s oly pompásan világított,

Polónyi Gfta\
Védelmező én ia vagyok,
S egy kis segélyt ba kérek,
Segittek nem de sziveseu
H azánkon hét vezérek. *
M ég egynéhány jó  ősm sgyar 
ő srég i szót ha mondok,
Lesz uj j a v a s la t ,  melylyel éa 
A korm ánypártra rontok!

Álmos vezér:
így intézi tehát a  S z e r  ma a szent haza do lgát? 
Látom már, hogy e ház korcsok gyülhelye c s a k ! 
Fel hát gyorsan elő a karddal hősi barátim  l 
Pusztítsátok, a k it é r haragos karotok!

(A vezérek kirántják kardjukat.)

Polónyi Géza:
Eeengek hős vezér nagyon 
Elsőnek Bánffyt üsd agyon!

Pichler Oyótó-. (k itá rja  a terem  ajta ját.) 
lm itt a  háznak jobb felén 
Csomóba látsz sokat!
Próbáld ki hát e sok fejen 
Kétélű k a rd o d a t!

(A vezérek borontanak a  terembe.)

Pichler Győző:
F ussunk  most, a  merre látunk,
Köd előttünk, köd u tánunk!

(Általános menekülés. Óriás csatazaj a teremben.)
— A látomás véget ér. —

—kő.

4- Próbafejéaek. Allgftuban 189-1. óta pró a- 
fejéseket végeznek annak a kiderítésére, hogy milyen 
hatással van a teheneknek a kora a tej mennyisé
gére és minőségére. A tapasztalás azt bizonyítja, hogy 
a tej mennyisége és zsiradéktartalma egészen az ötö
dik borjún tűiig emelkedik, aztán átlag csökken. 
Némely teheneknél a jelenségek természetesen kivé
telesek. Csak a harmadik borjú utáu adtak a tehe
nek háromszáz kilogramm tej- és százötven kilogramm 
zsíranyagnál többet. A második borjú után a tehenek 
atlag kétszáz kilogramm tejjel és tiz kilogramm zsi
radékkal adnak többet, miut az első borjú után; az 
ötödik borjú után átlag báromszázbarminebét kilo
gramm tejjel és tizennégy kilogramm zsiradékkal ad
tak többet, m int a negyedik borjúnál, vagy kétszaz- 
uyolcv mbarom kilogramm tejfel es harminchat kilo
gramm zsiradékkal, tehát az eredeti tejmennyi
ségnek egy neg\ ed részénél is nagyobb ineny- 
nyiségevel többet, mint az első borjú után. A 
legzsirosabbnak találták a tejet a harmadik és 
a negyedik borjú u tán ; a tej fajsúlyú pedig 
legnagyobb az első és legalacsonyabb a hatodik 
tehén után. A tartalom tekintetében egyébként a 
különbség nagyon csekély az egyes tehenek teje 
között

-------  ---------->-------- n
hegy Castilian épp oly biztonságijai lovagolt, 
mintha fényes nappal volna. A mily messzire 
csak ellá'ott, néptolen, elhagyatott volt a síkság.

Egyszerre esik valahonnan messziről nyerí
tés ütötte meg a fülét.

A környéken semerre se látszott ház, egy 
élő lélek so volt látható sehol. Nagy meglepetés
sel gondolkozott, hogy merről jön ez a zaj.

Az ut emo része bokrok, fák között haladt. 
Bizonyos, hogy a nyerítés ezek közül a bokrok 
közül hallatszott, s Castilian úgy gondolkozott, 
hogy vagy valami szegény legény bujdosik ott 
az erdöszélcn, vagy egy elkésott utas nógatja a 
lovát. A kanyarulat miatt, amely a bokrok 
közé vezette az utat, még nem láthatott senkit.

Óva os ember ebben az esetben mogállott s 
visszafordult volna. Do Castilian sokkal kalando
sabb természetű íiu volt és sokkal sürgősebbnek 
tartotta misszióját, mintsem hogy mogállott volna 
a fenyegető veszedelem előtt. Megsarkantyuzta a 
lovát és nekivngtatott az útnak.

Az első fordulónál aztán pisztolylövés dör
dült el, és egy golyó Castilian füle mellett sivi- 
tott el.

Castilian jónak látta, hogy ne legyen cél
táblája láthatatlan ellenfelének, s főjét lova nya
kára hajtva hatalmas vágtatással száguldott előre.

Egy második dörrenés reszkottotte meg a 
levegőt.-. Ez a lövés már nem abból az irányból 
jött, amelyből az első, s ha találta Castillant, 
csakis mellét sérthetto meg.

A fegyver zajára Castilian kiáltása felelt.
Aztán liátrahanyatlott lován az íródeák, és 

a paripa, megijedve a lövés zajától a mezőkön 
kérész ül vad vágtatással vitte tova.

Ben Joel előbujt a bokrok közül;
— Megvan! — mondta.
Rinaido feléje szaladt:
•— Eltaláltad?
— Azt hiszem. Láttam, hogy hátrahanyat-

lott n lovon és eleresztette a kantárszárnt . . . 
(F o ly ta tása  k övetk ezik , t
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4 -  A p á o á k  sz trá jk ja . Rossz idők járnak a 

londoni szegény betegekre, sztrájkolnák az apácák !
Már a múlt évben megindult a mozgalom a 

londoni kórhazak betegápoló-apácái közt, mert egy 
főorvos megtiltotta nekik, hogy az inspekriós szobában 
dohányozzanak. Ez a rendelet annyira felháborító ta 
az apácákat, hogy a Hyde*Parkban megtartottak a 
dohányzó hölgyek meetlngjit. De a sajtó a főorvos párt
jára állott, úgyszintén a betegek, is az apácák ellen 
szegődtek, és igy a mozgalom akkoriban abbamaradt.

Most azonban kitört a lázadás minden vonalon I
Miss Annié Bevan egy aranygyűrűvel jelent meg 

ujján a vűi/enél. A főorvos fölszólította, hogy vegye 
lo, mert kötözés közben felhorzsolhatná velő a bőrét 
egy betegnek, vagy önmagának, amiből könnyen 
vérmérgezés származhatnék.

Az ápolónő azonban kérőkén megtagadta az 
engedelmességet, minthogy az a gyűrű neki drága 
emlék, amelytől nem válik meg egy p»«*ere sem, in
kább megválik a kórháztól örök időkre !

És ezt kénytelen lón meg is tenni.
így tört ki Angliában az apácák strájkja, mert

ha a dohányzásról már lemondottak, az ókszervise- 
lósről semmi áron sem akarnak lemondani.

És a fenti mondatban nem véletlenül omoltuk 
ki az Anglia szót!

•
J -  Az eredmény. Rómában kongrosszusoztak 

az anarkisták ellen. Államok elküldötték képviselő
jüket, ott volt a kongresszuson Belgium megbízottja 
is. A megbízott hazautazott és beszámolt az igaz- 
ságügymiuiszternek a kongresszusról. Do azt a dis
kurzust már a rétit Bleu mondja el a következőkben:

— Miniszter ur, az anarkista-kongresszus be
fejezte munkálatait.

— Nagyon örülök. És mik az erodményei?
— Egy nagy terombeu gyülekeztünk össze és 

egy óriás zöld asztal körül ültünk lo.
— Természetes.
— Választottunk egy elnököt, egy alelnököt és 

egy titkárt.
— Értem.
— Mindegyik közülünk két plajhászt és annyi 

papirost kapott, amennyire csak szüksége volt.
— Rövidebber. végezzen.
— Azután egyhangúlag elítéltük a borzasztó 

gonosztetteket, amelyeket az emberbolha bujt tigrisek 
elkövettek.

— Igen, de mit csináltak még?
— Megnéztük az örökváros legérdekesebb látni

valóit. A Peter-templom, ab, a Péter-templom . . .
— Kérem, térjen már a dologra. Hol vannak a 

jegyzőkönyvek ?
— Azokat elégettük . . ,  Értsen meg . . ,  Ha az 

anarkisták kezébe került volna.
—• Oh . . • tehát öu mitsem hozott haza Ró

mából ?
— Oh igen. Valószínűleg rendjelet kapok.
— Gratulálok.
— Köszönöm.
Ez a Petit Bleu, úgy látszik, csufolódik.

•
4 -  T ü ié r .k  f ib ö l .  Toto ur beront a konyhába 

i s  a szakácsnő . .ellett oU telál egy utaazknrdos, c s i
kós tüzérközlegényt.

Megvetően szól oda a szakácsnőnek :
— Neked csak egy van ? Nekem van egy egész 

Ikatulyíval 1
Majd hozzá teszi mélabusan:
— Igaz, bogy csak faböl valók 1

Szerkesztői üzenetek.
—  Kéziratokat nem adunk vissza. —

E g y  fiatal le á n y . Mondják meg a papuskáirk, 
hogy nagyon téved, ha azt hiszi, hogy mi csak azért 
teljesítettük a kérését, hogy lerázhassuk a nyakunk
ról. Egész komolyan eljártunk a dologban s a mű
vésznő várja is az Ön látogatását. Ha a papuska 
nem ereszti el egyodül, akkor menjeuek el kotten. 
A kérdésnek különben ez. volna a leghelyesebb 
megoldása.

8 6 8 6 8 . előfizető. Orsóvá. Amit ön levelében 
megpenget, az sokkal jelentősebb színpad-irodalmi 
kérdés, semhogy egy szerkesztői üzenet szűk kere
tében ki lehetne fejteni. Foglalkozunk is vele más 
helyen, minden lehető alkalommal. Annyit azonban 
ht is mondhatunk, h"gy amit a népszínmű deka
denciájának okairól öu mond, abban sok igaza van. 
A pályázat srsJrnéiiyét, amely felől ön érdeklődik, 
» t  hitsssuk, nemsokára kinirde ik.

O. A. lvánda. Figyelmét bizonyosan elkerülte, 
ö°py a nevezett müvéisnő nem tagja többé a Fi?- 
srináázuak. Október óta a kolozsvári Nemzeti Szín
ház kötelékébe tartozik, ahol csak legutóbb Cal- 
oeronnak As clst álom ciraü drámájában volt nagy 
fi’koro.

8. O. Szolnok. A király a jubileum alkalmával 
megkegyelmezett a szökött katonáknak. Még pedig 
azoknak, akik csak szökés mia't állottak vizsgalat alatt 
vagy biintotőbiróságilag üldöztettek, kegyelmi utón 
elegedte a további bünvizsgálatot és a büntetést; 
ellenben azokra, akik más bűncselekmény miatt is vizs
gál t alatt állanak, a kegyelem csak úgy terjed ki, 
a mennyiben egy éven belül (tehát 1899. november 
26-ig) maguk kérik a kegyelemnek reájuk is való 
kiterjesztését e meglevő rendfokozatukról lemonda
nak. Ezt a királyi kegyelmet 1898. december 2-án a 
jubileum napján már végre is hajtották. Ha az a 
szökött katona, a kiről ön emiitést tesz, nem kapta 
vissza akkor a szabadságát, ez annak a jele, hogy 
más bűncselekmény is terheli a lelkiismeretét. Ebben 
az esetben pedig neki szolgálati utón kell kérnie a 
kegyelemben való részesítését s egyszersmind ha 
valamelyes rendiokozata van, arról le kell mondania. 
Ami a másik kérdését illeti, az teljesen a helyható
sági szabályoktól függ, amelyekről ott a lakóhelyén, 
a polgármesteri hivatalban szerezhet felvilágosítást. 
Végül még csak azt kívánjuk megjegyezni, hogy 
mindezeket egy régebbi számunkban már elmondtuk 
önnek, de úgy látszik, kikerülte a figyelmét.

R. D . Szobránc. 1. Csak a királyna1' adott sak
kot kell bemondani, a királyné vagy torony sakkját 
nem. 2. Elütheti, ha két mezőt lép egyszerre és az 
ellenfél parasztja mellé lép egyirányban. A sakk sza
bályai szerint az ilyen ütést „en passant“nak neve
zik. 3. A kérdezést kifejezés becsületsértést képez. 
Forduljon elégtételért a hitközséghez, s ha olt nem 
kapja meg, a bírósághoz. 4. Alkohol—borszesz, spiri
tusz. B< r, sör és pálinkafélék főalkatrészu. 5. Exlex 
törvényen kiváló állapotot jelent.

S o rsje g y -k é r d e x ö sk ö d ö k n e k . Azokat a tisztelt 
előfizetőket, ak ik 'a sorsjegyek iránt intéztek kérdést 
a szerkesztőséghez, egy kis türelemro kérjük, mig a 
bankháztól, moly ezt a munkát végzi, a leveleket 
visszakapjuk.

T. A. Komcaóuiy. Méltóztassék huzási lajstro
mok iránt az Újságírói Sorsjegyek kezelóségébez 
(IV. Kossuth Lajos-utca 1.) fordulni. A húzás ered
ménye különben a Budapesti Napló január 5-iki szá
mában közölve volt.

H D . Virje. Méltóztassék egy kis türelemmel 
lenni, mig az érdoinleges választ mi is megkapjuk 
hivatalos helyről, ahová ebben az ügyben fordultunk. 
Másik kérdésére pedig az a válaszunk, hogy a 
Farbsr-Zeitung Berlinben jelenik meg s ott is rendűk 
bető meg.

K. J Szerezze meg Herczenberger József Tánc- 
szalon cimü könyvéi, abban minden modern táncról 
van szó. A Budapesti Napló kiadóbivalalábau is meg
rendelheti 1 forint 50 krajcárért.

V s e s l  e lő f iz e tő  fiz. ő . A Zeneakadémiába való 
fölvétel kellékei: általános műveltség és zenei tehet
ség, amelyről a tanárbizottsag előtt vizsga teendő. 
Másik kérdőiére már válaszoltunk. — Mackó. 1. Le
gyen nyugodt, azok az elárusítók már a saját érde
kükben is bejelontotték ez elárusított sorsjegyek 
számait. 2. Ott már van tudósítónk. Szives Ügyeimét 
azonban köszönjük. — E g y ik  előfizető. Az újévi 
köszöntés mar divatját múlta. A p. f. betűk je
lentése: pour féliciter, szeiencsekivánság. — M argit. 
Elvesztette n fogadást, moit a levelezőlap, hu 
nincs iá írva semmi, csak iivomtatványszumba megv, 
s akkor egy krajcáros bélyeg dukál reá. Sa náljuk, 
hogy üzenetünk nem adhatott önnek igazságot, do 
azt is biztosra veszssük, hegy udvarias ellenfele fog 
reá címet találni, bogy Eötvös Fala jegyzőjével meg
ajándékozhassa. — B. a. é. k . Vészi József főszer
kesztőnk s az egész szói készt őség köszöni a szives, 
lelkes megemlékezést s az üdvözletét szeretettel vi
szonozza. — R. G y Ilyen amortizációs kölcsönt min
den jelzálog-üzletekkel foglalkozó bankintézet ad, ha 
fedezetül téliéi mentes birtokot köt le. — M ak ói. II.
J. levelei Egyetem-utca 2. szám alá intézendők. — 
G. Zs. Budapest. Ezrcdparancsnoksuja uiján a csá
szári és királyi hadügy minisztériumhoz folyamodjék 
a viszzaheiyezesért. Néni ismerjük a viszonyait, hát 
nem is adhatunk tanácsot, houy imv l indokolja a 
krieunet. — Jules. M» I . z' Bók megverni a pályása
tok kiírását. Ma a ég  mi 88to tudunk többet az ott 
szervezendő állasokról, mint ön. — É rd ek lő d ő  22 . A  
t y un génii ál k< szí i8ii a  f  • á i á. 1 »e 
min de nőseire jobban teszi, ha valón,ely ny Ivános-
s..gi jelleggel bíró gimáz.uuiboz fordul, mert a k> í- 
ueses intézet n ég nagyon is macán viseli a kezdet
legese-get. Tanárai is csők tanai jelöltek. — V . 5. 
Jászberény. Forduljon dr. Schulck Vilmos egyetemi 
tana hoz, aki a legelső szemspcciálistájn a magyar 
orvosi karnak. Lakosa: V. Sas-utca 23. szám. — 
B arát. 1. Kegyelmes es uagymcltúságu, az volta
képpen egy és ugyanaz a címzés. Mogi.leti mind
azokat, akik az I. c s  II. rai.gosztulyba tallóz
nak. azoukivül a valóságos belső titkos tanácsosi kat, 
a kiraiyi biztosokat es a kepviselonoz elnökét. 2. 
Mcltósi.gos cimzés il.cti meg a grófokat, bárókat, 
1- rendibázi tag ,kat. udvari in >4 tő súgókat, cs. cs kir. 
kam rásokat, valamint a 111., IV. cs V. rangosz.ályba 
tartozókat és a kormány bizt* so.at. 3. Nagyságos 
ciinzcs illeti mea n Kcp\ iseluhux tugait, valamint a
Vl. és Vll rína Osztály ha tartozókat. — 63 6 38 . ss. 
tk f it tio . l*o' til se. n ájul, mc o t s a betűknek m i.han 
össze keli loij un k a n.e ésln n Úgy hogy maciiéin 
ropiö-ntk h ngOZzck — 8 . J . he.ti-én. A z almanach 
január 2U-.KM táján lóg megjelenni. — V . G . G>ac. Szí
vesen vesztsük mindig. — 8. J . IV. Papttövelds-ütcz 
0. szám. — Mezőgazda. Guta. 1. Szívesen tettük 
közzé azt a hymeuhirt, de arra nem vállalkozhatunk, 
hogy azt más lapokhoz is közvetítsük. 2. Egész bát
ran irhát neki lóvéiét, Cimo: IV, Muzoum-körul 5,

szám. 3. Igen. — Z. M. Ugv szívesen látjuk minden
kor. — M. E , Kara. Ponyv irodalmi termékeket nem 
lehet kapni a kiadóhivat bau. Ellenben T< Is^toj 
Kreutzrr-xzondtájdt diszk''tétben megkaphatja 5 írtért.
— 6 4  8 88 . sxamu elő fize tő . Zongoratanárnői ok
levelet csak az kaphat, aki az Országot Zene
akadémia két éves tanárképző tanfolyamát elvégzi. 
A tanárképzőbe fölvétetnek a Zeneakadémia zongora- 
tuii8zakáu ik utolsó osztályú férfi es nőnövendékei, 
i.kik mar betöltötték 17-ik évüket s négy polgári, 
fe.sőbb leányisk lai vagy középiskolai osztályt vé
geztek. Akik nőm az országos zeneakadémiában, 
hanem más zeneiskolában m ertek zenei képzettsé
güket, csak úgy vétetnek föl a tanárképzőbe, ha a 
zongora-tanszak akadémiai tanfolyamának valamennyi 
osztályából és tárgyából sikeres vizsgálatot tesznek. 
Beiratási dij a tanárképzőben 5 forint, évi tandíj 
50 í  rint. Internátus sem az akadémián, sem 
a kérdezett magánzeneakadéraián nincs. — T. 
8x . Budapest. Az illető a Neues Pester Journal 
munkatársa. Nevét időközben megmagyarositotta.
— Dr. 8 z . G. Cégeket elvből nem ajánlunk. 
Hirdetésein* közt különben megtalálhatja címeiket.
— 63  8 9 4 . s s . e lő f iz e tő . Méltóztassék magahoz a 
kérdezett orvoshoz fordulni, ő szívesen küld pro
spektust, mely az ő gyógymódját részletesen megrna- 
gyaiázza. — M ók a b á c s i. Móka bácsi meséit dr. 
Halász Ignác kolozsvári egyetemi tanár Írja. A mesék 
már két kötetben megjelentek, az egyik 3 írtért,a másik 
3 forint 60 krajcárért rendelhető meg a Budapesti 
Napló kiadóhiva Mában. — Polgári Isk o la . M é h ó z iis
sek ebben az ügyben Tóth József kir. tanácsos, ptst- 
megyei tanfelügyelőhöz, vagy a vahas- és közoktatás- 
ügyi minisztériumhoz fordulni. — T. G y. Mogyoród. A 
kérvény a magyar királyi államrendőrség főkapiunyi 
hivatalához intézendő (V.. Zrinyi-utca 2.) Először 
csak dijnoki vegy segédtiszti állasra palyázhatik. ami 
1 — 1 írt 50 kr napidijjal, illetőleg 600 fi tévi fizetéssel és 
megfelelő lakbérrel van dotaiva. Most azonban, 
úgy tudjuk, nincs ott semmiféle üresedés. — Sxekes- 
fejervári e lő f iz e tő . Mindenesetre van ellene orvosság, 
do azt orvostól kérje, no tőlünk. — B . A . Akár van 
doktorátusuk, akár nincs, csak a tekintetes cira illeti 
meg őket. — M. 8 . Kisvárda. Kérdésével mutóztas- 
sék egyenesen az egyesület igazgatóságához (IX. 
Erkel utca 19.) fordulni, onnan szívesen küldenek 
sorsolási jegyzéket. — K J . Mohács. Méttóztassék a 
sorsj^gy-kezelőséggel (IV. Kossuth-utca 1.) tu
datni az elárusító nevét (mert Mohácson töb
ben is foglalkoznak a sorsjegyek elarusitasá- 
val) és a sorsjegyek szamait, aksor megtud
hat/!, teküldöttf-o az illető a pénzt vagy sem. 
A sorsjegyek minden körülmények közt játsza
nak az összes húzásokon é‘. ■— R é g i e lö f ls e tö . Arad. 
A budapesti francia lókonzul: gróf Turenne d’Ayi 
Pál. címe: invitőságos, lakása: VI. Délibab-utca 24.
— R. E  8  H. P. lakik: VUI. Saudor-utoa 16. — 
8. X. Guram-Berzenre. Earáct-onykor az ünnepi szá
mon kívül nem küldtünk szét semmit. Az almanach 
csak e hónap vegén jelenik meg, akkor meg fogja 
kapni. — Előfizető B . Az idő mindent meggyógyít. 
A hajhullást szonbau nem. Ennek megauadalyo- 
zása végett mosogas.-a szór?; luiasan a fejét sós- 
borszeszszel. — B. M. Annak a biztosító tár
saságnak nem főügynöksege, hanem igazgatósága 
van Budapesten. Címe: VII., Erzsebet-körut 9 — 11. 
szám. — G. P . hátija. Sürgesse meg az érmet, ha 
úgy tetszik, az illetékes had..legeszitő parancsuok- 
s.ignal, mert ott keli valahol lennie. Egyébként, ha 
olyan nagy szükségé van reá, vegye meg 1 forint 
2<» krajcárért akármelyik katonai egyenruházati inté
zetb en . — G y ö n g y ö s t  e lő f iz e tő . 1. Cégeket eivoől 
nem ajánlunk. 2. A Pillangót Gergely István szer
keszti. — T xafikos k is a s s z o n y . Budapest. 1. Ez a 
iiaijes kifejezés: X. Y. ő nagysága^ vagy X. 
Y. kisasszony. 2. Levélcimzésnel: X. Y. ur- 
hölgy ö Nagyságának. — B ö o s l előfizető. Becsben 
a bzalvátor Fereuc főherceg nevét viselő 15. számú 
huszárezred állomásozik.

KÖZGAZDASÁG.
Ipar es kereskedelem.

Kartell a magyar és osztrák vaggongyárak
közt A m.tgyar és az osztrák gyárosok között tár
gyalások vanntk folyamatban abból a célból, hogy 
érdekeik megóvása céljából kartellt kössenok. Ausztriá
ban jelenleg -t vaggongyár létezik és ugyanannyi 
van Magyal ország bán is. Az osztrák vaggongyározok 
már megkötötték a németoiszagi gyárosokkal azt a 
azindikutust, ntnciy mindkét részről megóvná szor- 

i sődő főiek terüioti érdekeit olyképpen, hogy az 
osztrák g\érőink nőin teszuok ajáu atot Németország
ban. a német gyárosok pedi? Ausztriában. A magyar 
gyárosoknak még nincsen ilyen megállapodásuk. 11a 
magyar gyár >sokkal a megállapodás létrejöu, nagy 
szindikátust létesítenek, melynek az lenne a célja, 
hogy mindegyik leinek saját területű biztosíttassák.

A franola borvám. A kert skadelemügyi mi- 
niszter ttuiib z érkezett é rté st's  szerint a francia kor
mai. y a.tál a mull év novoniher 2l-én a lrancia kép- 
viscóh. z elé icr eszttti törvmv avattatnak az 1897. 
év december 13-an . élt záró örv.-i y a;, pjan a múlt
«v novem ber 2 2 - <4 k» zdve ideig.oih-s hntálylynl 
éh bo lép.tte t rei t e kéz. sei vitel i ében « Francia- 
oixzáybi be i t bor uttn a köve K<*ző vamok fizeten
dők : Kizárt tá? fn s szvliű erjesztése u'.an eiőálli’.ött 
< ly borok, ameiysk szesztartalma legfc.iebb 12 fo.t, 
hektolitersnkint az áltálán s tatifs szerint 23 frank 
vám alá esnek. Az olyan borok után, amelyek 12*1 
fok, vagy ennél nagyobb szesztartalommal bírnak, a:: 
első 12 fok után ugyanezen vamok fizetendők, amelyek
hez mindon további fok. vagy foklüredék után cuv
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a szeszfogyasztási adóval egyenlő vámpótlék járul. 
A 12—15 fokú boroknál minden tized fok után a 
szesz fogyasztási adójának tizede iizetendó vám 
gyanánt, mig a 15 fokon fölüli boroknál minden fok- 
toredék után a vám a legközelebbi magasabb egész 
fokra nézve a megállapított összegben tizetendő.

A  N em zett B a le s e t  B iz to s ító  B észv ó n y -T á r -  
issáp ez év december havában 1136 darab baleset* 
biztosítási kötvényt állított ki, melyek halálesetre 
*.980.007 korona, rokkantság esetére 12,636.007 ko
rona éa mulékony kerosetképtelenség esetén 6913 
corona napi kártalanításra biztosított összegekről 
szólanak. Ugyanez időszakbau összesen 719 baleset 
&s pedig 15 haláleset, 70 rokkantsági eset és 634 
mulékony kereset kóptelenségi eset jelentetett be font- 
nevezett társaságnál.

A  c u k o r term e lé s . December hónapban rend
kívül nagy fellendülés mutatkozott a cukortermelés
ben, különösen a nyerscukorban és fehéráruban. A 
nyerscukortermelés 2‘6-ről 4, a finomított cukorter
melés 3'7-ről 4 millió métermázsára emelkedett. A 
kampány első öt hónapjában 8*6 millió métermázsa 
uyerscukrot állítottak elő. Azt remélik, hogy az 
összes termelés 10 millió m éterin ázeára fog emel
kedni. A kivitel is elég jelentékenyen emelkedett. 
Eddig 2*8 millió métermázsa a kivitel a tavalyi 2*2 
millió métermázsával szemben. A cukorgyáraknak 
természetesen nagy a készletük és ez jelenleg 6*2 
millió métermázsát tesz ki. Most csak az a kérdés, 
hogy csökkenteni fogja-e a belföldi fogyasztás és a 
kivitel ezt a nagy készletet, oz azonbau mindenesetre 
elválik a legközelebbi hónapokban.

DéligyOmölos-aukoló. A Magyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság tegnap tartott aukcióján 12000 láda 
narancsot, mandarint és citromot adott cl a következő 
árak mellett: Narancs: 160-as 2 50 forinttól 3.25 fo
rintig, 200-as 2.25 forinttól 2.75 forintig. 300-as 2.75 
forinttól 3-75 forintig, 360-as 2.75 forinttól 8.75 fo
rintig. Vérpiros áru: 300-as és 360-as 6.50 forinttól 
8.25 forintig. M a n d a r in  80-as és 100-as 1.25 forinttól 
2.50 forintig. Citrom: 300-as 2.75 forinttól 3.25 írtig, 
360-as 275 forinttól 8.50 forintig. A legközelebbi 
aukció e bónAp 19-én, csütörtökön lesz, amely alka
lommal 10.000 láda narancsot, citromot és mandarint 
kínálnak eladásra.

F iz e t é s k é p t e le n s é g e k . A b é c s i C r e d i to r e n - V é r é in  

a következő fizetésképtelenségeket jelenti: L u s l i g  

Ignác kereskedő B a ja ,  Koritzcr és Horovitz cég 
Bukarest, /formaim Lajos kereskedő B u d a p e s t . Kopp- 
mami Albert kereskedő Bécs, B r a u n  J. és Testvére 
cég A r a d ,  Fiilöp Adolf kereskedő D e b re c e n , S c h u lz  

Kálmán kereskedő B o c in ,

S z e s z á r a k . A  kontingens nyersszesz ára B u d a 
p e s te n  17.25 forint pénzben, 17.50 forint áruban. — 
Bécsben az irányzat valamivel gyengébb. A nyers
szesz ára 17.60 forint pénzben, 17.80 forint áruban.

S z a r v a sm a rh a v á sá r . (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársasig tudósítása.) Fel
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 1213 darab, ma
gyar tehén 484 darab, szerbiai marha 530 darab, 
boszniai ökör — darab, boszniai tehén — darab, 
bival 71 darab, bika 85 darab, összesen 2383 darab. 
Gazdasági marhák: Igás- és hizlalni való ökör 12 
darab, fejős tehén 113 darab, tenyészbika 1 darab, 
tinó — darab, üsző — darab. Eladási árak ezen tu
dósítás zártáig, vágómarhákért: Magyar hízott ökör, 
legjobb minőségű 29 frV.ól 31 frtig, kivételeden — fit. 
középminőség és jobb paraszt-ökör 24 írttól 28.25 
frtig, silányabb minőség es paraszt-ökör 20 írttól 23 
írtig. Tarka bízott ökör, legjobb minőségű 30 frttól 
32 írtig, kivételesen — frt, kőzépminőség 25 frttól 
29 írtig, silányabb minőség 22 frttól 24 frtig. Szerb 
és boszniai ökör legjobb minőségű 22 forinttól 
28 forintig, silányabb minőség 19 forinttól 21 frtig, 
Bika jobb minőségű 25 frttól 30 frtig, kivételesen — 
frt, silányabb minőség 22 frttól 24 frtig. Bival 16 
frttól 20 írtig, kivételesen — frt. Magyar tohón 20 
Írttól 26 frtig, kivételesen 29 írt. Tarka tehén 22 Írt
tól 30 írtig, kivételesen 31* s frt, 100 kilónkinti élő
súlyban. Gazdasági m arhákéit: Igás ökör elsőrendű 
28 írttól — frtig. l-'ejőa tehéu fehér — frttól — írtig, 
kivételesen — irt, 100 kilónként; — frttól — írtig 
darabonként, keresztezett színes — fiitól — írtig, 
kivételesen — frt, 100 kilónként; 70 írttól 110 frtig 
darabonként, bonyhádi faj — frttól — frtig, kivéte
lesen — frt, 100 kilónként; 120 írttól 160 írtig 
darabonként

Miután idegen vovők részéről a kereslet meg
csökkent és a helyi fogyasztás nem igen emelkedett, 
a mai vásár hangulata lanyha volt. Mindamellett jobb 
minőségű ökrök és fiatal gömbölyű közepes minő
ségű ökrök ára változatlan maradt és csupán silá
nyabb minőségek ára hanyatlott 100 kilcgrammonkint 
>/s—1 írttal. Birkák és bivalyok ára szintén 1 frttal 
csökkent. Fejős tehenekre kevés vevő volt, az árak 
darabonkint 5—10 frttal hanyatlottak.

B u d a p e st i v ig ó m a r b a v á e á r . 1899. évi január 
hó 12-én. Felhajta'.ott 90 darab bika. 1660 darab 
ökör, 562 darab tehén, 88 darab bivaly, összesen: 
2400 darab. Ezek közt vau szerb fajú — darab 
bika, 445 darab ökör, 68 darab tehén. Í7 darab bi
valy. Összesen: 530 daiab. A vásár hangulata von
tatott.

B o rju v á tá r . Január 12*éu. Felhajtatott 165 da
rab szopó?, 12 darab rúgott élő borjú, 95 darab bel
földi, 26 darab galíciai, darab tiroli, 29 darab 
bótzi Watt bsrju, 45 darab élő bárány. 807 darab 
blatt bárány. A vásár hangulata toat&tott

Árak: belföldi borjú 31—4 0  krajcár kilogram
m onként. Bécsi szurott 38—44 krajcár kilogrammon- 
kiút. Élő bárány 5—8 foijnt. Az árak változatlanok.

Gazdasági marhavásár. Január 12-én. Felhaj- 
tatott jármot ökör I. rendű — darab, közép minőségű

12 darab, fejőstehén tarka keresztezés 53 darab, 
bonyhádi 60 darab, tenyészbika 1 darab, összesen 126 
darab. A vásár hangulata vontatott.

B u d a p e st i eer ta s-k u n su iu v a sa r . A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő azé kas-fő városi seriesuon- 
zumvásár arjegyzéso 1899. január 11-éa. Készlet 734 
darab. Érkezett 984 darab, összegűn: 1713 darab. 
Eladatott 935 darab. Maradt 783 darab. — Napi 
árak: 120—ISO kgr. súlyban 42—44— krajcárig,
220—2S0 kgr. súlyban 43-----45 krajcárig, 320—380
klgr. súlyban 43’/i—45’’a— krig, Öreg nehéz páronkiut 
400—600 kilós 42—44— krajcárig. Malacok 38—— 
krajcárig kilőnkint A vasár hangulata élénk volt.

Bécsi Juhvásár. A mai juhvásáron a felhajtás 
1140 darab juh volt. Arak páronkiut: kiviteli juh 
20—22 forint, selejtes 9—15 forint. Az üzlet gyenge 
irányzattal folyt.

Bécsi szurómarhavásár. A mai vásárra felhoz
tak: 3524 darab borjut, 1529 darab élő sertést, 2049 
darab levágott sertést, 494 darab levágott juhot es 928 
darab bárányt. Változatlan árfolyamok.

Eladási árak: Levágott borjú 30—36 krajcáron, 
elsőrendű 38—44 krajcáron, élő borjú 46—56 kraj
cáron, e ls ő r e n d ű --------krajcáron, legelsőrondii
--------krajcáron, fiatal sertés 36—45 krajcáron, le
vágott nehéz sertés 44—58 krajcáron, könnyű ser
tés --------kron, elsőrendű süldő 48—54 krajcáron,
levágott juh 24—28 krajcáron kilogrammonként. Bá
rány 5—12 forint páronkiut

A budapesti gabonatőzsde.
B n d ip . i t , január 12.

Az üzlet ma csőn 'os hangulatban nyílt mep, de 
a forgalom alatt megszilárdult. A kínálat jó volt, a 
kereslet kedvezőbb lett. Eladatott 26.000 métermázsa, 
melyekért általában 6, de idegen árukért itt-ott tii 
krajcárral magasabb árakat is fizettek.

Egyéb gabonanemüekbcn cselrtly volt a for
galom változatlan árakon.

E ladatott:
B u i a .  T i s z a v i d é k i :  100 mm. 765 k. 

lOfrt 37','! kr, 100 mm. 77 k. 10 frt 37'/, kr, 100 
mm. 79 k. 10 fit 37','2 kr, 200 mm. 79'3 k. 10 
írt 37's kr. 100 mm. 79 8 k. 10 frt 37'/a kr, 200 
mm. 7S 5 k. 10 frt 87'/, kr, 100 mm. 76 k. 10 frt 10 
kr, 100 77 k. 10 frt 20 kr, 100 mm. 79 k. 10 frt 35 
kr, 100 mm. 77 k. 10 frt 25 kr. 100 mm. 78’5 k, 10 
frt 20 kr. 100 mm. 75 k. 9 frt 75 kr.

B á c s k a i :  200 ram. 7C5 k. 10 frt 20 kr. 
100 mm. 72 k. 9 frt 55 kr.

P e s t v i d é k i :  500 mm. 788 k. 10 frt 40 
kr. 500 mm. 78-8 k. 10 frt 40 kr. 200 mm. 79-5 k. 
10 frt 20 kr. 100 mm. 77 k. 10 frt 12'/s kr. 100 mm. 
78-5 k. 10 frt 15 kr. 100 mm. 7S-5 k. 10 frt 20 kr.

1 'c l s ö m a g y a r o r s z á g i !  10O mm. 77 k. 
9 frt 60 kr.

D u n a v i d é k i : 400 mm. 77-2 9 frt 70 kr.
F e l v i d é k i :  200 mm. 76 8 k. 10 frt. 200 mm. 

76 k. 9 frt 95.
F c l s ő t i s z a v i d ő k i :  100 mm. 81 k. 10

frt 20 kr.
R a k t á r i r a  2620mm. 76-5 k. 10 írt 12‘a kr. 

2000 mm. 77 k. 10 frt 10 kr. 8700 mm. 77 k. 10 
frt 20 kr.

S z e r b :  3100 mm. 17 k. 8 frt 45 kr, 1800 
rum. 77 k. 8 frt 45 kr. 3500 mm. 76-5 k. 8 irt 05 kr.

Ú j v i d é k i :  8100 mm. 74-3 k. 10 frt. 
ifinél 3 keHj/rfl.
Z a b :  100 mm. 6 frt 02',! kr, 100 um. 6 frt 95 kr.
K i s z p j i t í / w t l s  m e lle t t .

A készáru hivatalos jegyzése a bucapesti áru- 
és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrsmmonkinL — A minőség hektoliterenkini él 
kilogr animor kint.

H aza  (u a
bAe^áyl • « ■ 

C SItT ldiU  .  .  

pestviC íkl ;  .  

fe jiim e^y u» ■

lá e s k a l •  •  •  

rookáa 6 

Szerb •  ;  •  •  

fcolyAí •  •  •
Rozs « .  
Á rpa ...

Zab...7.’
Iloocc... K«...-s...

E s te  J aft Órakor zárul:
Búza márciigra 99 . . . .  . 9.51— 9.52
Búza áp rilis fa ....................9.39— 9.40
Rúzs októberre . . . . .  0.------ 0.__
Rozs márciusra 99 « « , , . 8.10— 8.13
Tengeri o k tó b e r r e ................... o —— o.—
Tengeri májusra 99 . . . .  . 4.90— 4̂ 91
Zab októberro ................... ....  o.----- 0.—
Zab márciusra 99. , . , , , 5.81— 5.82 
Repce au g u sz tusra ....................—.-------

A bndapestl értéktőzsde.
Az e/őfózsdéa magasabb külföldi é s  bécsi jegy

zésekre, úgyszintén a pénzviszonyok javulására, va
lamint a belpolitikai helyzetre élénk forgalom mel
lett az összes nemzetközi értékek árfolyamai meg
szilárdultak, és szilárd irányzattal zárultak. A helyi- 
értékek piacán Adria tengerhajózási és általános kü- 
6zénbánya-részvények keresve voltak.

A déli tőzsdén berlini jegyzésekre mérsékelt for
galom mellett némi ingadozások után az irányzat 
szilárd maradt. A valuta- és ércárak változatlanok.

Az elötőxsde emelkedő.
Jegyeztek: Magyar hitelréezvény 391.25—392.50. 

Osztrák hitelrészvény 360.40—361.70. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 363.20—364.—. Jelzálogbank 
részvény 249.50—243.55. Általános kőszénbánya rész
vény 113.20—115.—. Adria tengerhajózási részvény 
230.-----230.50 forinton.

A d é li  tő zsd e  kedvező.
J e g y e z te k : Magyar hitelrészvény 391.50—392.25. 

Osztrák hitelrészvóny 361.20—361.70. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 363.20—363.90. Közúti vasút 
részvénytársaság 379.—379.50—. Rimamurányi vasmű 
297.25—297.90 forinton.

k iu lő t Q z s d e  irányzata alacsonyabb külföldi jegy
zésekre mérsékelt forgalom mollett gyenge maradt.

J e g y e z te k  : Magyar hitelrészvény 391.50—392.—. 
Osztrák hitelrészvóny 360.60—361.75. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 362.50—363.30. Rimamurányi 
vasmű 297.-----297.50 forinton.

B é lu t á n i  z á r la t :

Osztrák hitelréezvény 360.70 forinton.
D i jb i z t o s i t á s o k : Osztrák hitelrészvény holnapra 

2.——2.50; nyolo napra 5,——5.50; ultimó januárra 
6.50—7.— forinton.

L e t e á m i io l ó  úr f o l y a m o k :

Magyar általános hitelbank. .  . ; 390.—
Osztrák hitelintézet. . • • • a . 360.—
Budapesti bankegyesület . .  • .  104.—
Pesti m. kereskedelmi bank • « » 1437.—
Belvárosi takarékpénztár r.-t. » « • 104.—
Kőszénbánya és téglagy. r.-t • • • 345.—
Magy. ált. kőszénb. r. 11S98. . • . 114.—
Magyar aszfalt részvénytársaság. . 223.—
Salgótarjáni kőszénbánya r. társaság 620.—
Kőbányai polgári serfőző • • • • S4.—
Nemzetk. waggonkölcsönző r.-t. « • 580.—
Magyar cukoripar A-sor. . . . .  128.—
Magyar villamossági n-U • • • • 139.—
Magyar vasúti forg. r. t  . • « • 253.—
Adria m. kir. tengerhajózási r.-t. « 224.*»-
Budapesti városi villamosvasút* , 226.—

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
▲ lla m a d ó a a á g .

B) M a g y a r  Á lla m a d ó s s á g ,

76 fc. P .7 C -  V..-6 %  fc. l’. » —  0.98 7 ;  k . 10.------ 10.05
1 0 .1 0 -1 0 .2 0  r. k . 1 ie.ao *> • k . io .8í - i ű .4O

VSfc. í» « 5 -1 0 .— Z 4 k . lü r c -J O .IO  13 k . 1 0 .2 0 - io .r .
• 7 ' K. lb .8 9 - I0 .4 0  J ? , .  1'.45—li'.On <1 k . lO .éá-lO /C  
. .5 fc. 9A 4-10.96 ’ 3fc. 10. — 10.10 77 k . 10.15-10.20
• 7 - fc. 10.25—1085 1C.4J-10.45 80 k. 1 <.6O-*O.V.

7 k. 9.85—10—  7C <. K .05-10.1 > 17 k . 1C.2J-1' .2
• . « 1: 10.80—KUG A. k . 1U.45-1U.7C A0 fc. 1.-.55—10.60

75 k . lo  K>— 10.15 *•*. fc. 10.16— 10 “G 77 k . XO .2S -IO .tu
•  7 -  fc. 1 0 J 4 - I0 .4 0  t i  k .  — . ---------- .—  80 k . — .---------- . -

• 79 íi.’ —1-----— fi ki —---- ——zS0fcl - j—  .—
• ;JÍ.’ ----- fci ü’ —’---------

íu j)  I. r .  70—72 k .  
(n i) tak . CO— (te k .
(ú ti sü ríO i. C-í—49) k . 
(;:?  J í» -41 k .
( b ln s A - I — k . 

káposzta(«)

6 15- 
»;.io- 
.,70-

6.65.
C.« 8 íó)8.69 (4)
—.— ni ára. — k.
- . — (oj) báaaá.-l

9.95—  9.10 
Ö .7 0 -  7.50

6.25— 5.6?

4 4 8 — 4Í50

B a tá r td ö tts le t . Az üzlotben ma az irányzat szi
lárd volt és élénk forgalom mollett az árak emel
kedtek.

F o r g a lo m b a  k e r ü l i :

Búza máic.-ra , , , 9.46—9.53—9.51 
Búza áprifisra • . • 9.33—9.32—9.40—9.39 

! fíozs márciusra. . • 8:09—8.13—8.10 
l Tengeri májusra 99. • 4.90—4 92—4.90 

Zab márciusra • , . 5.79—5.82 
i Káposztarepce . , ,

D é li  egy órakor a következő sálé árakat állapi* 
1 tolták meg hivatalosan a tőzsdén:

Bura márciusra 99 • .
Búza áprilisra • • • •

. •• fi.ű?
. J».i"

üj7*1

M ozi márciusra • . , • .  8.11
Rozs októberre . . . . . 0.—
Tengeri októberre . , . 0.— . 0.—
Tengeri reá u«ra 99 , . . 4.90 . 4.92
Zab márciusra . . . . . n 8')
Zab októberro . . . . . •
Repce s ’gusztnsra . . . . 12.25 J 1

K fr a i blatnallA a #
Bécsi ( la t*  és J4 a- 

d é k 'b U ta tttá s U u -~ lézet ____ — 27
S'aC m a ty  a i*<j . _  & e :

C oeeord ’a  .
Kiad budapaat... LsJm—..

AranyJAvadék 4*/v_  
K o ro n ijA rad . ...  
K alaÜ  v a ra t!  kö t-

Tények --------
Á lla m ra ra U  aran y-  

kölcaön 4»AS/« _  
Á llam Taauti ezQat-

koleaön 4 V j* .  
Vaakapnkülca'">n • 
M a ry a r  n ye rem *n  v-

kOlvaOB (100 b t )

írsot. papüjA ra* 
dék4».W .'«________

E gvea. extlatjAra- 
dék 4* ! * / • .  .. _

A ra n y iA ia d ík  < •/»_

ISO.—  I20AG  
87.J0 (e .4 0

10G.—  101.—
87.50 tS°.6O

loo.— lei.-

iloeön (30 f r t )  _  
H a r y a r  re fA le kö t-  

Tény 4J/i°/e _  _
flo rv .-a z la v . repa le - 

k f lt ré n y  4>«>/« _  
H a m a r  fö ld teber*ment _ ...
R o rr .-k a la v . fö ld ta -

berrr.pnt. 4’ Z e _  
Tiaaai a o r jje g y  é*,v

169.50 1CO.« 

100.70 10140 

10040 ld J 6  

Wk2S 97.25

96.75 r .7 »13-40 IJV.M
b) O s z t r á k  Á lla m a d ó s s á g ,

B e ly ír  T a to tt kflf-
ea«n &**>• —

U o to y ik  kö lca ta  
4«/»______________

U u <*p < « t fivA roa i 
k ölökön i'/Tn

A'lrlnelsAbaőstkAU 
Tény ___ _

R 'caU varat 
Budaprat-pécsi Va-■ut ---- --
K a a a a -o d e rb ^ rp i

18K>. M ü at 4*h 
K aaaa -o da rb er^ .

ltt-1 . asual —

1O'.2& 101.76

101.28 101 78 
120.80 I30.-C

K orooajA radők <•,« 
1864>aa aorajo^y 4® « 
19öS-aa anraj0ffy(100frt)6»/«_____
1*>4-es e o rr je ry  _

101.78 KH.2J 
170—  17 2 .-

C) Id e g e n  Á lla m a d ó s s á g .

112.76 114.76
fczerb 100 frankoa  

aorajajry _

a  k ö lo iö n ö k .
Bbdr.peat fővárosi 

97—  kíUcaftn 4’ , » _____
Tem ea -  b éraTö lpyt 

100.—  101—  kOlaafin 50/» _  _

Elsőbbségi kötvények.
Folyam hajózást Aa 

ten g erh a j o u t’ 1 
< * * / • ___________

I f a y y a r - i fa l l r ia l  1. 
kiboca. 6 « ,« _____

L'eruhácáat kölcsön 
sr. ._ _  _

86.-

1002*1£►.75
9 6 . -

9 8 . -

101.60
PP.7G

9 7 . -

99—

9 % -  99—

Bankok részvényei.
l? -’* — 108—  K e rra k a d e k a í réax- 

TényttrsBsas’ _  
M a g y a r tairp . kőap.

ja lsa logbank . .  _  
O sztrák -  m a frya ' 

b*nk

140.75 141.71 
194—  ! » . -

11.85 W  M

9 7 . -  W .-!

97.36 Ve*

1 0 0 . -  101.-? 

1 0 8 . -  10B.- 

1)9.50 113-34

B *nke„’y e aü lat_ . __
Első m . ip a rb aa k ..
F ia m at h ite l n a a k „
F C rá io a i bank r .  t .
H aza i b a n k _______Uorrát-atlaTon Jai- ---

sák2t?aak « . U S —  117—  E  ares fe ad a lm i bank 1443.— 14l»>«

178—  178.— 
IC O .. . 1C1 —  
Í 2 —  53—110.- 111—

. 2 . _____ 04 0.-

Biztosító társaságok részvényét
900 -

- tse.- ■ ezso—

F a s c la ra _
U o y d  v is io n U  ixt. ’ 7. 
M .Já tf. ts T ia s o n tb . 
f tc c t i t ü  tw l«se — 1
B ancon ia  r its o n lt '. t5 0 .-

Gőzznalxnck.
K r a » n m a k m  • • 
*4 in á ro k 6a iő .  
M k t ő r t a ........... ..

210.-

6^-

t57 .-

Bndip.it


13 . fzáia. Budapest, péntek ■ T O A P E B T I K iP r O 1899. január 13. 13

Z á lo g le v e le k  é . k ö lo e ö n k ö tv é a y e k .
Budapesti intésetek kibocsátása.

BttWSro&i lakaiét p.
Cálbffl. 4l/ü#,o........ löl'.— löt.— Jelzálogbank nyer. 

kölrénv e«'i „ 1 20 .- 121—
Bgyes. íűv. t»k>- 

r kp. z ilo ^ H p r3* 100.15 101.26
JekSBgbsnk nyer.
Js”;/6?ogbank nyer.

ko tr. 3®/*. _  _

13X60 123.B0
Egycf. t®v* Uka. 

rekp. x ilo jl. t°» 97.50 ÖS.50 103— 101—
Kisbirtokosok ;4- 

!o.-l. 5* ® ----------- 1 4.76 102.75
Orsz. kíízp. taka

rván. zálog!. 4'*'s''» 10JJÍ5 100.75
KiabírtokosoR zá- 

lóul. W . a  ... . IU2.50 1U3.—
Orsz. k /•■». laka-

. . 1 * 17.50 W.50
1 i idhitelinS zot :á- 

loirl. V 1* !  _  ... loe.— 101—
Kósp. j<-'lxáio?banic 

tnlop. i; * v .. .. 100.75 101.76
Fuldhitolu.vAzet (SO 

érés) ------------ 97.26 9H.26
Kúzp. jelzálogbank 

zálogl. 41- » ____ 9S.23 90.60
Ftildhitelir 5 te t  (63 

Oí .í ®/. ......... so - 90.—
Eözp. jelzálogosck  

kötvény 4’W .i _ 100— 101—
Beiyi érdekű vasúti 

kó tréry 4*,^ű» _ VS.7Ö 99.73
Küzp. jcizillofoauK 

kötvény ......... 98— 97—
FeJri érdekli vasúti 

kötvény 4:n ... 93.— IH—
Osztrák-ioac5’.Jank 

zálog!. 4’,*o 100.10 lu l.lű
Hely! J rd*kU vasuü 

*vf. Iü5c o) . . 97.76 98.76
Hazat takp. k?*zs. 

kötv. 4S,U........ ..... 9Í.P0 90.30
jeixiiojrbnnk zálog

levél ó«/«_______ 100.- 102—
Hazai takp. zálog

levél 4»/o _ ... 9*.2ő 1*9.55
JeuS'opbank zálog- 

levéí <*/>•,• _  _ 100.03 100.—
Kereak. bank zá- 

logl. _  ._ 100— lö l—
Jelzik  ebsnk zélog-

levél 4°lo _  __ ... 9S.50 99.50
Keress, bank zá- 

h . . 4 o ______ 9S.6U 99.50
Je!z4iovh- köz*, köt. 

(»f. 110°/ol 4«;o . .
Jelzilofbank köza. 

kő-v-ny —
JelzMIogbasi- aöza. 

kötvény _

10Ö—

VS.Sö

lÜO.—

10Ü.50

99.26

100.SU

Kerogk. bank <vt. 
UJ0 frti M as. kuir 
vény ...

Keresk. banu Irt. 
210 frti köss. köt
é n y  á’ /o ____ __

103.5Ú

99—

lOtAO

1UV—

T ak arék  p én ztá ra k  réeavén yeL
Belvárost ... — ... K<4.— 10-5.— Egyes. fővárosi 117®.— 11*2.—
H l. kerületű. ._  ... 121.— 123.— Mag-var általános .  3 ?—  880—
Krze*'betvá<osí___  85— 87.— Országos központi 815.— SW'.—
Budapesti takp. és Patti haza i... _  ... 532..— 52*30.—

zálogk. r. U n . _  23!.— 233—

K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y é t
Aüi.'naeoan____ _ 3S6.— 373— Tallas............. 190— 1K£—
Franklin— ______ 26 '— 270— resti könyvnyomda 1503— 1650—
Kosxnos ______ ... 73—

V a sm ű v ek  é s  g é p g y á r a k  r é s z v é n y é t
Gazdasági s-PU J- - l-'C— 165— Nirholson — ____ 107— 110—
r*anubius . . . ___ 91— »'•— Sohlick ..............— 214— 216—
Gacz — ... 221* 2 2 /v ._ W eitzaer sraggou— £%— 2 5 1 .-

B á n y á k  é s  t é g la g y á r a k  r é sz v é n y e i.
Brassói bán>a— .« —— Kőbányai gözt -g. . 725— 780—
Budapesti téFia cs Kőszénb. és tógia

mész g. _ . . . . . 109— 112.» (Dra sebei_______ 84i— 360—
Ljrve.-ült tágra ós AszfaliRyár............. 223. 221.’.*.

cen1 ént ............. éö.őt) 67— Általán. 9 k'.szénb. 114— ! 14.40
Esaak maary. kösz*' n. n o  — 142— Kerámiái sryár_. ... 182— 16«. -
Felafimarv. bánya_ 107— 1C9— Palffótarjáni _  _ c 1 — 6 '2 .—
István téglagyár _ 76.— PO— VjlakJ téglagyár __ 2 1 ? .- 2tS—Knaaa-8on:o <u ._ _ 21— 21—

K ü lö n fé le v á l la l a to k  r é s z v é n y e i .
Alt. v  a fC .-k ö lc S . - no',.— Király eerffizdde _ 43— 47 —
BpeKI villamos. _ IV..60 ne.oc Polgári gerfőzöde . 82— e<—
E.-ö magyar ser Magyar cukoripar

főzde ... _  ... 1906— íiao— r. L B. sor. eI5J. 154— 15’__
Kis. r-.ayyar serlés- Msuya’ villam os._ 1">. - r * —

bld . W-szv. __ ... 27Ő— 2*0— Nemzetközi vili. ... »3ü—
LlaC roacrv. « ' »!!. 235. — 245— Nemzetközi wag.
ElsOmary. -pódium IS I— 11'— u'onkóleeönzfl — 57B— 576—
Osctwindt szeazgy. 465.— 475— Telefon ■ Hírmondó._

K ö z le k e d é s i v á lla la to k  r é s z v é n y é t
Adrin tnsgerLaj. _ 2M  £0 Cjpc rákospalotai
bp“Sti közúti vas. 85fl— Sók— vnlaraos „ . ... _ ___ 78—

.  ldsigl. része. . Laasa-uderbergi ... 188— l e P -
2do.— 2Zn — Magyar-galiclai ._ 213. - 21 4—

.  villám, vas. 2”*'>.i’5 Í2 * .6 í •  nyűgöt! _ 217— 214—
•  <Iv. j t j y  _ 100— 105—

S o r s je g y e k
Bazlílis _  _______ e.5u Magyar vSr0sker..w 8— SA0

.  oszti. f-iü lb. ?. — Ugyanaz osztr. flb. 10.16 J1.T6

.  nyer. ;? g \ 1 <70 1.90 nyer. jegy. 2.ÍO 3—
Bécsviroai __ ... _ i;«  - 17 '.— OiSaz vr r. kér....... .. 11 — 11.59
B-óavá osI _  ... w C3— Cgranaz osztr. felb. 11.89 12.—

.  oszt:, feitilb. Ct.— dó.— Osztrák vő**. »cer.... 5'.. — J ’.SO
< s z í v _____ . . •1.24 6.70 osztrák hitelin’ . ... r ÍC 1.—

„  esztr. felülő. 3.40 4.2 • r i i f f y . . . _________ 6 U > 65^é

P én zn em ek .
Vert a ra n y ______ 5.72 VT W'-met baokjegy 6 .90 49.10
í*) f-kos arany _ 9.58 e.ay Olasz Ura ... _  41. i 44.60
20 márkás _  M  _ 11.79 i;.?s

K ü lfö ld i v á ltó k  Gátra).
Amsterdam _  _  _. 99.46 99.98 Olaas p iac____44.44 44.4,
Tx>ndon _  _  _ r.0.44 120.85 Paris _  „  „  47 &7 4S.V7
Német piac _  ... _ 58.05 69.15

H atár id őre  k ö tö tt  érték p ap írok .
Araayjárad-'*k _  _ 120.25 12O.&U Leszámít bank _ 282.26 K 2.: 5
Koronajiradék. . 97.M1 9á06 Rimamurányl ... _ 2.7.25 294.76
Hagy. hiteloank _ 802.76 401 75 Osztr. hitelreszvény 841.40 34!.*0
M. ip. é j :.o r aak tö’.AC 0  1. v a a u t______ 60— A-1.6Ú
kiagy ; .jrteaa 349.25 349.76 Osztr.-m. államv „ 311.5U SÖ4.ÍŰ

A budapesti terménytőzsde.
Zsiradékokban a forgalom gyenge volt, váltó* 

Katlan áraknál. Disznózsír ára i ’i forinttal esett. Szil. j 
vában nem volt forgalom 8 az irányzat változatlan I 
maradt.

J e g y z é s e k : Heremag : lucerna 46.-----56.— forint.
▼öröe tiszai, alföldi é l  felvidéki —.--------.— forint.
Vörös erdélyi —.-----— Vörös bánsági 41.----- 44.—
forint. Eözépszemü 45.-49.—. Nagy szem ii 50.—52.— . 
Disznózáir: budapesti 55.30—66.— forint, vidéki
—.----- .----- írt. Táblaszalonna: lógenszáritott vidéki
—.--------városi 4 darabos 46.---------- 46.60 forint, 3
darabos 48.-----48.50 forint, füstölt 53.— 53.— forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.------- .—
fo r in t. 12 0  d a r a b o s  8 . -------8.25 forint, 100 darabos
9.60—9.75 forint, So darabos 13.----13.60 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
7.-----7.25 forint, ICO darabos 8.75—9.— forint,
85 darabos 12.75—13.— forint. Szilvais: sslavóniai 
13.50—14.— forint, szerbiai 11.50—12.— forint azon
nali való száiiitásra.

A bécsi gabonatőzsde.
B éo s. ianuár 12. (A  B u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójá

nak telefonj eleuíéae.)
Jegyzések’. Tavaszi búza 9.46—9.49—9.48. Ta

vaszi rozs 8.24—8.27—8.25. Tavaszi z.»b 6.09—6.10. 
Tengeri május—júniusra 5.22. Tengeri augusztus— 
szeptemberre 12.----- 13.15 forint.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőtsdén a tegnapi külföldi jobb zárlatokra 

és a magyarországi krízis sima lebonyolítására, a 
hangulat kedvező volt.

A déli t fosáén elemié gyenge volt az irányzat.

később londoni és berlini jobb árfolyamhirekro javult, 
d e  az  üzie* pangott.

Zárlatkor üzíetteien volt a tőzsde, de az irány
zat tartott.

B e c s , ián .ár 12. I J d a a y a r  ór/éJke/.- Jű/íafa.) 4°.’u aranv- 
járadék Uf.sO. Tiszai ós> szegedi kölcsön sorsjegy 138.50. 
M agyar va iti kői • -u ezüst wn 100.2 >. Magyar keleti vasúti ú ..ibü !.ötvénv 121. —. M agyar !c.-:z imitoló <*s pénzváltóbank 
ZüŰ.-—. ’ Ínnauíurái.. i v.. u ü ó  zvé y 27?. - M agyar k«»- 
ronajáraóék '>7.95. «' -o« M asy-tr földtehern:. kötvény C3.SO. 
Magyar hitelbank részvény l.— . Magyar nyerem ény köl
csön sor*-, zy lG0.—. K a-• -a-oúerborgi vasúti részvény iö'o.ÓO. 
M agyar kereskedelmi bank 1b ..

B éo s , január 12. f O s c b - d . í - 2 'Ha(a.)4*2ü/<< pajor
jára iék 101.50. 4” -os osztrák aranyjáradék 120.20. lhóO-iki 
sorsjegy 141,--. ú sz trau . hitei sorsjegy 197.7.>. Angol-osztrák 
bank lé-t. . Bécsi bankegyesülot 2 —. Osztrák-m agyar
bank 0 3 .  Déli vasút ű‘J.7ű. Dunagűzhajózási részvény 
442.—. P bányrt -zvénv 12-’.—. < sászári és királyi arany 
6.71 — . Német bankváltók Ó9.—. ezüst já radék  101.40.
Osztrák lmrona iéradók 102.:". lótJ4-iki sorsjegy 101.—. 
Osztrák iiilelintézüti részvény liül 38. L'oiunbank 29ű.—. 
Osztrák L&nderbank 210.50. Osztrák-magyar á lia ...\a su t 
362.67>. C.ibavölffyi vasat 2u9. .A lpesi bánvarószveny Ifití.—. 
20 frankos ara:, r £*.. J  -?. Londoni Tálióár 120.55. Bécsi 
tramway öb?.--. Az irányzat szilárd.

B ec s . jan u ár 12. lA B u d a p e s t i  N a p l ó  tudósítójának 
telefonjelcutúac. A d é lu tá n i  m a g á n fo r g a lo m b a n  a  zárlatok a 

, következők volta.. Osztrák hitelrész vény 260.75 .Magyar 
' hitelréscvénv 30’..30. A ngoi-Q *zlrákbank .04 50 Union bank 

265.50, Lünderbank 240.2.5, bankogvesület löő 7ú. oaztrák- 
magyar áilam vasut részvény 362.57 északnyugati vasúti 
részv. 24l.7u, elbavölgyi vasút 253.25, ducagőzhajós rés/.v. 
— , alpesi bányaré.'Xvény 106.— májusi já radék  101.50, 
osztrák koronajáradék —.—, m agyar arauyj. —.—, magyar 
korocajáradék 07.00 német birodalmi mái* ka januárra 
50.—, februárra ó*.97, török soiajcgyek 53.20, rim am uráuyi 
vasmű 207.50, déli vasút — . dohány rész vény 122.—, 
Napolcvu d’or 9. u’ ?

Külföldi ertéktozsdez.
B e r l in , január 12. f/ex-sdeé t u d ó s í tá s . !  A forgalom 

élénk, az árfolyamok v-nzók Kohó és bányáért-, kok emel
kedtek. Já iad ék  csende*. M agánkamatlúb 4 , .

B e r l in ,  január 12. <Z'?r,W.) h'2«/„«os p a jirjá radék  
— . 4° , oszirák aiauyjáradók 101.75. Elbavölgyi vasút
— . M agyar koronajáradék 98.—.O sztrák-m agyar ál'am- 
vasút 1' 1.20. Kaesa-oderbcrgi vasút 94.59. Bécsi váltóár 
l':9.25. M i.tyar vasúti beruházási kölcsön 101 30. Alpesi 
b.'.nyurészv. ny — . Disconto-Comiuundit 197.50- Általános 
villamossági Edison . .  Golscnkirehcni 181.25. Laura- 
kohó 4*2% ezüstjárAdék 1 .90. i m igya
járadék 210.25. O sztrák hitelrészvény '-21* Déli vasút 
27.30. Károly Lajos vasút 10 —. Orosz bankjegy 216.95. 
4°/o uj orosz kölcsön 100.80. Török dohain részvény —. . 
Olasz járadék 93.25. M agyar hitelbank . bynain it
T rust I7u.3o. Harponi 179.25. Az irányzat szilárd.

F r a n k f u r t ,  január l'J. ( Z d r i a / . i  4*2% papirjáradék 
I • I aztrák aranyjáradék 1 1. . M agyar koiona- 
járadék 98.10. Osztrák-ma cyar i ánk 156.70. Déli vasút 
27.40. Elbavölgyi vasú. 127 —. Londoni váltóár 204.12—. 
Bécsi bankegyesület 132.96. Villamos ró.- v é n y 5 \ > o s  
m agyar aranykoicsön S7.4 ’. 4'2'°o-os ezüst járadéki 0.90. 4U v 
m agyar aranyjáradék 100. .5. O sztrák hitelrészvény 22 - 10. 
O sztrák-m agyar allamva.«ut . 1 .  *\ Északnyugati vasút 117.50. 
Bécsi váltóar 1 9.37. Párisi váltóár 810.83. l'n ionbank  —.— 
Alpesi bányarészvény 196.—. Az irányzat szilárd.

H a m b u rg , január 12. CZdr/níj 4.2% cziistjáradék 
101.2 5. 1860. sorsjegy 149.—. Déli vasút 27.— . 4° n osztrák 
arany járadék 101.50. O sztrák hitel: ész venv 826.25. Owtrák> 
m agyar áilam vasut 154 59. Olasz járad?k 95.10. 4" „ magyar 
aranyba:adók 100.4*. Az iránvzat n jugnd t.

P a r i s ,  já r . 12. ( Z á r l a t . )  3%  francia já radék 101.55. 
Olasz jaraöék 92.55. O sztrák-m agyar államva<ut —.—. 
Francia törleszth. járadék 100.22. 4% m agyar aranyjáradék 
109.75. Török dohányi*ész\ény 282. - .  O sztrák Landerhank 
523.—. 31 e0 ü francia járadék 104.07. O sztrák földhiteiinté- 
zeti réazvénv — Déli vasút — . 4°o osztrák arany- 
járadék 101.50. O ttem anbank 548.—. Párisi bankrész
vény 933.—. Alpesi Lánya részvény 121.—. Az irányzat 
szilárd.

Badapest-kőbányal aertésberescedeiml 
csarnok Jelontese.

Jan u á r 12. A bízott sertés üzietirunyzata változatlan.
AI H í z o t t  e e r t t t i c k  á r a  :  I .A )  M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Ö reg nehéz <psxönkiül 400 kilogrammon felüli súly

ban, 45 — ló— krajcárig . Öreg közép páronkint 251- 320
kilogram m ig terjedő sulvban 45—46 krajcárig . Fiatal ne
héz (pái*onkiut 320 kilogrammon folii’i súlyban 48* . —49— 
krajcárig. F iatal fcözép ő-ároakint 2 ! —320 k ilo g ra m m ig  
való súlyban. 4 8 - l  • • krajcárig. Fiatal kónnvü páronkint 
250 kilogramm ig terjedő súlyban) 47 — 4s— Krajcárig. — 
II. M a g  v a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 260 kílogram*
mon felüli súlyban) 47------471 •? krajcárig. Közép (páronkint
240—260 kilogramm s ú l y b a n ---------krajcárig. — Könnyű
(páronkint 240 kilogrammig terjedő s ú ly b an )------------ k ra j
cárig . — Ili . R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 320 kilo
gram mon felüli s t t i v b a n ) ----- —  krajcárig. — Közép
(páronkint 250—320 kiH cram nip terjedő s ú ly b a n )--------
krajcárig . — Könnyű i; :ii : I int 350 kilogramm ig terjedő
s ú l y b a n i ------—— krajcárig . — IV. !t o m á ni a i e r  o-
d e t i  (S t  a c h 1). Neiióz (páronkint 240 kilogram m ig terjedő 
stllvban) ——.— krajcárig . — Könnyű (páronkint 250 kilo
grammig terjedő súlyban)--------krajcárig. V. S z e r b i a i :
N e h é z  (p á ro n k in t  2CÓ kilogramm /elüli sulvban) 47—471 j— 
krajcárig . — Közép (páronkint 240—260 kilogram m ig ter
jedő suly&aa) 4C’ 'c—47 krajcárig . Könnyű < páronkint 240 
kilogram m ig terjedő súlyban) 44—45 krajcárig.

S e r t ó s l é t s  z á m  1899. január 10. napján volt 
készlet 32.958 darab. 1899. évi ja n u á r 11. napján felhajta
tott 96 darab, 189:*. évi j a n u á r i t ,  napján elsvállittatott 
308 darab. 1899. jan u ár 12. napjára maradt készletben 
32.751 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 12. —

Az ignzsflgflgyminieztef Kolo Miklós
/v ö n . \ 7>«i járáMbirósá'Ti i »ggyakornc.kot a kalocsai törvény
székhez és l'o llúk Mihály budapesti törvényszéki joggya
kornok* 4 a nagyajtai járásbírósághoz aljegyzőkké, Roicb- 
mauu Á rm in s.iaű: iú á ib irú s á g i Ulckküuyyi betvtszcrkesztö

szakdiinobot a k isv irda i, Szabó Lajos m agyar kirá ly i 
csendőr ?*záuiYÍvő örmcstort a  debreceni és Boldis János ma- 
'■yar k irály i 14-dil; honvéd gyaiogez:odbelí >zámvivö őr
m ester igazolványi g altiszt* t a rininszt esi járásbírósághoz 
irno!;ok!:á novezte ki. — A budapesti ítélőtábla elnöke dr. 
K ármán E lem ér ügyvédjelöltet díjas joggyakornokká ne
vezte ki. *

y i- .- - 'U '/: l f i t< Í ! í(j ': . Ilitzgern Jolán budapesti lakos Ka- 
noviesra. Licsl.u G.sürgy ha lassú-gyarm ati m agyar királyi 
posta- t's távirda«aiti*»zt \a iam int kiskorú gyerm ekei Erzsc- 
boi, Béla, Teréz. .Mária és Károly L igetire, D reiszker 
Miklóc csijtn i illetőségű ugyanottani lakos Dónesre, k is
k o rú  Mileh Ignác mitochói illetőségű pozsonyi lakos Mor
ván.:. Lóinvandtcr Izsák varranúi illetőségű kassai lakó*-- 
Ladáiiyíi,**. Grossú Lajos mokrini illetőségű potrovoazellói 
lakos Füzesre. W visz Károly jaukahid i illetőségű nagy- 
eriy* «li lakos Vim ére, kiskorú Töröl.'Kornélia, Török A ndrás 
és Töiök Gábor ráo-niiletiesi illctösőBÜ bajai lakosok Ra- 
dórn, kiskorú  MoskovicH Sámuel szilisi illetőségű ugyan- 
ottani lakos M olnárra, ki.-kcru Kollár Teréz budapesti lakos 
Kőszyg ír j  változtatták nevüket belügym iniszteri enge
délyi} el.

I ‘• í l j i t iz a to k .  Telekkönyvi átalakító dijnoki állásra a 
szepes-ófaívi járásbíróságnál 2 hét alatt ; hivatalszolgai 
ál’;: ra a s it uralja-ujh* lyi törvényszéknél ó hét a la tt; albirói 
állásra a  privigyei járáshiróeágnál 2 hét a la tt : egy iroda- 

' tiszti és egy irudukezelési díjas gyakornoki áüáara a  fő- és 
* tzékvái* ,i | /nziigyigazgató‘ ágnáf feb ruár 2tí-ig : fogalmazó- 
; gyakornoki állásra a székesfővárosi királyi adóiéi ügyel ő- 
i ségnél 2 hét a la t t : postam esteri állásra Hegyeshalom ban 

(Mosuu várm egyei és Szilbáson (Báes-Bodrog várm egye) 3 
’ hét alatt ; m ázsatiszti állásra az alsó-szlatinai íobányahiva- 
í tálnál 4 né* alatt : titkári állási., a soproni péazügyigazga- 

tósáenál 2 hét alatt : hivatalszolgái állásra  a lugoai királyi 
ad hivatalnál február 28-ig: postam esteri á llásra  Baltán 

I (S ia b o k s  várm egye) és Ér-Serajénen)B iharm egyei 3 hót alatt.

« -----------------------------------■ -

V a p 1 r •  ■ a
.Vupb'r. Péntek, január 13. — Római katholikus 49 

; katona. — Protestáns : Vidor. — Görög-orosz : (január 1.)
1 * *. — Zsi-ió : Sebsth 2. — A nap kél reggel 7

, óra 39 perckor. — N yugszik délután 4 óra 16 perckor.
— A hold kél m ggei 6 óra 15 perckor. — N yugizik  déi- 

I után 0 óra 7 7 perckor.
A minesjfereírtöb f o g a d  dó 'u tán  1—5-ig.
A  f ' i v á . o t  k< ;zép itée i b i z o t t s á g á n a k  ülése délután 4 

órakor az uj városházán.
.4 fó cá iO H  p t i 'z i i g g í .  S s  g a z d a s á g i  b i z o t t s á g á n a k  ü lé s e  

1 délelőtt 10 órakor a  régi városházán.
' . c t é  b ő m  t a n i  e lő a d á s  az üllői-uti I. bosvt.mi iu» 

i tézetben délután 3 órakor.
S z a b a d  l  g c i v i n .  B a H o *  F ü lö p : Corneille, Racine. 

I Mellére, dé’.ntáu 5—6-ig. Y > k ó r  Béla: Kalevala, délután 
6—7-ig a IV. kerületi községi főreáliskolában. (Rcáltanoda-

í utca 7.)
! l i l á t  .. uj műcsarnokban. Nyitva délelőtt 9-től 

délután l-.g. Beiépődij 5" krajcár.
.1 .X e 'n : i ! '  . 'z a i 'i .b  kiálliU sa iFcrcnciek-tera 9. szám) 

nyitva délelőtt : -tűi oste 9-ig. Bolépő-dij 20 krajcár.
M o d e r n  m e ts z e te k  k  ‘l l i t á s a  az Országos K éptárban 

(Akadémia) nyitva délelőtt 0 —1-ig. Belépő d ij nincs.
.4 m a g y a r  t ö r t é n e lm i  t á r s u l a t  ü ltso  délután 5 órakor 

az Akadém ia I. emeleti üléstermében.
.1 j u r i s t a b f á  r e n d e z á b iz o t t s á g á n a k  ism erkedési estélye 

este 8 órakor, a  Nemzeti szállóban.
X e m z e i i  ^ l u z e n n i .  L»!giség*ára. Nyitva van délelőtt 9 

órától 1-icr. A múzeum többi tárai 1 korona belépődíj m el
lett megtekinthetők.

U r t i d a o s  K é p t á r  a z  Akadémiában. N yitva délelőtt 9 
órától délután 1 óráig.

J  n é p r a j z i  r n u z e u m  (Csülag-utca lő .) nyitva délelőtt 
9—1-ig.

M ú z e u m i  k o n t f u t d r  ny itva délolőtt 9—1-ig.
A k a d é m i a i  k ö n y v t á r  ny itva délután 3—8-ig.
E g y e t e m i  k ö n y v t á r  nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután 

3—S-ig. .
r e k n o l o g i a i  i p a r m u .z c u m  nyitva délelőtt G—12-ig éa 

délután 3—5-ig.
I p a r m ű v é s z e t i  m u z e u m  zárva.
S z a b a d a l m i  l e v é l t á r  (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1-ig.
A  H ó d o ló  d i s z f e l v o n u í i s .  E isenhut Ferenc óriási kör

képe, látható Városliget, A ndráaay-nt végén, reggel 9 óra
tói* este 5 és fél óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyerm ekjegy 
30 krajcár.

.4 m a g y a r  k i r á l y i  k ö z p o n t i  s t a t i s z t i k a i  h i v a t a l  nyilvá
nos könytára és térképgyűjtem énye nyitva délelőtt lu —1-ig.

M a g y a r  K e r e s k e d e lm i  M u z e u m .  Állandó kiállítás, ks- 
re-ked^lem történcti muzeum és keleti m intatár az Ir-arcsar- 
nokban délelőtt . — 12-ig és délután 2—5-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivataloj órái ugyanott délelőtt O-től délutáu
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár, Kerepesi-ut 22. 
I. ím eie t délelőtt 9-től déli 1 óráig i s  délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda os nyilvános szakkönyvtár, Kexe- 
pcíi-u t 20. szám , délelőtt v— 12-ig és délután 3 -6 -ig .

Á l l ó i k é r t  ny itva egész nap.

Inti
Duna

n

Morva
Víg

Rába

Drsva

Mura
BUvs

»tamot
kmaios
Latorra
Laborca
ÜSS

1 1 z á 1 1 á s.

S.-hardlng

j  n.
11.

m S
Í T

• r
t i . „ Tiasa M.-l?zIge»

jan . jam  
U . 12.
m * » •  r
Ö.8U u . j ‘

1‘asaau l . M Tekeháaa o.W 0.^2
Linz U98 t j 1* V.-N'nmány 1.10 ÍJ
H rs 1.44 Tokaj ii.JW 2.2 •
Pozsony ‘ .!u Ti-za-Fured 2.OÍ 1 > U
Ko-i.árots 1.13 ‘ • f í Hsolnok 0.04 1A,;
Budapest « **1‘ JJ Caoogiád '•.44 l . X
Paks O.2C bsogeó o,40 l . . ’*
Mohács • *.51 C.M Tomk-Becse O.tib U.2-*
Gombos u.— 1 u Titel 0.54 1.0J
Újvidék c.',', u.öd Ondóvá Hártfa .
Paucsová 0.22 1'..<l iopo lya lloór 0.52 0.09
i ’rsova I.UJ 1.42 Bodrog Z en ijén •'..KI 2 .V
>’agyar falra 0 .— u— Sajó Zsolia t . ’ á I.6U

•olna M.U3 o.t) HernZd H-Ném aU W.14 0.29
Trenetás ° - ‘2 B crettjd Margtia C— U.
ézered 0.12 O.Cí B .-ü jfa ls w.01 o.l«
ez -nottbárd ..<• 0.20 Kóröt Csúcsa o— o.
e árvar •MP* »..22 s-..Vára4 v.tá o.t«
Győr 1.30 l.::U Ho'.éoyes e.26 0.24
<*ettaa 0— Tenke o.úí 0 .--
Zákány u.24 U.24 ,, r.nrabooe 0.2S 0.8a
Barcs U.uJ 0.19 Boros jeo6 •«.» 0.V3

O.IK 0.76 UákéS 1.3U 1.14M.^terdah. 9.1< o— nyoma o.ttt S.64
Zágráb c— 1— Maros Oy.-Fehárvár u.üd 0.1*
ScUerk O.Ou n Ftraaylcaka 0.02 9. ló
MltroVloá I..4 9.41 eoborsü* 0 -  0.—
Deés b.27 0.25 Arád 1.A6 I.6Ó
Bzaimár 0.50 C.43 Makó <>.44 9.6-I
N..Mait4ny U— Temel K.-ftostS’y o.öá á t - ’
Munkács 0.2- 0.87 Ü6ga Klazet •V4I 9.' »| | O.lú 0— ,, lemeavár U.-ll 9.47
UngTár á - V— n Bee,keres O.'.l 4.22

100.SU
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KÖLTŐK ALBUMA
SZERKESZTI RADÓ ANTAL.

NEMZETI SZÍNH ÁZ.
Péntek, 1890. évi január uó 13-án.

' l £ l ő » z ö r  t

K ir á ly  h á z a s é l e t .
Kezdete 7 órakor.

Szombaton Királyi hízaaélet. (2-szor).

M. KIR. OPERAHÁZ.
Péntek , 1889. évi január hó 13-án.

K Zárva.
Szombaton Roland (2-azor),

V Á R .SZ ÍN  H AZ.
v Péntek, 1890. évi január hó 13-án.

Várudy k. a felléptével»

M ig n o n .
Regényes opera 8 fel’ . Zenéjét azerzette Tbom as A’ 
Szövegét Goethe .M eister Vilmos tanuló C7ei“ cimü 
regénye után irtuk Carré és Barbier. Ford. O rm ayF .

Kezdete 7 érakor.

ÍW3F" /->/// doboz 18 k r . “2&5?|
■■■■■IM aN H M N -'-YW N BnW 'TM

m in d e n  g -yó g ry3 ~ flr tá r-  
b n n  óm fü s z e i 'z le tb e n  
k a i h.itóK Ezen, o r v o 
s o k  Á lt a l  n’ Ánl' fcülön- 
l*'/osség- n é lk ü lö z h e t  
lo u

köhögés, r e k e d t s é g ,  n y A lk a k é p  z ö d -  
u ié n y  cn n e b e z  lé le g z é s

eseteknél.

P róba dobozt bárhova k ü ld  25 k r . (bé lyegben ) beküldése ellen

D I T E  N Á N D O R
S u d a p o s t ,  V II ., V a ls r o - u t o a  1O s a im .  
Viszont elárusítóit ea?edm>'nyt. — Ü g y n ö k i* *  minden 

városban kerestetnek.

Újdonság! L e g s z e b b  o a a  « a 
a a a lk a lm i a já n d é k !

VÍGSZÍNHÁZ.
Péntek , 1899. évi január hó 13-áu.
A h á l ó k o c s i k  e l l e n ő r e .

Vígjáték 3 felvonásban. Irta Alexandre Bisaon. For
dította Zempléni P. Gyula.

S zem élyek:

V a r á z s  g y ű r ű k  opál, igaz
gyöngy, tü rk is  és egyéb kövek, 
kol ékítve finom kivitelben 3 soros 
M fit, 4 soros I O  frt, 5 soros 1 2  
frt. Pontos megbízható já rású  ezüst 
.Longinos4 úri zsebórák d b ;a 2 0  fr,

Va'odi glashutte-i ur arany zsebórák 50 írttól 500 írtig 
kophatok . S C K Ö X T W  I M R E

ékszer gyáros- és órásról PÉCSETT.

Godefroid Gy.
Lucienne
Mód t pépin
Mon.pépinné
Godefroid A.
Medard
Labordave

Hegedűs Charbonneau Rónaszéki
Molnár U. Charbonneauué Makróciné
Gyöngyi Rosine Baán X.
Xikó Angéie Rerzétei
Góth Juha M unkácsi
Balassa Frangoise Bálint K
Szerém y
Kezdete 7* 2 órakor.

4 köbméter ti  öl) sclejte kemény

Szombaton A tekenősbéka.

NÉPSZÍN H Á Z.
Péntek , 1899. évi jan u ár hó 13-án.

D i á k k i s a s s z o n y o k .
Operette 3 felvonásban. 4 képben. ír ták  Gavoult és 
Cottcns. F ordíto tta  Makai Emil. Zenéjét szerzetté 

Louia Varney.
Szom élyek:

Eleonóra Caatai Lacién Szirm ai
M arguerite Blaha S. Geo rgets Vidor
Daisy K üry K. Calicot K iss M.
Marcelle Szegő Fifiue Barna
Geneviéve Mátrai Pelopidas Németh
Hortenoe Makkos G rifíard Újvári
Héléne fiarm ath Antoinetto Bárdy
Blancbe B ern it Báró Coeeu Solymoei
Germaino E ain I’onpon Gazsi

Houten költő Tollagi
Kezdete 7 órakor.

Szombaton Szegény em berek, (l-ször).

MAGYAR SZÍNH ÁZ.
Péntek, 1899. évi január hó 13-án.

L. Komáromi M ariska asszony felléptével

A b o lo n d ,
Énekes 1 agenda 8 felvonásban, egy nyílt változással, 
Malonyay Dezső meséjéből i l l a : Rákosi Jenő. Ze

néjét szerze tté : Szabados Béla.
S zem élyek:

Deli lovag .Szentmiklóssy Böngér Rózsahegyi
Pimpó Szilágyi Csudamér Odry Zuárd
Piroska Haller Dirigó Borosa
Fehérko Rózsa Bimbó >,-.ik .a i
Kékiko Rilkéi Bimbilla L. Komáromi M
FI'ÁL- K alm ár Földeaasezooy Varga

Kezdete 7* s órakor.
Szombaton B. A. L. E. K.

K ISFALUDY SZÍNH ÁZ.
Péntek, 1899. évi január bó 13-án.

A lo w o o d i  Á r v a .
Kezdeti 7’ s órakor.

Nagy negyedrétii díszmti,fényes k iá llítás 
ban, melyhez hasonló eddig m agyar nyel
ven nem jelent meg. Kernek diszkötésben,28 
részben fény  nyomatú, részben hellogravure 

mümeUéklettel.

•s tüzi-fa
felapritva. házhoz szállítva, pincébe hordva.

I  l l d l í r  PQ TQn Tüzifaraktar Felső-rakpart 2 3.
L U jl  Ife UU 1 Üíl Városi Iroda: Erzséhet-tér 15

T e l e p h o n  2 9  6 9 .

R é s z l e t f i z e t é s r e
porcellan készletek, majolika, üveg áruk. kina ezüst, 
lámpa, tükör, bam huszbutorok, bőráruk, acéláruk stb. 
kaphatók. Kiderítő képes árjegyzéket Imyen és bér

mentve küld a  Sz?gedl porcell infestés zeti gyár

IYÁNKÖVITS KÁROLY É S FIA , SZ E G E D E N ,
Utazó ügynökök Felsöm agyurország és Erdély részére 

jó  referenciák mellett kerestetnek.

Állami es városi tisztviselők, katonatisztek, egvház- 
férfiak. \a 'am in t más hitelképes egyének k e d v e z ő  
f i z e t é s i  T e l t é t e l e k  mellett kapnak s z i l á r d  
g y á r t m á n y a  a s z t a l o s -  é s  k á r p i t o z o t t  

b á t o r o k a t .
Bpest, Brisébet-tér 18. sí. 

Sas-ntca sarok, I. em.
A * « rg y v e *«  t  a s  U r . I r a é l . l r c y  b -k l t ld é s .  e l le n  b é r 

it í r n i  a r  U tib l le n i t  r í e  R . n z x t e i ja .  61", J

Somossy mulató
A lb r e c h t  F e r e n c ,  bérlő. 

2S*cá«to Q óraXcor, vág*  1 3  órahlcov.
Ma

Rendes hely árak  mellett. — Uj fényes kiállítással,
f é l  10 ó r a k o r :

R E C L A M  ASSZONY
nagy modern szenzációs balett énekkel, 3 képben, 
rendezi Somossy K roly, bétán,tóttá Holcer balett 
me*ter, előadja 100 személy, az újonnan szerződ
tetett énekesnők közreműködéséve’, továnba AugUntiu 
Ppldi k. a., Frolda k. a., Franceschini. valamin, 
Signorina Sozo prima-balh-rina, Chadal, Lhegruber

és Trebitach urak.
V alam int a nagy szenzáció* mQróax- 

programm.
Vasárnap, január 15-én, utoljára:

B ian ca  Des-Roches.
Minden iinneu es vasárnap két eluadás 1

R E U M A -S Z E S Z
orvosi tekintélyek által kitűnőnek elism ert kül- 
szer. B mulatós gyors és biztos hatású a test bár
minemű fájdalm i u. m. reuma, csux, ischiaa. kösz- 
vény, izaggatas, i:uráe, nyilalás stb . ellen. Fog- és 
fejfájást 5 perc alatt megszüntet. 1 ü reg  Ara 1 korona, 
erősebb tlvcg ara 2 korona 43 fll. Kapható a főváros 
és vidék összes gyógytárában úgyszintén, a készítő 
W id d e r  G y u la  g y ó g y s z e r é s z n é l  
S -A.-3JHSLY, 105. ex. f ő r a k tá r : TírSk J. gyógvsz. 
S ó d ,  Ejest, E r ily -a . 12. « .  és  Dr. Eggsr-íól. gyógy- 

ezertar a ,JTááor“-hoz.

A bekötési tábla kisebbített rajza. A könyv nagysága 37/26 cm.

Az anthológiában képviselt költők:
Arany László 
Ábrányi Emil 
B artók  Lajos 
Bulla János 
Böm ütör Pál 
Endrödi Sándor 
Fejes Istváu 
Gynlai Pál 
Heitai Jenő 
Inezédy László 
Koinócsy József

Kozma ..Andor 
Jakab  Ödön 
Icnotns 
Kiss Jó zsef 
Lévay József 
'lak a i Emil 
Móra István 
Palácy i Lajos 
Pósa Lajos 
Reviczky Gyula 
Szabó Endre

Szaholcska Mihály 
Szalay F razina 
Szávay Gyula 
Szász Károly 
T orkos László 
Vajda János 
Várad! Antal 
V archa Gyula 
Zichy Géza

és szám os mások.

A Költők Album a  a magyar festőművészek színét- 
javát is egyesíti, tehát min'egy mDi-ősxeiiik antholőgiája  
is. Részt vett e munka illusztrálásában jóformán ax egéttx 
martijai- mnvésxgárda, kiki a tőle telhető legjobbat nyújtva.

Az antbológiánál közreműködő festők:
lladitz Ottó
llilinri Sándor 
Botb M enyhért 
Cserép! Árpád 
C sók Is tv á n  
D ndits Andor 
Faragó Jó zsef 
Fényes Adolf 
F e rra r is  A rtbur 
Ferenczy Károly 
G rlinnald Béla 
Haliul A rtliur

Hegedűs László 
Ipoly Sándor 
Jend rássik  Jenő 
II. Hirselt Xelly 
Karvaly Mór 
Kininacli László 
Knopp in tre  
Kriesch Aladár 
László FAlöp 
X annheim er G. 
Márk Lajos 
Olgyay Ferenc

P atak i László 
Pap Henrik 
Béthy István  
Spányt Béla 
Spányik Kornél 
Szlanyi Lajos 
Székely Árpád 
TuU Ödön 
l 'jv á ry  Ignác 
Vágó Pál 
Vajda Zsigmoud

E művészek képei legnagyobbrészt gyönyörű helio- 
praw reökben  vannak sokszorosítva, meg pedig első
rangú intézetekben. E külön papírra nyomott md m ellek- 
Ivteken kivül számos fm ctáíés rajz díszíti a szöveget.

Ifee Á r a  2 8  f o r i n t .  efK
E diszmüvet a kiadóhivatal havi r é sz le tf iz e té sr e  is szál
lítja. Megrendeléseknél tessék az alábbi megrcudelőjegyet

kitöltve hozzánk beküldeni.

M egrendelhető a „ B U D A P E S T I  .V A PL Ó " kiadóhivatalánál.

M e g r e n d e l ö - b á r c n .
A lu l'r.tt m rgrendo'sm  .  Budapesti Napló k iadóhivstalóné! •  „KttltUk 

Albuma sx'-rkesxti Radó Antal'- eimti nnpy negyedrétii d iszm üvet 28 frt 
•’- r  t.liei.. Az ö .« - g  l a mii S tr-te le  a k.ilm.ival (kelem  — vairv kö- 
t-lez.'iii n a  am at n..n iád i: m inil.n hé ek e  éti havonk nt I frt 50 krt be 

-  I .-, t IjM véti Iái-1 tr estire  niaes. IA nem Mvéat mód torta,idé.i 
k rés-l ttlzeté- b nem tartása .-.étén a kiadóhivatalnak joizóban 

éli ax e»edt agat t-n n - . I i fls utjón, •  portók--lt.ég i o.za-
vzó it a - Heti b az-, dni. A postai mogliixAs be nem vóité.a esetén • 
é ze u iz e tls  itetlvezn ény m eg ,tűn ik  é s  a ezémla toljea eaxzege

azouttai esedékessé válik.
Kév és Átlós: Lakhely éB kelótt
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1 8 0 .0 0 0  k o r o n á t
lehet nyerni egy koronával.

Ez a legkedvezőbb eset az újságírók sorsjá tékénak  részvételénél, m iután  egy sorsjegygyel négy 20 .000  koronás és egy 1 0 0 . 0 0 0  
koronás nyerem ényt lehe t nyern i. Legközelebbi húzás m á i *  k e d d e n ,  1 8 9 0  j a n u á r  1 7 - é n .  Sorsjegyek m in d eu ü lt kaphatók . 

Vidéki m egrendeléseket legpontosabban eszközöl

a z  ú js á g í r ó k  s o r s já t é k á n a k  k e z e lő s é g e  Budapest, IV., Knssnth Lajos-ntca 1. szám.

A z M I K E E l i á

99
é le t-  és já ra d é k b iz to s ító - tá rs a s á g .

Igazga tóság : |> M agyarországi ve. érképviselőség:
Becs, I., Hoisr Markt 11. Budapest, VI., Deák-tér 6. sz.

(Anker-hof.) (Ankor-udvar.)
a társaság  sajá t házaiban.

T á r sa sá g i v a g y o n  124 m ill ió  köröm i.
B iz to s ítá s i  á l lo m á n y  4 sO  m ill ió  korona.
E d d ig i k if iz e té s e k  ö ss z e g e  204  m ill ió  korona.

Olcsó dijak. 
Méltányos feltételek.

Hadkctelezetteink biztosítása 
háború esetére pótdij nélkül.

X T agy  n y e r e m é n y o a z t a l é k o k .  
E l ő n y ö s  g y e r n a e k b i z t c s i t á s o l v .

Prospektussal és felvilágo«itá<sal szolgál a fenti m agyarors-ági vezér* 
képviselőség, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézendő*), valamint 

a  társaság ügynökei.

Megjelent az

„ÖrökNaptár“
Szerkesztette

B acsó  F eren cz .
Szerkezete éppen o'yan, 
mint egy közönséges nap
táré, tehát m indenki által

m inden
esz ten d ő re  közön  
ség es  n a p tá rk én t

h aszn á lh a tó .
Érdekes tartalmából ki* 

’ em lendő az időjárási ta- 
i pasztalatok, megfigyelések 
és babnak  rendszeres 
gyűjtem énye melynek se*

' gitségcvcl komoiyan vagy 
| tréfásan mindig előre 

m egm ondhatjuk: milyen 
idő lesz?

Á ra g y ö n y ilrü s tin n y o  
m ain borítékban 1 J r t

M egrendelhető: 
a , , B u d a p e s t i  > a p ! ó “

kiadóhivatalában, 
Budapest, József körút 18.

*  NEW-YORK*
É L E T B IZ T O S ÍT Ó -T Á R S A  S Á G

A lak ult 1845-b en .
Az összes nyerem ények a b iz to síto ttak  tulajdonai képezik.

K ivon a t a z  1897 . é r i ü z le ti je le n té s b ő l:
A ktívák összege ................. -...................«........... .......... .......990 millió korona
Évi bevétel — .............«...................... ....................... ........ 206 .  9
1897-ben a biztosítottaknak k ifize tte te tt.-........... ............  95 ,  w
1897-ben kötött uj üzletek összege........... ................ ........ 66.3 „
Tiszta fölösleg 1897. végén.......... ...........—............................. 84 „ ,
Az 18U7-ben a biztosítottaknak k ifizetett nyerem ényosztalékok összego

13  m  1114 k o  o r á - s  r u q o t t .
A New-Tork a müveit világ összes országaiban bír fiókokkal.

R cft re  á r iá k  M agyarországon :
M a g y a r Á lta lá n o s  H ite lb a n k . 

P e s ti M a g y a r K e re s k e d e lm i B a n k .
M agyarországi vezé,igazgatóság:

Budapest, Erzsébet körút 9—1!., Mew-Yorfc palota.

u jr Sensatió ! U jí

Galván Ercpapií levelezőlapok.
B u d a p e s t ö s s z e s  lá tv á n y o s s á g a in a k

f e lv é te le iv e l  »áltnzatns sz ín e k b e n  é s

= = =  m ű v é s z i  k i v i t e l b e n .  ^=7
I!Gyűjteményben igen érdekes!!

JV Iin t r i t k u H t ' i f f ,  é v e k  m u lv n  n a g -y b e c s U .

Kapható a z  összes p ap irke resko d ó sekb o n .
Csakis nagybani eladás

W E I S S  A R N O L D ,  Fischer F. és  T ársa  
galván ércpapír plakátok raktáránál, 

B u d a p e s t ,  H u n y a d i - t é r  S - i lc  ssáxx i.
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f Minden ezé egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Cúumel ullutott bír- 
dttéeekért külön 30 kr. kmeatási 

bályegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK A hircetésekre díjmentesen ad fel- I 
yilágositáat a kiadóhivatal. Józeef. -  

körút 18. azáin.
> • rúzséi* já

.alllcU tu *^.on íö^,.kr« t a g , . ,  a íook faliiU<«<üUK, cíU a . M u r i  M l.ey U  kall at^tekeloi. t«*ak.a.ilM<.lu>«l .  k ir M é . aalnSt akU U óki,»u lla l T.iad.v Lö.-„tu; k ,.^

Jósnő.| G yú r.sirás
tanítására kü rtőknek  vagy
in s tru k to rn a k , kosztért,

e lő f iz e t  ŐSelt, zik joghallgató. Mcgkore- 
fclvétotaek a 1- ,é fk  .L ,e lk iism o ro to « -

BUDAPESTI fjAPLÓo-'igfvci.k,.dóba. sco-t

részére a
k ia d ó h iv a ta lb a n

József-körut 18. 
valaibiut a követkexő oo-1 ajánlkozik.

hánytozsdékbea : | adóban.
Breuer nővérek. Teróx-kör- 

ú té*  Podinaniczky-utca
sarok. ______________

1
Pó«r|i’’.jz se t, Váci-körut

Apró H irdetések
és

E gy c s in o s
.zolid leány üzletbe vagy 
m észárszékbe felirónő- 

vagy pónzíárosnőnek 
■*" r , '“ 9 a ki-

2062

D r o g u i s t a
segéd képzett jó  modorú 
ügyes detai! lista nagy v i
déki városban alkalmazá 
nyer. Lob tőkig arcképpel 
ellátott ajánlatok o lap 
adóhivatalához intézendök 
„D roguhta" je lige alatt.

3581

t v .  ■

Özv. Wébcr VHmcsné, V á d 
it

FÍBidmanii Merné, Marokkói*
u t e a j .

utóda. Dór ttya-nl .• 
•?. M r .k i r á l y - s z á i l ó  

Kfirthy Kálmánná, Harmin
cad ‘ioa 1.

Weiteenfdd íakab. Király-

E g y  C la y t o n - íe lc
8 lócrojii, ü atia., 4 éves* 
kitűnő karban levő gőz- 
cséplő garn itú ra  toljeaen 
felszerelve eladó. Ciiu 
m egtudható a kiadóhiva
talban. 3476

C o r r e p e l ito r n a  k
ajánlkozik egv bölcsészot- 
hallgató. Ciw a kfadébi- 
vaudban. 2091

Egy* ig e n  ü g y e s
kereskedő;-t-géd a norin- 
borgi, rövid és diszniü 
árukban jártas, magyarul 
szerbül ti> kéletessen be
szél jó detaiksta, kiraka
tó. ügyesen rendezni tud. 
február elsejére felvétetik 
Klein Adolfnál Ó-Boesén.

3582

Ü g y v é d je lö lt
kitűnő referentiákkal sze
rény feltételek mellett iro
dát keres. Ajánlatok ..Dr.
ju.ia" ala tt a kiadóliiva

Beűlic." Szidenia, Király-
ntca 59. _______

ap.-ci Jázminé. A’.idrásáy-
ut 59.

H ú r o m  r e á l t
végezve, gim názium i éret t- 
s é f it ó h .'ta n é k  szerezni.

B ; ' ’
a kiadóba kéretnek. 2061

E g y  in t e l l i g e n s
izr.családnál az Audrassy- 
u t köz lében <gy ki.-t bb 
iskolás fiú teljes ellátást 
nyerhet. Cim a kiadóhi
vatalban. 205b

A  . d á m .
Édes boldogságom 1 Miért 
, i  - ga 11 - 
N yugtass m egédes szerel
mem. "rt uag  n aggó
dom. M ikor ta lálkozunk? 
S«kszur csókol szerető 
3578 Évád.

H á z a s sá g -
közvetítő címe megtud
ható a  kiadóhivatalban.

2061

w.k llíV I l< IÖ K Ú £ » -6 I
Vár nap múlva levelet 
jelzek. 2988

A n g o lt
alaposan lehet m egtanul
ni egy több évi gyakor
lattal bíró nyelvmester
nél. ki az itteni jobb kö- 
rükbon m ár fényes ered
ményt ért el hallgatóival. 
Ajánlatok . ,E  n  « l l s h  • 
jeligére a kiadóba

Ü g y es sz a b ó n ő
íuérsóiicll d íjazásért ajánl
kozik házakhoz és házon 
k i; ül is  a legújabb divata 
r u h á i  elkészítésére. < im 
a  kiadóban. 2087

B Á R Á N Y  DEZSŐ

A világhírű szegedi 
szakálas jósnő MII. 
Kerepesi ut 63., nit
földszint balra lakik.

cvhn/ne-itsrift
Bptst, VIII., Kerepesi ut 57.

íLstfcn-tt?*.)
V olíJs hangzó* 
i . ... roaókkd- 

_■ skésiUő- 
In u  raktár 

v..; 1 - ÍUTÓ- i  d 
i . ..angszerok- 
hm , kellékei- 

i ■ n. Iskolai és 
lifit i' . rsen.vhe- 
, -uúk 3 íor-lnt- 

V 0 forin- 
. ' '  ' • -  

i.ei.yL hege- 
Uí . Legjobb 

uliu-. ••» német 
haug.-etseny 

bárok.
>rc--:tk kb iiit- 

' :í  kulSr.it

M n r ie !
Nővérem betegsége aka
rtál - ozott. Holnap cluta- 3<j «0lom. öle'.

G r á c iá k !
A beküldött hirdetés bé- 
’yegi'leték alá esik, am iért 
kiÜ-m 20 k ra jcá r jár.

F e b r u á r  l i ő
1-ére vagy 15-érc kiadó 
eg-,v szép tágas két abla
kos utcai szoba a  IV . ke
bleiben. egy  vagy két 

úri em ber rósrérc, e»ot- 
- , . . . . *érot-I |eg  toijea ellátásnál, szivet
nők, ahol a mm is  meg- ' • - -
tudható.

l á é l j á r a t n  m a lo m
36 collos és egy 17 s<-ros

Xicholson-féle vetőgép 
használható jó  karban el
adó. Cím a  kiadóhiva
talban. 2030

• ló  é s  s z é p ír á s a
fiatal ember bárminő meg

Budapesti Napló előkelő felelő állást keres. vagy 
olvasóközönsége között Írásbeli m unkát. Cimo a 
b izonyára \a n  olyan csa- kiadóhivatalban.
Iád, am ely i kellő fizetés
é rt hajlandó egy intelli

gens* fiatal em bernek 
e  E B E D E T f t

adni. Súlyt fektetek arra, 
hogy lehet*',lég no csu
pán haszon indítsa a há

ziasszonyt ajánlanának 
m egtételére, ám bátor— is
métlem — hallandó vagyok 
a sz ká -os bérletösszeget 
megadni. Ám valami olyas- 
f< lé t is  ►zerotnék, ami 
pénzzel nem fizethető 
meg ; szives vendéglátást, 
figyelm et, szóval olyan 
, sai ódnál szoretuék ét
kezni. ahol otthoniasan 
érezbetném  így
szavakban ez valami 
óriási igény látszatát kel
ti, pedig tényleg  maga a 
merő igénytelenség. Szi
ve.-, aján latokat, lehetőleg 
az M rzsébet-körut környé
kéről „D.a jeligo alatt ké
rek  a  kiaaóhiva'alba.

2091

I
'tudako ló7ris e lap kiadó
jában  tudható cimeu.

E s y  m o d e r n ,
majdnem uj, 300—io< 
heti m unkaőrlésü maloin- 
berenderés jutányosán, 
kedvező fizetési föltételek 
mellett e adó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2*.*S1

204ö
L a k á s t  k e r e s e k

m ájusra 4 —6 szobásat 
földszinten vagy I-ső eme- 
letoo. Lehetőleg minden 
szoba különbejáratu le
gyen fürdőszobával s 
hozzátartozókkal és a 
mennyire lehet, a VIII. 
kerületben. M érsékelt bér 
m egkivántatik. Ji<-r)ő eset
leg hosszabb időre szer
ződést köt. Ajánlatok ,Bér- 
lő* jeligével e laphoz ké
retnek . 9206

G y o r s i r á . s z u f  h u n ,
m agyarban és németben, 
úgy  tanfolyam ban, mint 
m agánórákban kiképez é- 
vizsgára előkészít oki. 
gyorsirástanúr. Cim a ki- 
adóhivatalban m egtudha
tó. 2090

i l iz o m ú n  v o s
kerestetik egy jól beren
dezett és jó  forgalmú rö 
vid- és szövött áru üzlet
be. ki a szakm át alaposan 
érti és 8000 frt óvadékot 
adhat. A jánlatok . 0 .  J. 
Miskolc, 3657.* Pu&te re- 
stanto küldendők. 2091

7T.

K é t  c s in o s a n
bútorozott szoba egy gyer- 
raekleien családnál a Li- 
pót-körut és Anrtrássy-ut 
közelében azonnal kiadó. 
Cim a kiadóban. 2070

F ia ta l  le á n y
búrminő irodai foglalko
zást keres, ki a Yost-félo 
■’épiráshoz is ért. Cim a 
kiadóhivatalban. 2476

E jjt h u lth e ly i^ ó g  
a X ém e< « ii(cő h a n  

a z o n n a l k ia d ó , f im  a  k iadóhiva*  
fa lb a n .

f e l t ű n ő  fO szer-
Üzlet, kézvl a Hvároshoz. 
^ •á re l: közelében WéOOfrt 
ovi forgalommal m G  válla
lat m iatt szabad kézből
< ladó. Cim a  kiadóhiva* 
;alban. 2089

BRAVÓ 
szivargyár és bevitel 

H a m b u r g ,
rasse 24. sz.

E g y  m e g h íz h a tó .
szolid 34 éves. nős h i
sz. \  ált k a to n a . őrmesteri 
szép írással biró ember 
penzbcaztídöi. raktárnoki 

i  . .  hivatalnoki á . t • 
rés szerény fizetés melleti 
esetleg cautiovat is ren
delkezik. Ciiue a kiadóhi
vatalban megtudható.

2068

Ü g y e s  g ó p t a r r ó -
aók l'ekérvAi ráahoz álluu- 
dó foglalkozást nyernek.

2096

k ó t  h iv a ta ln o k
keres február ró  l-rc le
gálisan bútorozott külön 
bejáratú , tisz ta hónapos 
szobát. A jánlatok mielőbb 
..Kellemes otthon * < m alatt 
-• lap kiadóhivr.L lába k ü l
dendők. 3571

I B Ű M
o  / braiQfa! tűm . , . .  4.—£ i C ab a-r-u m ...................4.50
«  1 .Utnaika : la  H I r'.i  / .tann.:k»l-ru:ii - r—j  fia. V.US 
•  \  -! - aika-rnin. 1. n a . 7.25 
Of Anan.u-rvni, »• v - 

'lelni! rum
„  C« j erilhc

> ko..

t
:«maika-run é» •  k i

é lő  f o r g a l m i !
cuko rka , o e m rg e  í te j 
fizlet egy fővárosi iskolt 
mellett nagyon élénk he
lyen lő  «t). január, esetleg 
február hó 1-ére olcsón 
eladó. Cím a kiadóhivatal
ban. 2003

PINTÉR GYULA
®s. is  Utfyari nisicr- és cts

s;ep3 »: IIIKo2su;k*.. ZKaktaitt-ctst lí.

500 aranyat
ad a feltaláló annak, aki a

RÖSLER-fogviz
egy üveg nek elhasznál i-
sa után fogfájásról pa
naszkodik vagy szája 

bűzös marad. F.ay üveg 
ára 35 kr. V idékié 55 kr 
eld'pges beküldése m ci'ett 
b Armcntve. F őrak tá r: Bu
dapest. Tört k József gyágy- 

(zcrlara. Kir.ly-u*?a 12.

A z

emberek ezrei
panaszkodnak,

nincs m unkájuk, nincs ke
resetük. Intelligens egyő 
nck jöved.'lgjező foglal
kozást találnak. A jánlko
zó.. F t helyben naponta 

unéivesen
VI., Váci-kór ut 21. II. em. 7. sz

• r. \ •
■lékr '.l . edig irá oelileg a 
egkisobb helységtő l
„Mv'ka- jeti 
tcu a fenti <

e aiatt axin-
imvn. 6194

,,MAGYAR KÖNYVTÁR" legújabb füzetei:
É j e n  é s  j é g e n  á t .  I. rész.\ a n s c n  F r id t j o f .

A .Fram" útja.
.V an sen  F r ld t j o f .  F je n  é s  j é g e n  á t .  II. rc.-z. A szánút. 
Rövidítve fordította de. Brózik Károly. Számos képpel.

Nansen világhírű északsarki utazása egyike a XIX. század 
legnevezetesebb eseményeinek. Leírásúnak érdekelnie kell 
minden művelt embert.

TO. tiT. G r n d á n y l J ó z s e f .  A  p e le s k e l  n ó tá r iu s .  Hevez. 
és jegyzetekkel ellátta Kardos Albert.

Régi irodalmunk ez egyik legkedvesebb és legvidámabb 
munkája egyetlen magyar ember 1. iuyvtátábói sem biá- 
nyozhatik.

M>. I lr a e c o . D o n  P ie t r a  t  a r u s o . Színmű 1 felv.
V e r g n . P a r a s z tb e ,- s ü lé t .  Népszínmű 1 felv.

Az újabb olasz drámairodalomnak két legnevezetesebb 
alkotását veszi itt az olvasó Radó Antal kitűnő fordításában. 
A „Parasztbeosület" az a színdarab, melyből Mascagni világ
hírű operájának librettója készült.

S Í . M ik s z á th  K á lm á n . K é t  e lb e s z é lé s .  ^Homályos ügy. 
A táborszernagy halála).

Mikszátbnak, a magyar olvasóközönség becézett kedvencé
nek e munkáit a „Magyar Könyvtár" büszkén sorozza olcsó 
füzetei közé.
M l t í e z  f i z e t  e g y e n  k i ú t  k a p h a t ó .  

E p r y - e p r j  f ő z e t  A r a  I S  k r a j c á r .  

Megrendelhetők a . .B u d a p e s t i  X n p ló “ k ia d ó h iv a ta lá b a n .

rs .

O lc só  a r a n y  é s  
e z ö s tc la d á s ,

valam int a  legszebb ék
szertárgyak, u. m .: arany 
férfi láncok gram m ja 35 
kr., arany fértiórák l ‘-frf, 
arany  női órák 10 forint, 
gyém ántgyűrűk, fiilhova- 
lók, brosstűk, 6 frt 50 kr- 

tói kezdve.
12 darab ra/óo, ezüst evő
eszköz 6  tr t 25 k r ., étkező- 
szervizek 12 személyre 
140 frt, 6 ezemólvro' 75 

fx-ttól kezdve.
Giran dől ok. gyertyatartók , 
tálcák és e  szakm ába vá
gó cikkek gram m ja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzéssel van ellátva. 
V e s z ü n k  z á lo g h á z i  

c é d u lá k a t .  
W rünberser A. R éla  

ö rö k ö se i
Bodanest. V tro s h ír - t í r  9. 
(H ana.bazár) I. em., ajtó 
23. Képet árjegyziá in- 
gyen és bórmentTe.

LOLEGEI
sorsjegyekre

ós

értékvapirokra

í Kornics Gynla és Tsa
bank- és váltóütlcfc

IV., Dorottya-utca 5.

I .  ő s  I I .  o s z t .
k é t gim nazista liam mellé 
instruktort keresek. I  r.m- 
cia nyelv ism eret" szül 
séges. Cim a kiadóhiv :• 

I tatban.

Orvosi reiiflelö-intézsí
idült (chronikus) betegségekben szenvedők
B u d a p e s t ,  V ., v á c i - k ö r  u t  18 . s x .

szamara
a la t t .

É v e k  s o rá n  k i  le t t  p r ó b á l , : *  és p ó r a t lu n  R y ö jr j-  
h a ta s u n u k  b iz o n y u l t

D r .  K o v á c s  1 .
e g y .  o r v o s t u d o r

ham opatiai gyógymódja amelvlyel kizárólago-| 
san a vér u tján  gyökeresen k ig v ó g y it: a s lh -  
m á t , n ö h a  jok a it . a ő p k ó r a á k o i .  w zK - é s  
t r y n m o r b á n t a im a k a t ,  k ö s z v é n y t  — " • g
a legsúlyosabb formát i- — súlyos idegbajo
k a t  (m igraine. álm atlanság. sz>'"!ülés, h yaterüná  
ncurcsthénia, kezdődő agyiág\ olás és elmvzavur. 

agygeriu • bántálom)

m akacsvér-ésbö rb eteg ség eke l'
E gjo tleu  éa legbiztosabb védelem

Pfif szélhüdés, kezdődő vakság és 
elmezavar ellen. “S O

_A_ m é r s é k e l t .
R e n d e lé s  n a p o n t a  9 —1 ig  e s f é l  3  6  ig .

M eghívásra bct?get látogat.

O F F J Á N O S
MALÁTA CÚKÖRKÁy

rekedttagnel, elnyílU»cd4«,ál. kilo: J.-d 
pe lig lútfokatarruánr.l íol-jünni: a U iiu t  k » vaj .J 
maláta-kivonat ezukerktk; einé«/l i zavat • u 

□élktl haaiaaJ'.at k hinneiy n,t,-an..--igb-r. 
<to*»o» á r a  i t )  k r . ,  * * r y  *a c ak« '»  á r a  3 0  k r .  

js KaphatA a i össze* cyoBytzcrtárakban, örocua. e«en.aac- éa Aasarkret- --------------- .  — veua. esőn
ktöástlben. Hafyararazágl kizárólagos fc'aktér: 

TÖRÖK JÓZSEF sv ó ey a zer tá ra , Kiraly-utoa 12.

0

i

IV. évi rendes közgyűlését S
lo ly ó  t s n n .  é v Q a a u á r  h ó  2 O -én  d é l e lő t t  1O ó m -
k o r  S nitrnnron, <aját üzleti helyiségében (Batthyány-uten w

A S z a lm ó r v á r m e g je l
közhírré teszi, hogy

M e g h í v ó .
T a k a r é k p é n z t á r  r.-

©

I

Ú'C'

X I

ifw

!. sz. I. cm.) fogja megtartani, 
ezennel meghívja.

s erre t. c. részvényeseit

X k ő zy jfiilé i n a p ire n d je :

1. Elnökválasztás.
. Jegyzőkönyv hitelositő-bicotfoíg ldkÜldGe.

3 Az ig a z g a tó ig  é t  felügAelő-bizottalg jelenti«c. az 1308-ik 
üzlolóvröl, ennek kapcsán a zárszámadás -k m egvizsgálása, a mérleg 
m egállapítása és a V sztanyercsóg fclos/’úsa irán ti határozathozatal, 
valam int az osztalék kifiz?té«i határid••.iónok megállapitá a.

Az igazgató-tanács ós fsliigyolő’buo tttág  részére a felment- 
vény m egadása iránti határozat.

5. Az alapszabály 9. íja  élteim ében az igazgatő-’anácsnak 
dsndó mc?b&talma;ás a hátralékos részvénytőke befizetésének cl- 

rend !• sérc.
C. Az alapszabályok 95. és 112. ^ -s in a k  módosítása.
7. A kilépő ignzgntó-tanár-ocak helyébe a  87. és88 . §§«ok alap- 

\'. i S I ■’>•>■» ; és : vidéki ig. tanácsos választása,
8. Négy folügyelő-hizotttági tag választása. (
A m ér.e^ é i  u jelentések u keresk. törvény 198. §-a értei tűé

ben a közgyűlést megelőző 8 napon át az intéző. h?lyi?égébeu a* 1 
Üzleti é rák  alatt m egtek;nthetők. (

S tatm ár, 1899. jan u ár 10-án.
A« l« a z ^ n l ' .Miig. 1
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